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CARTA DE ENVIO

%0 de noviembre de 1966

Excemo. Sr. Secretario General:

De conformidad cecn la resolucidn 2105 (XX) de la Asamblea General; de 20 de
diciembre de 1965, tengo el honor de enviar a V.E. el informe que el Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn
scbre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales ha prepa-
rado para la Asamblea General. En este informe se describen las actividades del
Cemité Especial durante el afic 1966,

Aprovecho la ocasién para reiterar a V.E. las seguridades de mi consideracidn

mds distinguida.

(Firmado) Gershon B.0. Collier
Presidente del Ccmité Especial

Exemo. U Thant
Secretario General
Naciones Unidas
Iueva York
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CAPITULO I

ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES
DEL COMITE ESPECIAL

I, ESTABLECIMIENIO DEL CCMITE ESPECIAL

1. En su decimoquinto perdodo de sesiones, en virtud de su resolucién 151k (XV)
de 14 de diciembre de 19€0, la.Asamﬁlea General aprobd la Declaracién sobre la
concesién de la independencia a los pafses y pueblos coloniales.

2. En su decimosexto perfodo de sesiones la Asamblea General examiné la situacidn
respecto de la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencla
a los pafses y pueblos coloniales y aprcbé la resolucién 1654 (XVI) de 27 de noviem-—
bre de 1961, en virtud de la cual cred un Comité Especial de dieclsiete miembros
al que encargd de examinar la cuestidén de la aplicacidén de la Declaracidn, formular
sugestlones y recomendaciones sobre los progresos realizados y el alcance de la
aplicacién de dicha Declaracién, e informar al respecto a la Asamblea General en su
decimoséptimo perfodo de sesiones,  Se encargé al Comité Especial que, "para llever
a cato su lator, utilizara todos los medios que tuviese a su disposicidén, con
arreglo a los procedimientos y normas que determinese para el buen desempefio de
sus funclones".

Je En su decimoséptimo perfodo de sesiones, después de examinar el informe del
Comiteé Especiall/, le Asemblea General aprobé 1a resclucidén 1810 (XVII) de 17 de
diciembre de 1962, en virtud de la cuel decidié smpliar el Cemité Especlal agregén-
dole siete miembrecs. Asimismo, por dicha resolucidn invité al Ccmité Especial

"a continuar investigando los medios més spropisdos para aplicar répida e I{ntegra-
mente la Declaracidén a todos los territorios que no habfan logrado ain su
independencia",

4L, En el mismo perfodo de sesiones la Asamblea General, por su resolucidén 1805
(XVII) de 14 de diciembre de 1962 sobre la cuestidén del Africa Sudoccidental, pldié
al Ccmité Eépecial que realizare, mutatis mutandis, las tareas asignadas ror la
resolucién 1702 (XVI) a la Comisidén Especial para el Africa Sudoccidental. Por su
resolucién 1806 (XVII) de 14 de diclembre de 1962, la Asemblea General decidid
disolver la Comisién Especial para el Africa Sudoccidental.

1/ Cocumentos Oficiales de la Asamblee General, decimoséptimo perfodo de sesiornes,
Anexos, adicidn al tema 25 (A/5238).
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5. La Asemblea Genersl, en su decimoctavo perfodo de sesiones, después de examinar
el informe del Ccmité Especialg/, aprobé la resolucidn 1956 (XVIII) de 11 de diciem-
bre d¢ 1963. En virtud de esta resolucidn, la Asemblea Genersl pldid al Comité
Especial "que continde investigando los medios més apropiados para aplicar inmediate
e Integramente la Declaracidn a todos los territorios que no han logrado alin su
independencia, y que informe a la Asamblea General en su decimonoveno perfodo de
sesiones a més tardar'.

6. En el mismo perfodo de sesiones la Asemblea General, por su resolucidn 1899
(XVIII) de 13 de noviembre de 1963 sobre la cuestién del Africe Sudoccidental,

pldié al Ccmité Especial que prosiguilera sus esfuerzos con objeto de cumplir las
taress que le habian sido asignadas por la resolucién 1805 (XVII).

T. En el mismo perfodo de sesiones, en virtud de su resolucidn 1970 (XVIII) de

16 de diciembre de 1963, la Asamblea General decidié disolver la Comisién para la
Informacién sobre Territorios no Auténcmos y pidib al Comité Especial que estudiara
la informacién transmitlida en virtud del inciso e del Artfculo 73 de la Carta de

las Naciones Unidas, Asimismo, pidié el Comité Especial que tuviera plenamente en
cuenta dicha informacién al examiner la situacidn con respecto a la aplicacién, en
cada uno de los territorios no asuténcmos, de la Declaracidén y que emprendiera los
estudios especiales y preparara los informes especiales que considerara necesarios,
8. En su decimonoveno perfodo de sesiones la Asamblea General no pudo examinar

el informe del Comité Especial sobre su labor en l96hé/. No obstante, en 1965 el
Comité Especial slguidé desemperiando sus funciones dentro del contexto de le decla-
racién formulada por el Presidente de la Asamblea General en l& 1330a., sesién
plenaria del decimonoveno perfodo de sesiones, celebrada el 18 de febrero de 1965,
en el sentido de que la Asamblee Gereral, rara sus propias actas oficlales, deberia
tomar nota de que ya se habian recibido los informes relativos, entre otras cosas,

a la gplicacién de la Ceclaracidén sobre la concesién de la independencia & los
pafses y pueblos colonlales, y que los Organos que, como el Comité Especlal, estaban
en sesién permanente, deberfan seguir realizando su trabajo, ateniéndose a las liml-

taciones del presupuesto para 1565 que habfan sido convenidas.

2/  Ibid,, Cecimoctavo perfodo de sesiones. Anexos, adicién al tema 23
(4/5446/Rev.1),

3/ En su decimonovenn perfodo de sesiones la Asamblea General aprobé la resolu-
cién 2005 (XIX) de 18 de febrero de 1965, por la que sutorizé la vigilancia
por las Naciones Unidas de las elecciones que habian de celebrarse en las
Islas Cook en abril de 1965,



9. En su vigesimo periodo de sesiones. la Asamblea General después de examlnar
los informes del Comité EspecialE/, aprobd la resolucion 2105 (xx) de 20 de diciem~
bre de 1965 cuyo texto flgura a continuacidn:

"La Asamblea General,

Recordando la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, que figura en su resolucién 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, asi como sus resoluciones 1654 (XVI) de 27 de noviembre
de 1961, 1810 (XVII) de 17 de diciembre de 1962 y 1956 (xVIII) de 11 de
diciembre de 1963,

Recordando asimismo sus resoluciones 1805 (XVII) de 1% de diciembre de
1962 y 1899 (XVIII) de 13 de noviembre de 1963, por las cuales confid tareas
relativas al Africa Sudoccidental al Comité Especial encargado de examinar la
situacidén con respecto a la aplicacidén de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los pafises y pueblos coloniales, as{ como su resolu-
cidn 1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1963, por la cual ccnfid al Comité
Especial nuevas funciones acerca de la informacidén comunicada en virtud del
inciso e del Articulo T3 de la Carta de las Naciones Unidas,

Habiendo examinado los informes preparados por el Comité Especial
para los afios 1964 y 1965,

Tomando nota con profundo pesar de que, cinco afios después de aprobada
la Declaracidn, todavia hay muchos territorios bajo deminacién colonial,

Deplorando la actitud negativa de ciertas Potencias coloniales, y en
particular la ‘actitud inadmisible de los Gobiernos de Portugal y de Sudéfrica,

que se niegan & reconocer & los pueblos coloniales el derecho a la
independencia,

Preocupada por la polftica de las Potencias coloniales que ponen en jaque
los derechos de los pueblos coloniales al favorecer la afluencia sistemética
de inmigrantes extranjeros y al dispersar, deportar y trasledar a los autéctonos,

Tomendo nota de las medidas adoptadas y previstas por el Comité Especial
respecto de la lista de territorios a los que se aplica la Declaracidn,

Deplorando igualmente la actitud de ciertos Iistados que, a pesar de las
resoluciones de la Asamblea General y del Comité Especial, continlan colaborando
con los Gobiernos de Portugal y de Sudéfrica e incluso les prestan una asisten-—
cia que estos dos Gobiernos emplean para intensificar la represidén contra las
poblaciones africanas oprimidsas,

4/ 2/5800/Rev.1; A/€CCO y Add.1 a T y Add.3/Corr.l.
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Plenamente consciente de que la persistencia del régimen colonial y
de la préactica del apartheid, asi como de todas las formas de discriminacidn
racial, constituyen una amenaza a la paz y la seguridad internacionales y
un crimen contra la humanidad,

Habiendo aprobado resoluciones sobre algunos territorios examinados
por el Comité Especial,

1. Reafirma sus resoluciones 151k (%v), 1654 (XvI), 1810 (%VII)
y 1956 (XVIII);

2. Toma nota con satisfaccién de la labor realizada por el Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de
la Peclaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y le felicita por los esfuerzos que ha realizado para aplicar la
Declaracién;

3. Aprueba los informes del Comité Especial e invita de nuevo a las
Potencias administradoras a que apliquen las recomendaciones que figuran en
ellos;

4. Deplora profundamente que cilertas Potencias coloniales se nieguen
a colaborar con el Comité Especial y continden haciendo caso omiso de las
resoluciones de la Asamblea General;

5. Hace un llamamiento a las Potencias coloniales para que pongan fin
a su politica, que viola los derechos de los pueblos coloniales con la
afluencia sistemética de inmigrantes extranjeros y con la dispersién, depor-
tacién y traslado de los autdctonos;

6. Pide al Comité Especial que prosiga su labor y que continde inves-
tigando los medios mAs adecuados para aplicar inmediata e Integramente la
resolucidén 1514 (XV) a todos los territorios que ain no han logrado la
independencia;

T. Aprueba el programa de trabajo previsto por el Comité Especial
para 1966, en especial la posibilidad de organizar una serie de reuniones
en Africa y de enviar misiones visltadoras a los territorlos, sobre todo a
las reglones del Atléntico, del Océano Indico y del Pacifico;

8. Pide al Comité Especial que preste sume atencién a los territorios
pequefios y que recomiende a la Asamblea General los medios més adecuados y
las medidas que convenga adoptar para que las poblaciones de estos territorios
pequefios puedan ejercer plenamente sus derechos a la libre determinecién y la

independencia;
9. Pide al Comité Especial que, siempre que lo considere oportuno,

recomiende una fecha 1limite para la concesién de la independencia a cada uno
de los territorios considerados, conforme a los deseos de su poblacién;

[ooe
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10, Reconoce la legitimidad de la lucha que los pueblos bajo el
dominio colonial libran por el ejercicio de su derecho a la libre determi-
nacién y a la independencia, e invita a tcdos los Estados a prestar ayuda .

material y moral a los movimientos de liberacidén nacional de los territorios
colonigles;

11, Pide a todos los Estados y & las instituciones internacionales,
incluidos los organismos especializados de las Naciones Unidas, que se
abstengan de prestar ayuda en cualquier forma a los Gobilernos de Portugal
y de Sudifrica mientras no renuncien ellos a su pol{tica de dominacidn
colonial y de discriminacién racial;

12, Pide a las Potencias coloniales que desmantelen las bases mili-
tares instaladas en los territorios coloniales y que se abstengan de esta-
blecer otras nuevas; : ’

13, Pide al Comité Especial que informe al Consejo de Seguridad de
todos los hechos nuevos que hayan ocurrido en cualquiera de los territorios
que examine y que puedan constituir una emenaza para la paz y la seguridad
internacionales, y que haga sugerencias que el Consejo pueda atender al

estudiar las medidas que conviene adoptar de conformidad con la Carta de
las Naciones Unidas;

14, Invita al Secretario General a adoptar todas las medidas nece-
sarias para lograr una aemplia difusién de la Declaracidén y dar a conocer
amplismente los trabajos del Comité Especial, a fin de que la opinidn
pUblica mundiel pueda estar bien informada acercs de la grave amenaza que
constituyen para la paz el colonialismo y el apartheid, e invita a todas-
las Potencias administradoras a colaborar con el Secretario General en la
realizacién de su tares;

15. Pide al Secretario General que siga proporcionando al Comité
Especial todos los medios y el personal requeridos para el cumplimiento de
su mandato."

En el mismo perfodo de sesiones la Asamblea General aprobd varias otras reso-

luciones en las cuales se asignaban al Comité Especial tareas concretas., Entre

éstas figuraban las siguientes resoluciones sobre los temas indicados:

Resolucién No, Aprobade el Tema
2023 (XX) 5 de noviembre de 1965 Adén
2063 (¥X) 16 de noviembre de 1965 Basutolandia, Bechuania y Swazilandia
2065 (XX) 16 de diciembre de 1965 Islas Malvinas (Falkland Islands)
2066 (XX) 16 de diciembre de 1965 Isla Mauricio
2067 (XX) . 16 de diciembre de 1965 Guinea Ecuatorial (Fernando Poo y
' Rfo Muni)
2068 (xx) 16 de diciembre de 1965 Islas Viti

[oos



Resolucién No, Aprobada el Tema
2069 (XX) 16 de diciembre de 1965 Antigua, BaRamas, Barbaba

Bermudas, Dominica, Granada, Guam,
isla Pitcairn, islas Caimédn,

islas Cocos (Keeling), islas
Gilbert y Ellice, islas Salomén,
islas Seychelles, islas Tokelau,
islas Turcas y Caicos, islas
Virgenes Britdnicas, islas Virgenes
de los Estados Unidos de América,
Montserrat, Niue, Nuevas Hébridas,
Papua, Samoca Americana,

San Cristébal-Nieves-Anguila,

San Vicente, Santa Elena,

Santa Luc{ia

2070 (XX) 16 de diciembre de 1965 Gibraltar

2072 (XX) 16 de diciembre de 1965 Ifni y Sghara espafiol

2073 (XX) 17 de diciembre de 1965 Omdn

207h (Xx) 17 de diciembre de 1965 Africa Sudoccidental

2076 (XX) 17 de diciembre de 1965 Prcgramas especiales de ensefianza
y capacitacién para el Africa
Sudoccidental

2106 (XX) 21 de diciembre de 1965 Convencidn Internacional scbre

la Eliminacidn de todas las
Formas de Discriminacién Racial

2108 (xx) 21 de diciembre de 1965 Programa especial de capacitacién
para los territorios bajo admi-
nistracién portuguesa

2109 (XX) 21 de diciembre de 1965 Informacién sobre los territorios
no auténcmos transmitida en virtud
del inciso e del Artfculo 73 de la
Carta de las Nacicnes Unidas

2110 (XX) 21 de dicicmbre de 1965 Facilidades de estudio y formacién
profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de los
territorios no auténcmos

2111 (XX) 21 de diciembre de 1965 Territorio en fideiccmiso de Nauru

2112 (XX) 21 de diciembre de 1965 Territorio en fideiccmiso de Nueva
Guinea y Territorio de Papua

2116 (XX) 21 de diciembre de 1965 Programa de ccnferencias y métcdos
de trabajo

/..
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11. En la 14CBa. sesién plenaria, celebrada el 21 de diciembre de 1965, el

Presidente de la Asamblea General anuncié la designacién del Afganistén como

miembro del Comité Especial para cubrir la vacante producida al retirarse Camboya

(A/5983) del Comité. En consecuencia, el Comité Especial estuvo integrado por los

veinticuatro miembros siguientes:
Afganistdn
Australia
Bulgaria
Costa de Marfil
Chile
Dinamarca
Estados Unidos de América
Etiopfa
India
Irak
Irén
Italia

Madagascar

Malfi
Polonia

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte :

Reptiblica Unida de Tanzania
Sierra Leona

Siria

Tdnez

Unién de Repdblicas Socialistas
Soviéticas

Uruguay
Venezuela

Yugoslavia

12. El presente informe abarca la labor realizada por el Ccomité Especial en

el perfcdo ccmprendido entre el 8 de marzo y el 30 de noviembre de 1966, durante

el cual celebré SO sesiones plenarias, cuarenta de ellas en Africa, y su Grupo

de Trabajo y Subcomités celebraron rds de 100 sesiones.

/o
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II. APERTURA DE LAS SESIONES DEL CCOMITE ESPECIAL EN 1966

13. EL Secretario General abrié la primera reunién del Comité Especial en 1966

(39k4a. sesién), que se celebrd el 8 de marzo.

Discurso de apertura del Secretario General

14, El Secretario General dio la bienvenida a los miembros del Comité Especial y,

en particular, a la delegacién del Afganistédn, miembro més reciente del Comité.

15, Indicd que, en la intrcduccién a su dltima Memoria anual sobre la labor de la
Organizacién (A/6001/Add.1), habia hecho cbservar que, aunque se habfan registrado
algunos hechos positivos, los problemas principales en materia de descolonizacién
segufan sin tender positivamente a une solucién pacifica. En el vigésimo perfcdo
de sesiones de la Asamblea General la mayoria de las delegaciones habfan expresado
honda inquietud ante el continuo retraso de la aplicacién de la Declaracidn sobre

la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales. En consecuencia,
la Asamblea General, por su resolucién 2105 (XX), habfa pedido al Comité Especial
que continuase investigando los medios mds adecuados para aplicar inmediata e inte-
gramente la Declaracién a tcdos los Territorios que ain no hubiesen alcanzado la
independencia, Inspirada en las mismas consideraciones, la Cuarta Comisién habfa
estudiado por primera vez aisladamente no sélo los problemas coloniales mds difi-
ciles, sino la mayor{a de los Territorios con los cuales el Comité Especial se habia
ocupado. De ese modo, la Asamblea General, por recomendacién de la Cuarta Comisiéﬁ,
habfa pecdido aprobar resoluciones concernientes concretamente a determinados
Territorios, en las que se exponfan la orientacién, la insistencia y la actuacién
requeridas en cada caso para aplicar le Declaracién,

16. Fn su nota de 11 de febrero de 1966 (A/AC.,109/L.260), el Secretario General
hab{a seflalado a la atencién de los miembros las resoluciones aprobadas por la
Asamblea en su vigésimo perfcdo de sesiones y referentes a la labor del Comité
Especial. También difundié una nota (A/AC,109/L.261) en le que se subrayaban puntos
concretos que los miembros tal vez desearan tener en cuenta al preparar el programa
de trabajo rvara 1966,

17. Ilos principales problemas planteados ante el Comité Especial no habfan mejorado
¥y, en particular, la situacién en Rhcdesia del Sur estaba asumentando la grave
inguietud que ya sentf{en los Estados Miembros. El orador pensaba que quizé convi-

niera recordar recientes declaraciones oficiales del Gobierno del Reino Unido, a
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efecto$ de que seguiria buscando un: in répido a la rebelién del Perritorio vy se
ayudaria‘al pﬁeblo de Rhodesia del Sur a emprender de nuevo la senda hacié un
gobierno de la mayoria y‘la creacién de una sociedad justa y libre de discrimina-

~ ciones. Cabfa esperar que fuera posible évanzar rdpidamente en ese sentido y gue,
conforme a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, el Gobierno del
Reino Unido adoptara sin tardanza las medidas necesarias para que el pueblo de
Rhodesia del Sur pudiera determinar su propio porvenir con arregld a los objetivos
de la Declaracién,

18. Respecto de los Territorios bajo administracién portuguesa, dijo que el
Gobierno del Portugal habfa seguido haciendo caso omiso de las correspondientes
resoluciones de las Naciones Unidas: ni habia dado efecto al principio de libre
determinacidén expuesto en esas resoluciones ni habia indicios de que fuera a cambiar
sus propésitos de integracidén politicoecondmica de los Territorios con Portugal.
El Comité Especial desearfa probablemente seguir ocupdndose con la situacidn de,
esos Territorios, descrita por el Consejo de Seguridad como un serio trastorno de
la paz y la seguridad internacionales.

19. Ia negativa del Gobierno de Sudédfrica a aplicar las resoluciones de la Asanblea
General y del Comité Especial respecto del Africa Sudoccidental habia sido también
motivo de grave preocupacién. Lejos de abandonar su politica de apartheid, el
Gobierno de Sudédfrica pareci{a adoptar diversas medidas para seguir imponiendo, esa

. polftica, incluso la de establecer "territorios patrios" para los no europeos. El
Secretario General opinaeba que el Comité querrfia indudablemente estudiar esa grave
situacién a la luz de los hechos de actualidad.

20. la Asamblea General, en su resolucién 2063 (XX), habfa pedido al Comité Especial
que estudiase, en colaboracién con el Secretario General, las medidas necesarias
para asegurar le integridad y la soberania territorial de Basutolandia, Bechuania
y Swazilandia. Al transmitir a los gobiernos la resolucién de la Asamblea General,
el orador les habfa preguntado hasta qué punto estarian dispuestos a contribuir al
Fondo para el desarrollo econémico de dichos Territorios. Recorddé que ese Fondo
habia sido objeto de una de las recomendaciones que formuld en 1965 y a la cual el
Comité Especial y la Asamblea General dieron su epoyo. Una reaccidén positiva de
parte de los gobiernos serfa un raso constructivo hacia el logro de los objetivos

del Comité Especial y de la Asamblea General.
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21, ILa Asamblea General también habfa pedido al Comité Especial que prestase‘par-
ticular atencién a los Territorios pequefios, tarea que se facilitaria con un cono-
cimiento adecuado de su situacibn politica, econdmica y social y acerca de la
opinién, los deseos y las aspiraciones de sus pueblos. A este respecto le parecia
muy oportuna la intencién del Comité Especial de valerse de grupos visitadores,
propésito apoyado por la Asamblea General,

22, Hizo observar que la labor del Comité Especial en 1966 serfa sumamente onerosa
¥y que el programe de reuniones resultarfa por ende proporcionalmente recargado. Por
lo tanto, sefialé a la atencidén de los miembros la resolucién 2116 (XX) de la Asamblea
General sobre el programa de conferencias y expresd la esperanza de que, al trazar
su programa de trabajo, el Comité apreciase la necesidad de una planificacidn
racional para facilitar el suministro de los servicios técnicos y sustantivos que
habf{a menester.

23, El orador hizo votos por el éxito de la labor del Comité y confiaba en que
seguirfia contribuyendo provechosamente a la aplicacién de la Declaracidén en condi-
ciones de paz y armonfa. Afadib que cabia esperar que el Comité Especial recibiera

toda la cooperacién necesaria de las Potencias adininistradoras interesadas,

Declaracién de los miembros

24k, £l representante de Mal{ dio las gracias al Secretario General por haber
acudido en persona a inaugurar la primera reunién que en 1966 celebraba el Comité,
Ju declaracién serfa fuente en que se inspiraria los miembros del Comité, que en €1
vefan un ardiente defensor de la justicia y la libertad, dedicado sin descanso a
asegurar el respeto a los derechos de los pueblos oprimidos.

25. L1 Comité Especial iniciaba sus sesiones en una época muy inquieta. Ia
situacidn internacicnal se caracterizabs por graves crisis que en cualquier momento
pcdian degenerar en un conflictc mundial. ILas causas fundementales de esas crisis
eran las muchas violaciones del derecho de los pueblos a la libre determinacién y
el gran ndmero de intervencicnes extranjeras en los asuntos internos de otros
pafses, Mientras los pueblos que todavia estaban bajo la férula colonial seguian
empefiados en la luche de liberacién nacional contra las fuerzas coloniales, los
raises recién independizados estaban sometidos al ataque cadea dia méds acerbo del
imperialismo y del neccolonialismo. EL afédn de las Potencias coloniales y neoco-

loniales por conserver su dominio politico y econémico constitufa una grave violacién
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de la Carta de las Naciones Unidas, en la que se consignan importantes disposiciones
sobre el derecho de libre determinécién. El orador estimd que el Comité Especial no
debia cejar en sué esfuerzos por lograr que los pueblos coloniales ejércieran cabal-
mente su derecho a la independencia y la libre determinacién., También debia
denunciar enérgicamente los abusos de las Potencias coloniales.

26. Il representante de Afganistdn manifesté que su pais considerzba un privilegio
¥y honor el ser miembro del Comité Especial. Ademds de haber‘apoyado siempre resuel-
tamente la Declaracién sobre la concesién de la independencia, el Afganistén jaméds
habfa dejado de aprobar sin reservas las recomendaciones del Comité Especial, El
apego del Afganistdn a la causa de la abolicidén del coloﬁialismo en todas sus formas
y manifestaciones era histérico: fue el primér pais de Asia en oponerse al colo-
nialismo tan pronto aparecid éste; a costa de inauditos sacrificios lo combatid y
pudo por fin contarse, con otros pueblos y naciones del mundo, como adalid de esa
causa, consagrade en la mente y la conciencia de la humanidad, que se reflejaba en la
Declaracién. Tal era el espiritu que animeba al Afganistdn a cooperar decididamente
con el Comité Especial en sus esfuerzos por instaurar la justicia y la igualdad entre
todos los pueblos y naciones. El mayor deseo del Afganistdn era qué todos los
pueblos y naciones alcanzaran sus objetivos y colmaran sus aspiraciones mediante la
comprensién y por medios pacificos,

27. EL representante de Etiopfia expresd el aprecio de su delegacidn por las acer-
tadas manifestaciones del Secretario General, gque para el Comité serfan una ayuda

y guia en su labor. Afiadié que su delegacién estaba convencida de que, aungue
ciertas minorfas racistas persist{an aln en el fUtil afén de oponerse a la ineXo-
rable marche de la historia, el Comité seguirfa cumpliendo con firmeza sus obliga-
ciones hasta que tcdos los pueblos coloniales gquedaran emancipados y la libertad e
independencia sustituyesen a le dominacidén colonial.

28, El representante del Uruguay, en nombre de los paises de América Iatina, repre-
sentados en el Comité por su propia delegacién y las de Chile y Venezuela, afirmé
que los paises latinocamericanos no sélo habfan sido siempre resueltos defensores de
la ley, la demccracia y la libertad, sino que habian apoyado sin vacilar los prin-
cipios sostenidos por el Comité en sus esfuerzos por liberar a los pueblos oprimidos
y extirpar el colonialismo, para que el imperio de le ley y la libertad fueran los

principios rectores de la coexistencia de hombres y naciones.
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29, Kl representante de la Repiblica Unida de Tanzania dio las gracias al

Secretario General por las acertadas palabras que habfa pronunciado., Ia Repdblica
Unide de Tanzania siempre habfa apreciado la valfa del Comité, pues no consideraria
que su propie independencia fuese absoluta hasta que todos los africanos del conti-
nente pudieran respirar el aire de la libertad. Tanzania aguardaba con afdn el dfa
en que consiguieran la independencia tcdos los que padeciaﬁ el yugo colonial. Su
polfitica respecto de los males del colonialismo estaba muy clara y nunca se desvia-
r{a de ella, Ia delegacién de Tanzania trabajar{a incansablemente por la causa de
la descolonizacién y colaboraria con todos los que se esforzaban por extirpar el
colonialismo y, por ende, rematar en breve la tarea del Comité.

30, El representante de la Costa de Marfil indicé que, como habfa subrayado el

Secretario General en sus alentadoras palabras al Comité, la tarea que la Asamblea
General habfa confiado al Comité era de gran magnitud, Tenfa la certeza de que
tcdos los miembros del Comité abordarfan esa tarea con el mismo espf{ritu que siempre
les animb y que con tanto acierto habfan comprendido los miembros salientes de la
Mesa, por cuya labor sentia su delegacidn gran aprecio.

31, Il representante de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas expresd el

agradecimiento de su delegacién al Secretario General por el constante interés que
demostrabe por la labor del Comité, Manifestdé que la declaracién del Secretario
General en la presente sesidn y su apoyo al Comité Especial inspirarfan sin duda
alguna a sus miembros a hacer tcdo lo posible dentro del marco de las Naciones
Unidas, para poner por obra los nobles ideales de la Carta de las Naciones Unidas y
de la Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos
coloniales, Dio la bienvenida a la delegacién de Afganistén como nuevo miembro del
Comité Especial y se declard convencido de que ese pails, cuyos inagotables esfuerzos
en la lucha contra las fuerzas del colonialismo eran bien conocidos; aportaria una
valiosa contribucién al empefio comin por la répida liquidacién de los regimenes

coloniales que aln existian.

Eleccién de la Mesa

32, En la 39ha, sesién, celebrada el 8 de marzo de 1966, el Comité Especial eligi

por unanimidad la siguiente Mesa:
Presidente: Sr. Gershon Collier (Sierra Leona)

Vicepresidentes: Sr. José Pifiers (Chile)
Sr. John Malecela (Repdblica Unide de Tanzania)

Relator: Sr. Ala'uddin Aljubouri (Irak)
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Declaracidn del Presidente R -

33. El1 éresidente dio las gracias a lqs"miembros del Comité Eépecial por el gran .
honor conferido a su pais y su persona, y afiadid que esperaba poder encauzar la )
labor del Ccmité por sehdasvprovechosas con arreglo a las normas sentadas por sﬁ |
ilustre antecesor, ' 4 .

34, Deseaba también expresar al Secretario General la gratitud del Comité por haber
acudido a la reunidn y pronunciado una declaracién tan completa sobre los trabajos .
y problemas del Comité, ‘

35, Sefiald que el Comité Especial hébia contribuido notablemehte al proceso de
descolonizacién en tcdo el mundo. Gracias a su visita en 1965 al Africa habia
pcdido dar a conocer de cerca su labor‘a los pueblos africanos que todavia padecian
el dominio colonial, y habfa logrado divulgar sus trabajos. Como todavia quedabén
millones de seres humanos qﬁe luchaban por conseguir la igualdad y la dignidad,

el Comité debia esforzarse por cumplir su mandato con renovado vigor. Debia llevar
sus actividades fuera de Nueva York para que alcanzaran a las victimas del colonia-
lismo en todo el planeta, sobre tcdo en Africa, Ia cooperacién de todos los »
miembros era esencial para que los trabajos del Comité fueran reflejo auténtico del
consenso de las Naciones Unidas y demostraran que la Orgeanizacién estaba cabalmente
resuelta a extirpar el colonialismo. Los eéfuerzos del Comité Especial contribuirfan
mucho & sostener el imperio de la ley y a ennoblecer a las Naciones Unidas como

verdadera conciencia de la comunidad internacional.

Declaracidén del Presidente saliente

36. El Sr. Sori Coulibaly (Mﬂli)) en calidad de Presidente saliente, dijo que el
progreso de la descolonizacién era lento, no porque el Comité hubiera escatimado
ningdn esfuerzo, sino porque habfa personas y gobiernos que no crefan en la igualdad
de los pueblos y continuaban violando los principios de la Carta. Gobiernos,
empresas imperialistas e individuos que vivian de la explotacidén de los demds y
preferian olvidar tcdo principio humanitario y obtener un lucro desmedido a expensas
de la sangre y sudor de lcs patriotas de Angola, Mozambique, la llaemeda Guinea
Portuguesa, Africa Sudoccidental, Rhodesia del Sur, Suddfrica y otras partes. EL.
Gobierno de Portugael asesinaba y torturaba a los africanos para mantener los privi-
legios que sostenfan con vida a una metrdpoli atrasada e incapaz de adaptacién, En

Sudéfrica y en el Africa Sudoccidental el apartheid y un régimen de policfa servian
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rara mantener en la opulencia a la poblacién blanca, mientras se hacinaba a lds
africanos en reservas en la tierra de sus antepasados. FEn Rhodesia del Sur una/
minorfa blanca racista proclamaba la independencia del Territorio para perpetuar
su dominio sobre casi 4 millones de africanos.

37T. La persistencia de estas situaciones anacrénicas constitufa una amenaza a la
paz y seguridad internacionales y un desaffo a las Naciones Unidas y al Comité
Especial, El Comité iba a occupar un lugar importante en la historia de la lucha
contra la injusticia, la explotacién y la humillacidén. ZEl colonialismo y el
apartheid debfan liquidarse lo antes posible, ya que constitufan una deshonra para
le humanidad. En una época en que el hombre se liberaba de las leyes de la gravedad
y se paseaba por el espacio ultraterrestre, la dominacidn colonial y el apartheid
resultaban paradéjicas, injustas, humillantes y odiosas, Los pueblos colonizados,
que padecian no sélo la explotacibn, sino la humillacidbn, tenfan grandes esperanzas
en el Comité, El Comité debfa ir a sus pafses, compartir su trdgica vida y hacer
saber al mundo su situacién. Debfa combatir con energia a las Potencias coloniales
y presionar eficazmente a todos los Estados que prestaban asistencia a estas
Potencias o eran responsables de las actividades de las minorias racistas que se
habfan apcderado ilegalmente del pcder en ciertos territorios coloniales, Ia dele-
gacién de Afganistén aportarfa sin duda una importente contribucién a los trabajos
del Comité.

38, El orador expresb su gratitud a tcdos sus amigos y colegas por su confianza y
comprensién, y al Subsecretario y demds miembros de la Secretarfa por su asistencia.
Los homenajes de los miembros del Comité le habian revelado que las diferencias de
opinién que se habfan prcducido ocasionalmente no habfan afectado los profundos

sentimientos de amistad y respeto que los unia.
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ITT. ORGANIZACION DE LCS TRABAJCS

39. E1 Comité Especial debatié la organizacién de sus trabajos para el afio en
curso en sus sesiones 59ha., 395a. .a 397&.‘y %9%a., en las que los miembros hicieron

declaraciones de cardcter general.

Declaraciones de los miembros

4o, E1 representante de la Unidén de Reptiblicas Socialistas Soviéticas dijo que el

Comité debia adoptar métodos que le permitieran avanzar hacia la finalidad procla-
rada en la Carta y en la Declaracidn sobre la ccncesidén de la independencia a los
palses y pueblos coloniales, a saber, garantizar a tcdos los pueblos, grandes y
pequeiios, el derecho a la libre determinacidén y a la independencia. 8i bien una
parte decisiva en la lucha por la eliminacién definitiva de los regimenes coloniales
corresponderfa, naturalmente, a los pueblos mismos, con la ayuda que les prestasen
muchos Estados que habian adoptado una polftica anticolonialista, el Gobierno de

la Unidén Soviética consideraba que las Naciones Unidas, por ser el foro interna-
cional més universal, pcdian y debian desempefiar una Gtil funcién en esa lucha.

41, Ia aprobacién en 1960 de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre la conce-
sién de la independencia a los paises y pueblos coloniales, las decisiones de la
Asamblea General en su vigésimo pericdo de secsiomes, por las que se reconocia la
legalidad de la lucha de los pueblos por la libertad y la independencia, el llama-
miento de la Asamblea General a todos los Estados para que prestasen asistencia
moral y material en esa lucha, y la condenacién del colonialismo en tcdes sus mani-
festacicnes ccmo un crimen de lesa humanidad y una amenaza a la paz y seguridad
internaciorales, habian constituido un apoyo politico importante en la lucha del
pueblo para sacudir el yugo colonial.

k2. E1 Comité Especial tenfa una funcidn particular que desempefiar en la lucha )
anticolonialista desenmascarando a los colonialistas y llamando la atencidn sobre
la situacién de los Territorios coloniales. Al orador le parecia que el Comité
habfa cbrado acertadamente el afio pasado cuando, a iniciativa de los Estados de
Africa y de Asia y de los Estados socialistas, habfa decidido celebrar una serie de
reunicnes en paises africanos. Esas reuniones tuvieron resultados positivos y
permitiercn el Comité conseguir la participacién en sus tratajos de muchos represen-

tantes de movimientos naciorales de liberacién de las colonias de Africa, para la
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eleboracién y adopcién de medidas mds eficaces que habian servido de base a las deci-
siones de la Asamblea General en su vigésimo perfcdo de sesiones, para establecer
contacto con la Organizacién de la Unidad Africana y para robustecer la unidad de
los pafses que apoyaban la rdpide eliminacién de locs regfmenes coloniales restantes.
No cabfa ninguna duda de que debfa continuarse la experiencia y, en conformidad

con el pérrafo T de la resolucién 2105 (XX) de la Asamblea General, el Comité debia
decidir celebrar una serie de sesiones en Africa en el afio en curso.

43, su delegacién habia apoyado la mencionada resolucidn y segufa creyendo que
resultaba indispensable y de suma utilidad celebrar otras sesiones en Africa. En
sus reuniones en Africa el Comité podria realizar un examen integral de los progresos
logrados en el cumplimiento de las decisiones de la Asamblea General, del Consejo
de Seguridad y del Comité mismo sobre cuestiones tan importantes como las de
Rhedesia del Sur, las colonias portuguesas, el Africa Sudoccidental, ademds de

otros asuntos relacionados con la eliminacién de los regfimenes coloniales en Africa.
Podrfa también expresar su opinién sobre las medidas que debian tcmar la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad para obligar a los colonialistas a acatar las
decisiones de las Naciones Unidas sobre esos problemas.

44, Ia delegacién de la Unidn Soviética acogfa con agrado la invitacién formulada
al Comité Especial por el Gobierno de Tanzania para que viajara a Tar es Salaam

en 1966 y celebrara algunas de sus reuniones en Africa en las proximidades de los
lugares donde se desarrollaba la lucha de los africanos que querian liberarse del
yugo colonialista. Ia delegacién de la URSS deseaba también expresar su apoyo de la
idea formuladae por varias delegaciones en el curso de las sesiones del Comité en
Africa, en el sentido de que el Consejo de Seguridad debiera reunirse en Africa para
estudiar la situacibén de Rhodesia del Sur y de las colonias portuguesas, y examinar
la politica de apartheid que practicaba el Gobierno de la Repdblica Sudafricana en
Suddfrica y en el Africa Sudcccidental. Ello permitirfa a los representantes de

los paises africancs y a los jefes de los movimientos nacionales de liberaciédn
participar en el trabajo del Consejo con el fin de elaborar medidas concretas, de
conformidad con la Carta, para lograr el cumplimiento de las decisiones adoptadas
por el Consejo de Seguridad y otros érganos de las Naciones Unidas. Permitirfia
también coordipar el trabajo del Consejo de Seguridad y de la Organizacién de la

Unidad Africana sobre tales problemas.
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45. En-el cufso del vigésimo perfodo de sesiones de la Asamblea General los repre-
sentantes de varias organizaciones nacionales y patriéticas del Africa Sudoccidental,
asi como la abrumadora mayoriaide los Miembros de las Naciones Unidas, habian conde-
nado resueltamente la politica que aplicaba el régimen racista de Verwoerd con
respecto al Africa Sudoccidental, y habfan pedido el cumplimiento incondicional de
las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a ese Territorio. En especial,
nmuchas delegacioﬁes se habian mostrado partidarias de que las Naciones Unidas deci-
dieran poner término al mandato de Suddfrica sobre el Africa Sudoccidental y tcmar
medidas concretas para traspasar el poder en el Territorio a los legi{timos repre-
sentantes del pueblo. Ia delegacibén de la Unién Soviética prestaba su total apoyo

a la opinidn de tales delegaciones. El examen de la situacién en el Africa
Sudoccidental por el Comité Especial y la Asamblea General habia demostrado que el
Gobierno de Suddfrica utilizaba el mandato para servir los intereses de monopolios
internacionales y para la expansién de su politica de anexidn con respecto a dicho
Territorio. '

46. A su juicio, el Comité Especial obrarfa con entera justicia si se pronunciara
en forma inequivoca en favor de la idea de que se retirase el mandato sobre el
Africa Sudoccidental a la Reptblica Sudafricana y se recomendase & la Asamblea
General y al Consejo de Seguridad que tomaran las providencias que se imponfan a
este respecto. Ia delegacién de la URSS compartia la opinién de varios Miembros

de las Naciones Unidas de que se debia convocar un perfodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General tan pronto como la Corte Internacional de Justicia hubiera
ccneluido su proceso en el caso del Africa Sudoccidental, para que examinara el
problera de poner término al mandato de Suddfrica y formulara las debidas recomen-
daciones al Consejo de Seguridad a fin de que éste pudiera tomar las medidas del caso.
k7. Era bien sabido que las Potencias coloniales recurrian a toda clase de maniobras
rara entorpecer el cumplimiento de las decisiones de las Naciones Unidas, con el

fin de mantener su dominio en los territorios bajo su control. Recurrian a diversas
clases de artificios constitucionales, al soborno y a la conspiracidbn; dejaban a

la gente pudrirse en prisién; mataban a miles de luchadores por la libertad y
prohibfan las actividades de partidos y organizaciones patriéticos y nacionalistas.

A11{ donde esos métodos de persecucibn y terror no producian los resultados esperados,
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los colonialistas recurrfan a formas ostensibles de opresién militar y empleaban los
medios mds mcdernos de destruccidén, incluso bombas de napalm y substancias téxicas.
Intervenfan en los asuntos internos de otros Estados e imponfan sistemas que prote-
gfan los intereses de los mcncpolios imperialistas. Era evidente que ante tales
intrigas colonialistas, las Naciones Unidas y tcdos los Lstados debian tomar nuevas
y resueltas medidas que produjeran la eliminacién definitiva de los vestigios del
sistera colonial.

48. Tn consecuencia, la delegacién de la URSS estimaba que en la etapa actual de
los trabajcs del Comité, se debia prestar atencién primordial a asegurar el cumpli-
miento, por las Potencias coloniales, de las decisiones adoptadas tanto por la
Asamblea General en su vigésimo pericdo de sesiones, como por el Consejo de Seguridad
con respecto a la concesidn de la independencia a Rhodesia del Sur, a las colonias
portuguesas de Angola, Mozambique y la llamada Guinez portuguesa, el Africa
sudoccidental y tcda la parte meridional de la peninsula ardbiga. Ia delegacidn

de la URSS compartf{a la opinién expresada por varias delegaciones en el vigésimo
per{cdo de sesiones de la Asamblea General de que el Comité debia examinar seria-
mente la cuestidn de Tijar fechas concretas para la concesién de la independencia

a los Territorios coloniales de conformidad con los deseos de sus pueblos. Si los
colonialictas rehusaran poner por obra tales decisiones y no concedieran la inde-
pendencia dentro de la fecha fijada, debieran ser declarados agresores y ser objeto
de les medidas previstas en el Capitulo VII de la Carta.

49, Turante el estudio del informe del Comité Especisl en el vigésimo periodo de
sesiones de la Asamblea General se habt{a prestado considerable atencién & la situa-
cifn poco satisfactoria que presentata el cumplimiento de leos principios de la
Decluaracidn con respecto a los Territorios coleniales mds pequefios. Se habia suge-
rido que, en vista de la insulicientz informacién disporible acerce de tales terri-
torios, deberia enviarse allf a grupos visitadores que establecieran contacto
directo con el pueblo y sus representantes. Era necesario dar cumplimiento a esa
legftimoe peticién de la Asamblea General. Si las Potencias coloniales estaban real-
mente en Tavor de la libre determinacién de los pueblos, no debisn seguir oponién-

dose 2 uuc s2 trasladaran a ecos territorios unos representantes del Comité Ecpecial.

~ (53
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50. Ia Asamblea General habfa adoptado varias decisiones importantes sobre las
consecuencias‘de las actividades que desarrollaban los monopolios extranjeros en

los territorios coloniales; sobre la supresién de las bases militares en dichos
territorios y la suspensién de toda asistencia econdémica, financiera o técnica de
los organismoé especializados de las Naciones Unidas; principalmente del Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento y del Fondo Monetario Internacional, a

los Gobiernos de Portugal, de la Repdblica Sudafricana y & las autoridades del
Gobierno colonialista blanco de Rhodesia del Sur. ILos debates sostenidos en el.
Comité Especial habfan demostrado claramente los perniciosos efectos de las activi-
dades de los monopolios internacionales y la presencia de bases militares en dichos
territorios, asi como el peligro que supconfan para la causa de la liberacidn de los
pueblos de la opresién colonial. ELl Comité tenia que hacer todo lo posible para
asegurarse de que se acataban las decisiones adoptadas por la Asamblea General sobre
tales problemas, y debia pedir a las Potencias coloniales que le proporcionaran
tcdas las informaciones pertinentes acerca de los progrescs realizados en el cumpli-
miento de tales decisiones.

51. El Comité no debfa limitarse a presentar a la Asamblea General su informe sobre
las consecuencias de las actividades desarrolladas por los monopolios extranjeros
en Africa Sudoccidental y en los territorios portugueses; debia continuar, en coope-
racién con el Secretario General, el estudio de ese problera con respecto a esos ‘
territorios y con respecto & Rhodesia del Sur. ‘

52. Por lo que hacia a las bases militares en los territorios coloniales, el Comité,
en cooperacidn con el Secretario General, debia estudiar la cuestién de la pernicilosa
influencia de esas bases en la causa de la liberacién de los pueblos de esos terri-
torios de la opresién colonial, y debia formular recomendaciones a la Asamblea
General y al Consejo de Seguridad.

53. Ademds, el Presidente o los miembros de la Mesa del Ccmité debfan establecer
contacto directo con los organismos especializados y pedirles que presentaran infor-
racién sobre las medidas tomadas o previstas para dar cumplimiento a las recomenda-
ciones de las Naciones Unidas sobre la cesacibn de la asistencia econdémica, finan-
ciera y técnica al Portugal, & la Rep(blica de Sudéfrica y al Gobierno colonialista

blanco de Ekhodesia del Sur.
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5h. EL Comité Especial podrfa tcmar la iniciativa de sefialar a la atencidn de otros
érganos de las Naciones Unidas y, en especial, de la Comisién de Asuntos Sociales

y de la Ccmisién de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer, ciertos aspectos

de la criminal polftica que practicaban los colonialistas y que correspondfan a la
esfera de competencia de esos Srganos. El orador recordd que, & iniciativa del
Comité Especial, se habfa incluido la cuestién de la flagrante violacién de los
derechos humanos en los territorios coloniales como asunto importante y de urgencia
en el programa provisional del 229 perficdo de sesiones de la Comisidn, y confiaba

en que continuarfa tal cooperacién entre los diversos érganos de las Naciones Unidas.
55. En la posguerra el movimiento nacional de liberacién habia asestado un golpe
demcledor al sistera colonial del imperialismo, de la opresidén y de la esclavitud,

y sobre las ruinas del viejo mundo colonialista se habian construido docenas de
nuevos pafses independientes. Los (ltimos vestigios del sistema colonial se estaban
derrumbando, perc los colonialistas segufan presentando obstinada resistencia y
haciendo tcdo lo posible para mantener su dcminio. Era obligacién de las Naciones
Unidas y del Comité Especial ayudar a los pueblos que luchaban por su liberacién,

y hacer tcdo lo posible para que se cumplieran los principios de la Carta y de la
LCeclaracidn sobre la concesidn de la independencia a los peises y pueblos coloniales.
Ia posicién del Gobierno de la Unién Soviética a este respecto se cefifa cabalmente

a los propésitos y principios de la Declaracidn, y su delegacibn estaba dispuesta

a cooperar estrechamente con tcdas las delegaciones que apoyaban el anticolonialismo.
56. En conclusién el orador informé al Comité de que su Gobierno se contaba, desde
la vispera, entre los de los nueve primeros pafses que habfan firmado la Convencién
Internacicnal sobre la Eliminacién de tcdas las Formas de Discriminacién Racial.

57. K1 representente de Ilalia dijo que su delegacibén venfa a participar en el
nuevo perfcdo de sesiones del Comité Hepecial con el firme convencimiento de que

el Cemité contribufe a une importante tures, a saber, la transformacién de la ccmu-
nidad de racicnes de una vieja estructura en un orden nuevo en el que habria libertad
e igucldud de oportunidades para tcdas lac naciones, bajo un régimen de derecho.
Aunque esta transformacién se habfa realizado ya en gran medidae, el Comité ain ’
estaba llamado a conseguir que desaparecieran de la faz de la tierra los restos del

colonialismo y a procurar que esta transformacién se llevara a cabo por medios
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pacificos, por el proceso de la libre determinacién. Ia Asamblea General habfa
pedido al Comité que continuara sefialando el problema de la descolonizacidén a la-
atencién plblica mundial y, al mismo tiempo, que estudiara todos los detalles y
complejidades - politicas, econbmicas, sociales y culturales - que habfan impedido
que alcanzasen répidamente la independencia un nlmero considerable de territorios
cuyo caso segufa en estudio. EL orador se referfa en particular a la cuestiényde
los pequefios territoriocs, que figuraba en el programa y a la cual sugéria que se -
concediera gran prioridad.

58. Ia delegacién de Italia creia firmemente en la eficacia de los métodos de conm-
versacibn, negociacién, conciliacién y transaccién no sélo como principios, sino
como medidas précticas, y era partidaria de que se sefialaran a la atencidén de lo
que se habfa llamado con razén la "conciencia mundial”, los problemas concretos, a
fin de ejercer la necesaria presidén moral sobre las partes que se mostrasen renuen-
tes. Su delegacién tenfa grandes esperanzas en la funcién que pudiera representar
el Secretario General para facilitar la solucidn de los problemas que surgiesen
ccmo consecuencia de las situaciones coloniales. Asimismo, esperaba que el Comité
Especial no se aferrase a viejas férmules que eran aplicables a los casos normales
de descolonizacidn, pero que tal vez fueran menos vdlidas en los casos especiales
que figuraban en el programa.

59. Ilas tres cuestiones que habian de tenerse en cuenta al organizar los trabajos
del Comité eran el programa, el orden de prioridades y los métcdos de trabajo.

€0. Respecto del prograra, las resoluciones sobre descolonizacién aprobadas por
la Asamblea General en su vigésimo perfodo de sesiones daban una idea muy clara
del trabajo que hebia de llevar & cabo el Ccmité. Los documentos preparados por
la Secretaria (A/AC.109/L.2€0 y L.261) eran tembién dGtiles y el orador sugirid

que el dccumento A/AC.109/L.261 se considerara como programa provisional para 19€6.
6l. En cuanto al orden de prioridades, la delegacién de Italia estimaba que todos
los problemas coloniales eran urgentes y estaba dispuesta a aceptar cualgquier reco-
mendacién que fuese aceptable para la mayoria de los miembros. Confiaba en que el
Comité diera la priorided debida al problema de los llumados territorios pequefios,
que era particulermente ccmplejo y requer{a atencidn especial.

€2. Con respecto a los métcdos de trabajo, el Comité habfa de tomar una posicién

preliminar acerca de varies cuestiones importantes. Ia primera era decidir si en
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las semanas préximas y en su informe a la Asamblea General el Comité debfa estudiar
tedos los territorios enumerados en el documento A/AC.109/L.261 o sélo algunos de
ellos. Ia delegacién italiana era partidaria de que se estudiaran todos; sin
embargo, cualquiera que fuere la norma elegida, era esencial atenerse a ella y no
cambiarla luego a la mitad del perfcdo de sesiones.

63. Ia segunda cuestidén era si en las resoluciones debfan tomarse ccmo base los
debates celebrados en las sesiones plenarias o las discusiones de subcomité y los
informes presentados al Comité plenario. El orador se mostrd partidario del método
de discusién en subcomité, que ya habfa resultado utili{simo en la preparacién de
gran parte del informe del Comité para 1965.

€4. Por Gltimo, la cuestién del calendaric era més urgente de lo habitual, en
vista de las disposiciones de la resolucidn 2116 (XX) de la Asamblea General sobre
el programa de conferencias.

65. la delegacién de Italia comprendfa las razones que habfan impulsado a cuatro
Estadcs Miembros a invitar al Comité a que celebrara parte de su pericdo de sésiones
de 19€6 en sus capitales respectivas, perb crefa que sélo se podrfia tomar una
decisibn sobre ese asunto después de estudiar cuidadosamente los problemas de orga-
nizacién que habfa sefialado. Se podria remitir la consideracién preliminar de esos
probleras, igual que en ccasiones anteriores, a un grupo de trabajo ampliado com-
puesto por la Mesa del Comité y otros cuatro miembros, pero seria necesario conccer
la opinién del mayor ndmero posible de miembros del Comité antes de convocar el
grupo de trabajo.

C6. Bl representante de Yuposlavia dijo que los problemas que consideraba el
Comité eran ten diffciles como siempre. Algunas Potencias coloniales, apoyadas por
otras con intereses idénticos, estaban haciendo cuanto les era posible para retener
su influencia en los territorios bajo edministracién colonial, reprimir los movi-
mientcs de liberaciédn nacional y detener tede evolucidn progresiva de amplio alcance.
Bsa situacién constitufa un evidente peligro para la paz y la seguridad, conforme
habia reconccido la gran mayorfa de los representantes gue habflan hecho uso de la
palabra en el vigésimo pericdo de sesiones de la Asamblea General.

67. El perfodo de sesiones celebrado por el Cemité en Africa en 1965 habfa sido

de gran utilidad. Esas visitas y los contactos con peticlouarios habian permitido
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que los miembros del Comité estudiaran la situacidén de ciertos territorios, la
actitud de las Potencias'administradoras hécia los problemas de los mismos y la
medida en que se habfan cumplido las disposiciones de ciertas resoluciones. Ia
celebracién de otro perfodo de sesiones del Comité Especial en Africa responderia
al espiritu de la resolucién 2011 (XX) de la Asamblea General, relativa a la coope-
racién entre las Naciones Unidas y la Organizacién de la Unidad Africena, y la
delegacibn yugoslava esperaba que esa cooperacién llegara a ser una caracteristica
constante de las actividades del Comité. -

€8. El orador confiaba en que, al preparar el programa del Comité, el Grupo de
Trabajo tendria en cuenta el problema de la participacidén de capital extranjero en
la eccnomfa de los territorios coloniales, que estaba estrecheamente ligado al
retraso del proceso de descolonizacidn.

69. Los problemas de los llamados territorios pequefios también eran importantes;
contribuirfa a la solucién de los mismos el envio de misiones visitadoras del Comité
Especial a esos territorios.

T0. Ia delegacién de Yugoslavia consideraba que los problemas del colonialismo y
de la paz eran interdependientes. Estaba dispuesta a apoyar toda medida que garan-
tizara una accién wds rdpida y mds eficaz del Comité para acelerar el proceso de
descolonizacién y la aplicacién de la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General.
71l. EL representante de la India declard que al preparar el programa de trabajo
debia tenerse presente que el Comité empezaba su perfcdo de sesiones con tres o
cuatro semanas de retraso respecto de afios anteriores. Sin embargo, a pesar del
escaso tiempo disponible, el Comité debfa seguir las instrucciones especificas de la
Asamblea General de que se celebraran debates sobre los distintos territorios y se
le presentara un informe en su vigésimo primer perfcdo de sesiones.

T2. Esperaba que en la sesibén sigulente o un poco més tarde se anunciarfa la
constitucién de un grupo de trabajo para que examinase el programa del Comité. EL
grupo de trabajo pcdrfa planear qué territorios deberfan estudiarse durante los tres
meses préximos y hacer recomendaciones acerca de una posible visita al Africa, que
requeriria considerables preparativos. Ia delegacién de la India habie considerado
siempre muy Gtil que el Comité hiciera visitas al Africa porque &stas datan a los

miembros un cuadro més real de la situacién reinante en los territorios.
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75, Era preciso que el Subcomité de Peticiones se estableciera pronto y que empe-
zara a funcionar cuanto antes, pues habia varias peticiones en espera de decisidn.
Asimismo, el Comité debfa decidir si habfan de reconstituirse de los tres Subcomités
de los territorios pequefios del Caribe y el Océano Atlédntico, del Océano Indico y
del Océaro Pacifico, o si debfa mocdificarse su composicién.

Th. ©Por dltimo, habfa también algunas cuestiones importantes acerca del informe
del Comité a la Asamblea General. En otras ocasiones los informes del Comité habfan
llegado a tener casi 2.000 pédginas y nadie o casi nadie habia pcdido leerlos en su
integridad. En vista de los problemas financieros y del enorme trabajo que suponia
la preparacién y la traduccién de informes tan voluminosos, el orador esperaba que
el Ccmité estudiara en las primeras semanas del perfodo de sesiones qué medidas
cabria adoptar para reducir su extensién, respetando sin embargo el derecho de cada
delegacién de dar a conocer sus puntos de vista,

75. E1 representante del Reino Unido dijo que en sus cuatro afios de trabajo el
Comité Especial habfa terminado prdcticamente el examen de los territorios coloniales
incluidos en su programa, y que la Asamblea General habfa aprobado gran ndmero de
resoluciones con arreglo a las recomendaciones del Comité., Su Gobierno habfa apoyado
sinceramente algunos puntos de esas resoluciones, habia aceptado en parte otros y
habfa encontrado algunos inaceptables. Los desacuerdos prcducidos en el seno del
Comité se habfan referido sobre todo & los métcdos, ya que en la mayorfa de los
casos se habfa manifestado acuerdo general en cuanto a los objetivos. Se habia
sugerido que el Ccmité concentrara sus esfuerzos en velar porque se aplicaran las
disposiciones de todas las resoluciones de la Asamblea. El orador no crefa que

éste fuera por fuerza el enfoque mds acertado o el Unico. Serfa més provechoso
examinar con cuidado los problemas précticos de los distintos territorios, y los
nmedios de resolverlos. Ello requeria un trabajo constante y detallado, no nece-
sariamente por resolucién, sino, quizés, méds por consemso. Ias dificultades y las
caracter{sticas especiales de cada territorio debfan examinarse con mds profundidad
y tal vez con nés objetividad que durante el primer examen general.

76. El Gobierno del Reino Unido era responsable de la administracién de los
Territorios briténicos y de su evolucién hacia la autoncmfa y la libre determinacién

plenas, pero reconccfa enteramente el interés de la comunidad internacional en esas
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materias y habia cooperado siempre con gusto en los trabéjos del Comité. Esa coope-
racién continuarfa en el futuro, porque los objetivos del Reino Unido eran los mismos
que a menudo habia apoyado el Comité, es decir, la libre determinacién, la descolo-
nizacién més rdpida posible y la ayuda urgente a los pueblos colconiales con objeto |
de que pudierar ocupar el puesto que les correspondia en el mundo moderno, con ‘el
estatuto que ellos mismos hubieran elegido y aceptado libremente;

77. Sin embargo, para llevar a cabo un estudio mds auténticamente objetivo, el
Comité terdria que ir més alld de esos fines y hacer frente al problema real y
vafiado de los territorios que adn eran colonias. Ia politica del Gobierno del
Reino Unido en los territorios que administraba tenfa naturalmente por objeto ayudar
a la poblacién a resolver sus problemas, que iban desde las divisiones y suspicacias
raciales en algunos lugares, hasta el atraso econémico o la falta de sentimiento de
unidad y de conciencia nacional en otros. Su delegacidén estaba dispuesta a facilitar
al Comité informacidn acerca de esa politica y acogéria con agrado toda propuesta
constructiva del Comité. EL Representante Permanente del Reino Unido y Miniétro

de Estado en Nueva York estaba dispuesto a tomar parte en conversaciones oficiosas
sobre problemas o propuestas; ademds, el Secretario de Colonias en Londres estaba
dispuesto a examinar cualquier sugestién de que los representantes del Comité
visitasen Londres para discutir los casos de particular importancia o complejidad.
78. Ia contribucién que podia aportar el Reino Unido seria més eficaz si se reajus-
taran los métcdos de trabajo del Comité. En primer lugar, & la luz de la resolu-
cibn 2116 (XX) de la Asamblea General y de las recomendaciones de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (A/6130, pérr. 6), el Comité
debfa formular en la semana o dos semanas préximas un programa detallado para el

afio entero, fijando ya una fecha para el debate sobre cada territorio o cuestidn.

De ese mcdo quizéds se perderfa algo de flexibilided, pero esa pérdida quedaria
compensada con creces por la mejor organizacién de los trabajos. Ias Potencias admi;
nistradoras, entre ellas el Reino Unido, podrfen entonces prepararse mds eflcazmente
para los debates sobre sus propios territorios y transmitir al Comité més informacién
¥, cuando fuera oportuno, facilitar especialistas y expertos propios o, posiblemente,
de los territorios examinados.

79. Un segundo aspecto de esa colaboracién més constructive serfa el incremento

de las consultas entre el Grupo de Trabajo y la Potencia administradora interesada.
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Ia delegacién del Reino Unido no tenia duda alguna en cuanto a la’gran utilidad

del Grupo de Trabajo y era partidaria de que continuara en funciones.

€0. Asimismo, la preparacidén y redaccién de informes y proyectos de resolucidn
podria basarse en una representacién mds amplia de puntos de vista del Comité,
teniendo més en cuenta las opinicnes de las Potencias administradoras; en ese caso
los trabajos del Ccmité serfan més fecundos y wds objetivos y, por ello, de mayor
valor auténtico para la poblacidén de los territorios coloniales. Los deseos y
opiniones de los pueblos coloniales, pdblicamente expresadcs por conducto de sus
dirigentes y representantes elegidos democrdticamente, podrfan reflejarse con

reyor amplitud en los informes y reccmendaciones del Comité. Con frecuencia, las
resoluciones sélo recogfan el punto de vista de la mayoria; serfa mds Gtil que el
Comité tratara de alcanzar un consenso equilibrado o preparara informes que cubrie-
ran adecuadamente tcdos los puntos de vista, incluso en los casos en que estuvieran
en conflicto.

81. El empleo de grupcs pequefios o de subcomités del Comité para examinar los
problemas de determinados territorios o regicnes tenfia ventajas evidentes; los
grupos pequeflos pcdfan estudiar los problemas con mayor profundidad y quizéd de

mcdo menos formal. Ahora bien, en pericdos de sesiones anteriores se habian echado
a perder algunas de las ventajas de este método al celebrar después debates completos
sobre las mismas cuestiones en sesién plenaria del Ccmité. A fin de evitar duplica-
ciones, el Ccmité podria abstenerse, siempre que fuese oportuno, de celebrar un
debate ccmpleto sobre los informes de los grupos pequefios, e incluirlos en cambio
en su informe a la Asamblea General sin gque ello significara necesariamente que

los apoyase o aprobase.

2. El orador agradecié a los cuatro Goblernos africancs la invitacién que habfan
dirigido al Comité, pero tcdo cuanto haebfa dicho acerca de las ventajas de los
pequefios grupos y de la poca conveniencia de que el Comité celebrase debates amplios
en sesién plenaria se aplicaeba adn con mayor fuerza a la sugestién de otra visita

e Africu. Ja visita de 1965 habfa dado ya al Ccmité una mejor idea de los prcblemas
y persoralidades de Africe; una segurda visita no facilitarfa los estudios objetivos
que el orador sugeria, y el Ccmité contaba con muy pcco tiempo antes del perfcdo

de sesiones de la Asamblea General para preparar su informe. Un viaje complicado
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y costoso por varios pafses africanos sélo podia jﬁstificarse si acarrease ventajas
muy considerables y fangibles, imposibles de alcanzar por otro medio. No crefa que
esta'juétificacién existiera en el caso actual y, por conéiguiente, consideraba un
segundo viaje del Comité entero a Africa como una pérdida de tiempo y de dinero.
83. Considerd Gtil para el Comité disponer de informacidn acerca del programa

del Gobierno del Reino Unido para favorecer la evolucidn constitucional y la desco-
lonizacidn en los restantes territorios coloniales. HablS primero de los cuatro
territorios que habfan iniciado su cemino, ya trazado, hacia la independencia. Ia
Guayana Britdnica iba a ser declarada independiente el 26 de mayo, Bechuania el

30 de septiembre y Basutolandia, previa presentacién de una solicitud formal de
acuerdo con el procedimiento establecido, algo mds tarde en 19€66. En la Conferencia
sobre la isla Mauricio, celebrada en septiembre de 1965, se habia decididoAque el
Gobierno del Reino Unido estaria dispuesto a tcmar las medidas necesarias para
declarar independiente ese Territorio si as{ lo solicitaba la nueva Asamblea
Legislativa. Habrfa un periodo de seis meses de gobierno interno propio luego de
las elecciones que tendrfan lugar después de que se hubiera tratado'el informe de
la Comisién Electoral.

8k. Ademds, se habian enviado recientemente invitaciones a los partidos represen-
tados en la Asamblea legislativa de Barbada con objeto de que asistieran a una
conferencia, en Londres en juliode 1966, para discutir la peticidén de su Gobierno,
de que se concediese pronto la independencia al Territorio. Se habian presentado
y hecho piblicas nuevas propuestas de modificaciones constitucionales relativas

a los territorios caribes de Antigua, Dominica, Granada, San Cristébal, Santa ILucia
vy San Vicente, y en la primavera de 1966 se iban a celebrar en ILordres conferencias
sobre esas cuestiones., '

85. Ccmo sabfa el Comité, la Arabia Meridioral lograrfa la independencia en 19€8.
Entre los Gltimos acontecimientos de interés rara ese Territorio figuraba la publi-
cacién del informe de los asesores en asuntos constitucionales, encargados por el
Gobierno Federal de redactar propuestas para ure constitucién que se aplicaria a
tcdo el Territorio de la Arabia Meridional. En segundo lugar estaba el anuncilo
hecho por el Gobierno del Reino Unido de que, ccmo parte de la reforma general

de su sistema de defensa, tenfa la intencién de retirar sus fuerzas de la base de

Adén cuando la Arabia Meridional fuese independiente. En tercer lugar se habia de
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citar la decisidén del Gobierno Federal de reccmender que se anularan todas las
orderanzas en cuya virtud se obligaba, por razones politicas, a vivir fuera del pafs
a personas de la Arabia Meridional, con objeto de que esas personas pudieran volver
al pafs. El Gobierno del Reino Unido esperaba que todos esos acontecimientos fomen-
tasen las consultas entre todos los sectores de opinién de la Arabia Meridional,

a fin de llegar a un acuerdo sobre las medidas constitucionales necesarias para la
independencia.

86. Ios Territorios a que se refer{a comprendian casi 5 millones de 1los 9.500.000
habitantes de tcdos los territorios dependientes del Reino Unido, sin incluir a
Rhodesia.

87. Fn los territorios restantes la evolucidédn constitucional continuaba en casi
todos los casos & un ritmo acelerado. En su mayor parte eran territorios de poca
superficie y poblacién y era imposible generalizar sus problemas y necesidades.

Esos problemas, variados y diferentes en cada caso, eran los que el Gobierno del
Reino Unido, en colaboracidn con las poblaciones de los territorios, estaba tratando
de resolver en las dltimas fases del gran movimiento histérico hacia la descoloni-
zacién. En las islas Seychelles se hab{a nombrado a un Ccmisionado en Asuntos
Constitucionales para que asesorara acerca de los futuros progresos en esa esfera,

y ya habfa dado comienzo & sus trabajos. En Swazilandia la Comisién Constitucional
habia estado examinando las préximas fases del progreso constitucional y se esperaba
que, mds avanzado 1966, se tcmaran decisiones finales en cuanto a la forma de una
constitucién para la autoncmfa interna. Ia préxime etapa del desarrollo constitu-
cicnal de las islas Gilbert y Ellice estaba ahora en estudio. En las Bermudas,el
comité mixto coﬁpuesto por miembros de las dos cédmaras del poder legislativo, al

que se habfa enccmendado el examen de los cambios constitucicnales, habfa recomen-
dado, entre otras cosas, que el lfmite de edad para votar se redujera de 25 a

21 efios y que se suprimiera el segundo voto de que disfrutaban antes alguncs habi-
tantes de las Bermudas segin los bienes que tenfan. Se habian puesto en préctica
esas reccmendaciones y ahora se aplicaba en las Bermudas el sistema electoral de

un voto por persond.

88. Ademds, en un futuro préximo se adoptarian medidas pare prcmover la evolucién
constitucional en las islas Viti, las islas Virgenes Briténicas, Montserrat, las

islas Caimén, las islas Falklani y las islas Salomén.
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89. Por,ﬁltimo;'hébia'algunbs territorios respectd de los cuales otros paises
habfan presentado reclamaciones territoriales.  En el caso de Gibralter el Gobierho
del Reino Unido habfa convenido con el Goblerno de Espafia en que, en aplicacién de
la resolucidn 2070 (xX) de la Asamblea General, se celebrarfan en Londres conver-
saciones entre ambos Goblernos, El Secretario de Relaciones Exteriores del Reino
Unido y el Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela, con participacidn del
Primer Ministro de la Guayana Briténlca, habfan discutido en Londres y en Ginebra
la cuestidén de la frontera entre Venezuela y la Guayana Briténica. E1 orador
estaba seguro de que el acuerdo alcanzado, firmado en Ginebra en febrero, seria
bien acogido por el Comité.

S0. En cuanto a las Islas Falkland, el Goblerno del Reino Unido y el Gobierno de
la Argentina habian-comunicado a las Naciones Unidas el acuerdo a que llegaran el.
Secretario de Relaclones Exteriores del Reino Unido y el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Argentina, conforme al cual continuarfan sin retraso las conver-
saciones segin habfa recomendedo la Asamblea General en su resolucién 2065 (XX),

a fin de llegar a una solucién pacifica. »

91. Este considerable progrema de descolonizacién y evolucién constitucional

para 1966 mostraba que el Gobierno del Reino Unido estaba hacilendo todo lo posible
para ayudar a los pueblos de sus territorios coloniales & alcanzar los objetivos
que deseaban todos los miembros. El orador confié en que se discutirfan plenamente
las sugerencias de su delegacidén tendientes a hacer més eficaz la labor del Comité.

92. El representante de la Repiblica Unida de Tanzania recordd que cuando el

Comité estuvo en Addis Abeba el efio pasado se habia formulado la sugerencia de que
el Consejo de Segurlided se reuniese en Africae para analizar algunos de los gré&es
problemas del colonialismo, teles como los de los Territorios portugueses. Su .
delegacién estimaba que una reunién en Africa de un Srgano como el Consejo de
Seguridad serfa sumemente Gtil, pues para muchos africenos el colonialismo Portugués
constitufa una emenaza a la paz y la segurided del continente, como el mlsmo
Consejo de Seguridad habfa sefialedo una vez. En consecuencla, confilsaba en que el
Comité harfa todo lo posible por convertir dicha sugerencie en realidad.

93. Estimé que el Ccmité debfa recurrir més a subcomités, como el afio pasado.
Habrfa que reconstituir los subcomités que cred entonces, dejando que los miembros
de la Mesa del Comité decidieran su composicién, Sin embargo, se podria suprimir

el Subcomité de la Guaysne Briténica, ya que ese Territorio hebfa de independizarse
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en el curso del presente afio. Se podrfa sustituir por un subcomité que se ocupase
de las 1slas pequeflas cuya situacidn habia de examinarsehen el actual periodo de
sesiones, Una vez que se reconstituyesen los subcomités, podrian elaborar sus pro-
gremas de trabajo y someterlos a la aprobacién del Comité. Este podria as{ preparar
un programa de trabajo para todo el safio.

Sk, En lo relativo a la visita a Africa, siempre habia estimado que el mejor lugar
de reunién para el Ccmité era el mds cercano a las reglones donde ain existia el
colonialismo. Como por desgracia todavia habfa colonias en Africa, la delegacién
de Tanzania consideraba necesario que el Comité se reuniera en ese continente.

Crefa que la experiencia adquirida por el Comité en Africa el afio pasado justificaba
suficientemente otra visita., Si se aceptaba la idea de celebrar un periocdo de
seslones en Africa, milentras el Ccmité estuviera allf{ podr{a abordar todos los pro-
blemas relativos a ese continente. EL orador confiaba en que la decisidén se adop-
taria pronto, a fin de que los paises huéspedes tuvieran tiempo de hacer preparativos
para la visita del Ccmité,

95. Si bien la delegacidén de Tanzania estimaba que la cuestidén de los territorios
requefios debia examinarse en el actual perfodo de seslones, crefa también que el
Ccmité debia enviar un grupo de tres o cuatro miembros a tales lugares a fin de
obtener més informacién. Al formular esta sugerencia, no subestimaba los informes
de las Potencias administradoras; pensaba sélo que un informe de un grupo pequefio
complementarfa la informacién presentada por dichas Potencias.

96. En cuanto & las cuestiones de Adén y Omédn, sugirlé que serfa Util que el Comité
abordase dichos temas en El Cairo, donde tendria oportunidad de ofr a peticionarios
de esas reglones.

97. EL representante de Siria dijo que, a pesar del optimismo que se habfe mani-
festado respecto al inminente fin del colonialismo, habia indicios de una actitud
recalcitrante de ciertas Potenclas coloniales y de una consolidacién de las fuerzas
reaccionarias para suprimir la identidad de determinados pueblos indigenas. En un
lugar se sostenia que estaban en juego intereses estratégicos, afirmecién que hacfa
depender de otros factores el cumplimiento de la resolucién 151k (XV) de la Asamblea
General; en otro, el colonialismo iba a desaparecer sélo de nombre quedando reempla-
zado por vinculos econémicos. En el Africa Sudoccidental el mundo era testigo de

una conquista gradual y deliberada, aunque encublerta, de un pais africano por una

feos
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98. E1 Comité tenfa que dedicarse de 1lleno & estos problemas, con miras a contribuir
a mitigar los sufrimiéntos de los pueblos subyugados. Animada de este espiritu, la
delegacién de Sirla apoyaba resueltamente la sugerencia de que el Comité visitara
las capitales de Africa que le habian extendido invitaciones. La experiencia ense-
fieba que las Potencias coloniales se mostraban a menudo reacias a dar un cuadro
ccmpleto de la situacién imperante en los territoriosAque administraban y ya era
corriente que negaran la entrada s mislones visitadoras de las Naciones Unidas.
Aunque el Comité no fuera otra cosa que portador del mensaje de que la mayoria de
los pueblos segufan con profundo interés y apoyaban, moralmente por lo menos, la
lucha legitima de los pueblos por la independencia, sus visitas servirisn de mucho.
Una pronta decisién del Cemité al respecto no sélo se imponfa por cortesia hacia los
goblernos invitantes, sino que ademésvpermitiria sefialar un calendario de trabajo.
Si se acordaba realizar tales visitas, lo 1légico serfa tratar en Africa las cues-
tiones de Africa; las cuestiones relativas a Adén y Omén podian estudiarse conve-
nientemente en El Cairo, ciudad a la que los peticionarios podian llegar fécilmente.
El Comité podria ccuparse de los demés puntos de su programa antes o después de la
visita al Afrlca.

G9. Podrian instituirse subcomités para evaluar la actual situacién de determinados
territorios; cuando se tratara de subccmités sobre cuestiones nuevas, como la de
Omén, podrian hacer sugerencias sobre el método de trabajo.

100. No habrfa inconveniente alguno en que el Comité cmitiera de su informe ciertas
seeziones que flguraban en informes previos, pero debia segulr ejerciendo las atribu-
ciones que le habfa conferido la Asemblea General y tomer resoluclones claras e
inequivocas. Si las resoluciones anteriores no se habfen llevado a efecto, ello era
por culpa de las Potenclas coloniales y no por el lengueje empleado en ellas, Si
las Potencias coloniales hubleran dejado que las Naciones Unldas decidieran sobre

lo que era justo y lo que esteba mal, el Ccmité habria dado cima a su trabajo hace
mucho tiempo.

101. E1 representante de Malfl declardé que en la organlzacidén de sus trabajos el
Comité debia tener presentes las disposiciones de la resolucién 2105 (XX) de la
Asamblea Genersl.

102. El Comité tenia que establecer, como en ocasiones anteriores, un grupo de
trabajo que sehalara un orden de prioridad a las diversas cuestiones scmetidas a su

estudio. El examen propiamente dicho de estas cuestiones habria de hacerse en el
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Comité, pero habia de recordarse que habia quedado superada ya la fase de la denun-
cia del colonlalismo y que era preciso concentrar los esfuerzos en la formulacién

de medios concretos para liquidarlo. Ya era hora de que se realizaran las espe-
ranzas de millones de seres, que anhelaban verse libres de la dominacién colonial,
Los subcomités pedrian estudiar més detenidamente determinados aspectos de la explo-
tacidn colonial, en especial los aspectos econémicos y militares relacionados con
las operaclones de monopolios extranjeros y con el establecimiento y mantenimiento
de bases militares. Los pequefios territorios, en particular, eran utilizados como
bases de agresidén, y la delegacién de Mali apoyaba la sugerencia hecha por el repre-
sentante de Tanzania en el sentido de enviar a esos territorios misiones visltadoras.
Por esas razones econémicas y militares, a esos territorios pequefios les resultaba
diffcil conseguir la independencia.

103. La delegacién de Malil celebrd la préxime independencia de Guayana y Bechuania,
El Comité debia estudiar la cuestidn de los Territorios bajo dominacién portuguesa
y proponer un plazo para su independencia. E1 Comité debia proponer también que se
retirara a Sudafrica el liandato del Africa Sudoccidental; la Corte Internacional de
Justicia habia de condenar sin duda la politica de apartheid que seguis el Gobierno
racista de Sudéfrica contra la poblacidén del Africa Sudoccidental, en violacién del
propio espiritu del Mandato.

104, El orador sgradecié las amables invitaciones hechas al Ccmité Especial por

los Gobiernos de Argelia, Etiopfa, Somalia, la Repiblica Arabe Unida y la Replblica
Unide de Tanzania. La visita al Africa permitirfa & los miembros del Comité apreciar
el alcance de la lucha de liberacién que libreban los pueblos de Angola, Mozambique,
Guinea-Bissau, Adén y la Arabia meridional. El1 Ccmité obterndria informacién de los
peticionarios y los pueblos interesados comprobarian que las Naciones Unidas com-
prend{an sus problemas,

105. Los informes del Ccmité debien referirse solamente a los nuevos acontecimien-
tos; por lo que a la historia respectaba, los miembros podian consuitar los informes
precedentes.

106. El representante de Polonia dijo que los métodos de trabsjo del Comité debian
reflejar los propbsitos y objetivos de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea
General y las tareas y obligaciones especificas prescritas en la resolucidén 2105 (XX).

En esta dltima resolucién sc pedfa al Comité Especial que investigase los medios més
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adecuados ﬁéré apliéar‘inmédiata e integfamente la resbluciéh 1514 (XV) a todos -
los Territorios que adn no habfan logrado la independencia. E1 Comité debfa pues,
idear nuevos métodos y nuevas maneras de abordar las cuestiones que figuraban en
su programa, a fin de dar cumplimiento con éxito a todas las resoluciones adoptadas
sobre determinados territorios. Debfa examinar cémo cumplfan las Potencias colo-
niales las decisiones tomadas por la Asamblea General; ciertas Potencias, en
particular Sudéfrica y Portugal, segufan desafiando a las Naciones Unidas. La
delegacién de Polonia. estaba de acuerdo en que el Comité recomendara gque se reti-
rase a Suddfrica el Mandato de Africa Sudoccidental. Apoyaba pues la 1ldea de que
la Asamblea General celebrara un perfodo extraordinario de sesiones tan pronto
como la Corte Internacional de Justicia hubiera dado cima al examen de la cuestién.
También estaba de acuerdo en que el Ccmité siguiera estudiando la idea de una
reunién del Consejo de Seguridad en Africa en la que se examinara la situacidén del
Africa Sudoccidental, Rhodesia del Sur y las coloniags portuguesas. EL Comité se
hallaba perfectamente autorizado para sugerir ese procedimiento, puesto que en el
pérrafo 13 de la resolucién 2105 (XX) se le faculta para "que hags sugerencias que
el Consejo pueda atender al estudiar las medidas que conviene adoptar de confor-
midad con la Carta de las Naciones Unidas".

107. También conforme a la resoluciédn 2105 (XX), el Comité debfa recomendar un
plazo para que cada Territorio se independizara de acuerdo con los deseos de su
poblacién. Era evidente que las Potencias colonisles interesadas en mentener su
autoridad en los territorios bajo su dominacidn recurrian a tcdo tipo de técticas
dilatorisas.

108. Apoyd enteramente la idea de la visitas a Africa y deseaba expresar su agrade-
cimiento a los cinco Gobiernos que habfan enviado invitaciones al Comité. Era
igualmente importante el envio & ciertos Territorios de misiones visitadoras que
se pusieran en contacto directo con la poblacidn, indagesen sus deseos y aspira-
ciones y determinesen cuél ers la verdadera situacién. No cabfe esperar que las
Potencias coloniales, que calificaben de actos de terrorismo la lucha popular
legftima por la liberacidn, tuvieran en cuenta le manera de pensar de los pueblos
oprimidos. Era de esperar’que las Potenciass administradoras renuncissen a su
actitud de negar la entrada de representantes del Comité Especial en sus

Territorios.
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109. E1l Comité debfa seguir su préctica acostumbrada de nombrar subcomitds. Ias
ventajas pesaban mds que los inconvenientes de esa préctica; sobre tedo, se ganaba
tiempo y se facilitaba la labor del Comité.

110. In cuanto a los informes del Comité, era 1égico que en lo sucesivo se
prescindiers de los antecedentes histéricos que ya figuraban en informes previos.

111. X1 representante de Sierra Leona declard que, con arreglo a las resoluciones

aprobadas por la Asamblea Generel en su vigésimo perfcdo de sesiones, el Comité
habia de informar a ésta en el vigésimo primer perfcdo de sesiones sobre los
territorios que figurasen en su programa; respecto de algunos de los territorios,
en especial los pequefios, el Comité habia de estudiar nuevas meneras de solventar
problemas peculiares; por Ultimo, habfa de sugerir plazos para la independencia de
alpuncs Territorios.

112. Confiaba en que el Ccmité visitarfa al Africa, pues crefa que las ventajas
que pcdfan resultar de tal visita tendrfan més peso que cuelquier otra conside-
racibn. ZIru deber del Ccmité no omitir esfuerzo alguno para liberar a los terri-
torics de ese continente que estaban convirtiéndose en casos "crénicos" de colo-
nislismo. Se debfa instituir lo entes posible el grupo de trabajo, el cual deberfs
inicisr sus funciones considerando si debia hacerse o no dicha visita al Africa.
Turante este visita habrfa que estudiar problemas tales como los de Rhodesia del
Sur, los territorios poriugueses, el Africa Sudoccidental, Adén y la Federacién de
Argbia Veridionsl.,

113. Al orgonizar su progreme, el Comité debfa tener en cuenta el tiempo y los
recursos de que disponfa. Sin embargo, las consideraciones de tipo econémico no
del¥sn oscurccer el primordisl objetivo de ssegurar que todos los territorios que
adn estuloan bajo la deminacidn coloniel obtuvieren la indeperdencia. El tiempo
que fultolu para le visite o Africa pedrfe emplesrse en estudiar los territorios
restentes del progreme y en creur los subcomités. Ademds, podris prepararse més
documentacién informutive para la visita el Africa.

114, Tl representente del Reino Unido habfs mencionado la posibilidad de que
representuntes del Ccmité hicierasn une visita a Londres. Pero era lsmenteble que
el Reino Unido no permitiese el envio de misiones visitadoras a los territorios.
sy sctitud suscitebe dudas acerca de le sincerided del Reino Unido. La visita de

ure misidn s cade uno de los Territorios que figuraban en el programa, sobre todo a
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las iélaé\ﬁenores, permitirfa entablar el mismo tipo de contacto directo que se
obtuvo durante la visita anterior del Comité al Africa.

115. Ia tarea de la Secretarfa se facilitarfa si de los futuros informes del
Comité se omitiesen todos los antecedentes.

116. El representante de Bulgaria manifesté que la declaracién hecha por el
Secretario General al inaugurarse el perfodc de sesiones (véase los pérrs. 1L a 23)
habfa aportado directrices a la labor del Comité, a la luz de los debates sostenidos
en el vigésimo perfodo de sesiones de la Asamblea General y en las reuniones del
Comité Especial. Como indicara el Secretario General, los problemas principales

en materia de descolonizacién segufan sin avanzar hacia una solucién pacffica y la
mayorfia de las delegacioneg habfan expresado honda preocupacién por el continuo
retraso en la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia.
117. Aunque la mayorfa de las delegaciones coincidfan en los métodos que debian
seguirse y crefan que el Comité debia esforzarse todo lo posible por conseguir que
se aplicaran las resoluciones de la Asamblea General, algunas delegaciones habfan
expresado un parecer distinto. Por ejemplo, el representante del Reino Unido habfa
dicho que el atender preferentemente a que se cumplieran las disposiciones de tcdas
las resoluciones de la Asamblea no constitufa por fuerza el enfoque mds acertado o
el Unico. Si la polftica del Gobierno del Reino Unido consistfa en no aplicar las
resoluciones de la Asamblea General, se comprendfa que la opinidn de la delegacidn
del Reino Unido sobre el asunto de los métodos de trebajo del Comité difiriese de
la opinién de la mayorfas de las delegaciones. EL representante del Reino Unido
habfa declarado que su Gobierno era responsable de la administracidn de los
Territorios briténicos y de su evolucién hacia el gobierno propio y la indepen-
dencis. Ello no exoneraba, sin embargo, al Reino Unido de sus obligaciones, ya que
afirmeba que no habfa desacuerdo sobre los objetivos generales.

118. Ademés, el representante del Reino Unido habfa sugerido que el Comité Especisl
no debfa sdoptar resoluciones, sino trater de alcanzar un consenso, ya que las reso-
luciones sélo recogfan el punto de vista de la rayoria, mientras que el consenso era
el comin denominador, es decir, lo méximo que pcdfan conceder las Potencias colo-
niasles. Era evidente por ello que las opiniones diverg{an mucho respecto de la
rolftica que las Naciones Unidas habian seguido hasta ahora en materia de

descolonizacién.
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119. Coincidié con la declaracién del representante del Reino Unido de que el
Ccmité habfa de organizar cuidadosamente su labor para no malgastar el dinero de
las Naciones Unidas. Sin embargo, deseaba recalcar que el Comité no debfa buscar
economfas & costa de que pueblos enteros de Africa y otras partes del mundo
siguieran padeciendo el yugo coloniel. Por ello estimd que el Comité no debfa
rermitir que el mero deseo de hacer unos ghorros le impidiera adoptar las inicia-
tivas necesarias al orgaenizar sus trabajos. El Comité debfa seguir adelante con
las propuestas hechas por diversas delegaciones para acelerar su labor respecto de
la concesidn de la independencia a los pafses y pueblos coloniales.

120. Algunas delegaciones, sobre tcdo la del Reino Unido, se habfan opuesto cate-
géricamente a la propuesta de que el Comité celebrara reuniones en Africa. La
Ultime visita del Comité al Africa hebfa sido de gran valor; durante dicha visita,
guienes luchaban por la libertad, la independencia y la libre determinacidén en los
territorios bajc administracién portuguesa, en Rhodesia del Sur, en el Africa
Sudoccidental y en otros territorios coloniales, habfan pcdido comparecer ante el
Comité y los miembros de éste, a su vez, habfan podido vivir en la atmésfera en que
los pueblos africanos libreban su desesperada lucha contra un poderoso enemigo &
guien ayudaban todas las fuerzes imperialistas y reaccionarias del mundo. E1
contacto directo con los representantes de esos pueblos en lucha habfa influido
positivamente en las decisiones anticoloniales que el Comité adoptara en Africa.

No caebfa duda de que era urgente que el Comité se reuniera de nuevo en Africa, ya
que los acontecimientos de Rhodesis del Sur y de otras partes eran prueba de una
nueva ofensiva de lus fuerzass del imperialismo y del neocolonialismo. Un perfodo
de sesiones del Comité en Africa permitirfa a lus Neciones Unidas hacer sentir tedo
su reso en ests decisiva etapa de la lucha contra el colonialismo.

121. Algunes de les decisiones sprobedus en las Naciones Unides no se hablan
llevedo a le préctics eficazmente. De shf que le delegacibn bllgara apoyasra la
idea de que el Consejo de Segurided se reuniers en Africa. En momentos en que
creciy lo arrogancis de los racistas y colonialistas en su polftica agresiva frente
g lcs puctles cprimidos y los jévenes Estados esfricenos, el Srgano de las Naciones
Unidas @ quien incumbfe la primordiel responsebilided de mantener la paz y la segu-
rided pcdr{s adoptar las decisiones necesariss in situ y ofr a los representantes

de los pueblos africanos que se hallasban en tan desespereda situacién.
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122, La delegacién de Bﬁlgaria sugirié, pof tanto, que si el Comité no adoptaba
una resolucidn sobre ese punto, el Presidente se pusiera en contacto con el
Presidente del Consejo de Seguridad durante el afio, con objeto de proponer que el
Consejo hiciese una visita al Africa.

123. la situacién reinante en el Africa Sudoccidental habfa sido siempre uno de

los problemas mds diffciles. Era bien sabido que el Gobierno racista de
Verwoerd intentaba anexionarse el Territorio del Africa Sudoccidental. Ese Gobierno

no habfa mostrado sino desprecio por las decisiones de las Naciones Unidas,

Organizacién a quien incumbfa primordialmente el porvenir del Africa Sudoccidental.

El orador apoyd la idea de que la Asamblea General celebrase un perfodo extraordi-

nario de sesiones sobre la cuestién tan pronto como la Corte Internacional de

Justicia hubiese hecho saber su decisién sobre la cuestién del Africa Sudoccidental.

A Suddfrica se le debia retirar el Mandato del Africa Sudoccidental. N

12k, Por supuesto, el Comité Especial debfa dedicar especial atencidn a la cuestién

de Adén y de le Peninsula de Arabia Meridional, Omdn y otros territorios coloniales.

En ciertos cfrculos se habfa intentado recientemente privar a los pueblos de estas
regiones de la posibilidad de intensificar su lucha por la independencia. EL «
Ccmité Especial - y el Consejo de Seguridad, si acudfa al Africa - debfan hacer
tcdo lo posible por ayudar a esos pueblos en sus esfuerzos de liberacidn.

125, No se debfa dar & las Potencias coloniales la impresién de que el Comité se
interesaba menos por los territorios coloniales llamados pequeilos. En glgunos de
esos territorios se habfan iniciado recientemente meniobras encaminades a perpetuar
la férula colonisl bajo nuevos disfraces, y era preciso que el Comité se mantuviera
alerta. Debfan aplicarse escrupulossmente las resoluciones de la Asamblea General
en los territorios del Caribe, del Atléntico y del Pacifico. Penseba especialmente
en la decisién de la Asamblea Genersl de enviar misiones visitadoras a esos terri-
torios, cuestidn gue habfa sbordado el representante de Tanzania en su propuesta de
que se efectuaran visitas a los territorios pequefios. Los Estados que administraban
esos territorios habian de percatarse de que 8l recibir dichas misiones darfan
pruebas de su buena voluntad y de que reconocfasn los derechos de los pueblos de los

territorics a 1lu independencia y a la libre determinescién.
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126. Durante el pasado afio el Comité Especial habfa dedicado gran atencién al
prepel que desempeflaban los monopolios extranjeros en Africa. A base de los estudios
hechos por el Comité y sus Subcomités, la Asamblea General habfa adoptado deci-
siones importantes sobre las consecuencias de las actividades’de los monopolios
extranjeros en el Africa Sudoccidental y en las colonias portuguesas. Convenfs
completar el estudio sobre el papel desempefiado por los monopolios en Rhodesia del
Sur, y el Ccmité debfa recomendar a la Asamblea que se adoptaran medidas précticas
contra le influencia nefasta de importantf{simas entidades imperialistas y neocolo-
nialistas en Africa.

127. Si las consideraciones que habfe expuesto se tenfan en cuenta y se sigufan
las directrices indicadas en las resoluciones de la Asamblea General, en la decla-
racién del Secretario General en la sesidén de apertura y en las intervenciones de la
meyorfa de las delegaciones que habfan hecho uso de la palabra, el Comité podrfa
trabajar constructivemente para que el afio actual fuese un afio de cooperacidén en
materia de descolonizacién.

128. E1 representante de Irak record$ que, en su declaracién ante el Comité, el
Secretario General habfa hablado del programe sumamente recargado que tenfa el
Comité. La magnitud de las obligaciones y responsabilidades del Comité contrastaba
tejantemente, en verdad, con algunas de las ideas que se habfan expresado acerca

de su labor, sobre tcdo lu sugerencia de que se restringieran sus deliberaciones.
129, Al Ccmité le habfa confiado la Asamblea General la tarea de ayudar a los
puebles que atin segufan sometidos & la féruls y opresién coloniales en su lucha

por lu independencia y emancipacién. Se le habfa encargado que no perdiese de
vista las cuestiones de Adén, Rhodesia del Sur, Africa Sudoccidental, los terri-
torios bajo sdministracién portuguesa, Omén y todos los demés territorios coloniales.
Ccmo el Ccmité estabs en sesién permenente, siempre esterfs sutorizado a sbordar
cuslquier ssunto que surgiese en relacién con resoluciones de las Naciones Unidas y
con la negutive de las Potencias coloniales a aplicarlas. ILe pronts accidn del
Ccmité respecto de las medidas represivas recientemente adoptadas por las autori-
dudes del Reino Unido contre el pueblo de Adén indicebs la importancia de su
funcidn, en la que debfa tener cuidado de no abdicar sus derechos y deberes.

130. Por supuesto, el Ccmité debia orgenizar sus trabejos de manera que las dele-

guciones y los peticionarios pudiesen rarticipar en ellos lo mds plenamente posible,
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pero no debia adoptar normas rigidas ni fijar fechas inamovibles pararel estudio de
los temas. la delegacién ae Irak deseaba hacer varias sugerencias. |
131. En primer lugar el Comité podria celebrar un debate general scbre las
cuestiones que tenia a la vista e intentér evaluar los progresos realizados hasta
ahora. Podria discutir los temas en detalles cuando se reuniera en Africa. FEl
orador agradecid a los Gobiernos de Argelia, Scmalia, la Replblica Arabe Unida,
Etiopf{a y Tanzania sus amables invitaciones, que era de esperar aceptase el

Comité. Se mostré convencido de que un perfodo de sesiones en Africa serfia suma-
mente provechoso.

132. En segundo término el Comité debia estudiar atentamente la cuestidén de fijar
fechas inmediatas para la consecpcién de la independencla por varios territorios
coloniales. Su pafs habfa subrayado la importancia de esta cuestidén en la Segunda
Conferencia de Paises no Alineados, celebrada en EL Cairo, y le complacia ver que
la idea estaba recibiendo creciente apoyo.

133. En tercer lugar el Comité debia estudiar los medios de dar a conocer su
labor en el mundo entero, sobre todo en los territorios coloniales. Se podria
pedir a los Servicios de Informacién Pdblica que estudiasen el asunto y presen-
tasen un informe al Comité acerca de cémo se podria informar mejor al pdblico de

la situacién de los pueblos que padecfan el yugo colonial, y de los esfuerzos gue
realizaban el Comité y la Asamblea General.

134, Por dltimo, su delegacién crefa Gtil el sistema de subcomités y estaba dis-
puesta a seguir participendo en éstos. Sin embargo, el Comité no deberfa delegar
poderes en esos Srganos auxiliares. ApoyS también la sugerencia de que se enviaran
grupos visitadores a los territorios pequeflos.

135. El representante del Irén manifestd que, sl discutirse le orgenizacidén de

sus trabajos, el Comité debfa tener presentes determinados factores fundamentales.
136. En primer lugar el Comité debfa organizer su labor de maners que se acelerase
lo més posible la consecucién de los objetivos fijados por la Asamblea General.
Conseguiria més si dedicara la mayor parte del tiempo a acelerar el logro de la
independencia 8 algunos de los territorios que si preparase un informe gue abarcara
a tcdos. ApoyS sin reservas la sugerencia del representante de Tanzania de que
conven{a estudier con mayor detalle la cuestidn de los territorios pequefios. El

Comité pcdrfa enviar subcomités a esas zonas o reunir informacién por otros medios
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para complementar los datos aportados por las Potenciass administradoras. Podrd
asi adoptar las medidas pertinentes en relacidn con esos territorios.

157. En segundo lugar no habfa que olvidar que el Comité tenfa un programa recar-
gado y disponfa relativamente de poco tiempo. Cinco Estados Miembros lo habfan
invitado a celebrar sesiones en Africa. El orador agradecid a esos pafses sus
amables invitaciones y se mostrd decidido partidario de que se celebrara una
reunién en Africa. Al orgenizar sus trabasjos, el Comité habfa de decidir ante
tcdo si iba a celebrar esas sesiones en Africa y, en caso afirmativo, durante
cuénto tiempo. También habfa de determinar qué cuestiones debfa gbordar en sus
reuniones de Africa, para pcder entretanto examinar otros temas.

138. En tercer luger su delegacién coincidfa plenamente con la opinién expresada
por los representantes de Italia y Tanzania, de que convenfa utilizar mds el
sistema de subccmités. Se debfan revisar los actuales subcomités, pues podria
prescindirse de algunos y, en cambio, se necesitarfan quizd otros nuevos. Al fijar
la ccmposicién de los subcomités habfa que cuidar de la adecuada representacidn
geogréfica y velar por que cada miembro tuviera igual oportunidad de actuar en los

diversos érganos.

Decisicnes

139. El Comité Especial, en su 399a. sesién, al terminar el debate sobre organi-
zacién de los trabajos, solicité del Grupo de Trabajo un estudio y recomendaciones
referentes a un programa de trabajo del Comité para el afio asctual, habida cuenta
de las dos notas del Secretario General (A/AC.109/L.260'y L.261), y de las invi-
taciones extendides al Ccmité por los Gobiernos de la Repiblica Unida de Tenzania
(A/AC.109/147), 1la Repdblica Arsbe Unida (A/AC.109/1L8), Etiopfa (A/AC.109/1L9),
Somalia (A/AC.109/150) y Argelia (A/AC.109/152) rers celebrar reuniones en sus
respectivas capitales, as{ como de las opiniones expresadas por los miembros
durante el debate.

1L40. Beséndose en las reccmendaciones que figuran en los 22?, 23? y 2&? informes
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.265/Rev.l, L.270 y L.275), el Comité Especial
adopts, en sus 4COa. y 40%a. sesiones, decisiones sobre su programa de trabajo
pera 19€6, incluido el orden de prioridad para el examen de los temas que tenia

Diches decisiones, con las mcdificaciones intrcducidas posteriormente
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en las tha.,)h623;‘yrh7la. sesiones, se reflejan en la seccién V del presente
capftulo. )

141. Ademds, el Comité Especial decidié celebrar una serie de reuniones en

Africa y aceptar las invitaciones hechas por los cinco Gobiernos para celebrar
reuniones en sus respectivas capitales a partir del 23 de mayo de 1966 en

Dar es Salaam. |

142. Decidié asimismo mantener los Subcomités I, IT y III y les pidid que comen-
zaran su labor inmediatamente. E1 Comité Especial pidié a los Subcomités que, . al
margen de las atribuciones establecidas por las resoluciones 1514 (XV) y 21057(XX),/
llevaran a cabo los trabajos concretos que se indicaban en las notas del Secretario
General contenidas en los documentos A/AC.109/L.260 y L.261 sobre los temas cuyo
estudio se les habia encargado. Autorizé a los Subcomités para que presentaran
recomendaciones sobre el envio de grupos visitadores a los territorios con que se
ocupaban. V

143, Ademds, en su 409a. sesién, celebrada el 26 de ebril de 1966, el Comité
Especial decidid remitir al Subcomité I, para examen e informe, el tema relativo a
las actividades de los intereses extranjeros, econémicos y de otra fndole, en
Rhodesia del Sur, y a la forma en gue operan, conforme al pdrrafo 9 de la parte
dispositiva de la resolucién sobre Rhodesias del Sur aprobada en la 328a. sesidn
del Comité, el 22 de ebril de 1965 (A/6000/Add.1, pdrr. 292).



-uu_

IV. REUNIONES DEL COMITE ESPECIAL, DE SU GRUFPO DE TRARAJO
Y DE I0S SUBCCMITES '

Ccmité Eepecial

14k, EL Comité Especial celebrd 90 sesiones durante 1966, distribuidas de la
sicuiente rmanera:

Primer periodo de sesiones:

3%ha. a Ll5a, sesiones, del 8 de marzo al 18 de mayo de 1966,
en la Sede de las Naciones Unidas

416a, a 427a, sesiones, del 23 al 31 de mayo de 1966, en Dar es Salaam

428a, a U32a, sesiones, del 2 al 4 de junio de 1566, en Mogadiscio

43%a, a 439a. sesiones, del 6 al 9 de junio de 1566, en Addis Abeba

Lkhoa, a hliTa, sesiones, del 11 al 15 de junio de 1966, en E1 Cairo

4L48a. a L55a, sesiones, del 17 al 22 de junio de 1966, en Argel
Segundo periodo de sesiones:

Ls6a. a L4B8%a, sesiones, del 6 de julio al 30 de noviembre de 1966,
en la Sede de las Naciones Unidas

Grupo de Trabajc

145, En su 399a. sesién el Ccmité Especial designé a Etiopfa y la India para que
llenaran dos vacantes producidas en el Grupo de Trabajo al modificarse la ccmposi-
cién de la Mesa. Por lo tanto, el Grupo de Trabajo estuvo ccmpuesto de los cuatro
integrantes de la Mesa del Comité, a saber, el Sr. Gershon Collier (Sierra Leona),
Fresidente, el Sr. José Pifiera (Chile) y el Sr. John Malecela (Repiblica Unida

de Tanzania) vicepresidentes, y el Sr. Ala‘uddin Aljubouri (Irak), Relator, y de
los representiantes de Bulgaria, Ltiopfia, la India e Italia.

146, Durunte el periocdo que ebarca el presente informe, el Grupo de Trabajo

celebrd diez scsiones y presentd un informe en forma oral y cuatro informes por

escritoi/.

E/ A/AC.IOQ/L.265/R8V.1, NL.27T0, T..295 ¥ T..328. F1 {infarme Aral rresentado por
el Presidente figura en A/AC.109/SR.h62.
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Subcomité de Peticiones

1k7. E1 Comité Especial decidid en su 399a. sesién que el Subcomité de Peticiones
siguiera en'funciones, con idéntica composicién que en 1965, salvo que Siria
sustituiria a EfioPia, Por lo tanto, el Subcomité de Peticiones estuvo integrado

por los siguientes miembros:

Australia Siria

India Ténez

Madagascar Venezuela |
Polonia

148, E1 Subccmité de Peticiones celebré 23 sesiones y presenté 23 informes al
Ccmiie Esyecialé/. E1 Subcomité de Peticiones examiné durante dicho verfodo

2kh3 comunicaciones, entre ellas 58 solicitudes de audiencia. ILas peticiones distri-
buldas por el Subccmité figuran en los capitulos del presente informe relativos a

los territorios correspondientes.

Subccmité I

149, En su L0Oa. sesién el Comité Especial decidié mantener el Subcemité I con la
misma ccmposicidén gue en 1965. Ln consecuencia, el Subccmité I estuvo integrado

por los siguientes miembros:

Dinamarca Tlnez

Etiopia Unién de Republicas Socialistas
Mali Soviéticas

Repdblica Unida de Tanzania Yugoslavia

Siria

150. En su 23a. sesién, celebrada el 27 de abril de 1S€6, el Subccmité I eligié
Fresidente al Sr. John Malecela (Reptblica Unida de Tanzania) y Relator al

Sr. Rafic Jouejati (Siria). \
151. El Subccmité I celebré diez sesiones y presenté al Ccmité Especial tres infor-

mes sobre los siguientes temas cuyo examen se le habia encargado:

6/ A/AC.109/L.259, 1.2€2, L.2A7, L.278, L.291, 1.292, L.298, L.299, L.30l,
L.3Ck, L.307, 1.308, 1.310, L.311, L.312, L.317, L.32k y Corr.l, L.328, L.331,
L.336, L.340, T.349, L.35Lk.
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Actividades de los intereses extranjeros, econémicos y de otra indole,
en Rhodesia del Sur, y forma en que operan (A/AC.109/L.552 y Add.l);

Actividades de los intereses extranjeros, econmicos y de otra indole,
que obstaculizan la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de
la independencia a los territorios bajo administracién portuguesa
(A/AC.109/L.334 y Add.1);

Isla Mauricio, islas Seychelles y Santa Elena (A/AC.109/L.335).

152. En los capitulos III, V y XIV del presente informe se hallardn detalles sobre

el examen de dichos informes por el Comité Especial,

Subccmité I1

153. En su kOOa. sesién el Ccmité Especial decidié mantener el Subcomité II con

la misma ccmposicién que en 1$65, salvo que Afganistdn sustituiria a Camboya. En

consecuencia, el Subccmité II estuvo integrado por los siguientes paises:

Afpganistdn India
Australia Irak

Chile Polonia
Lstados Unidos de América Sierra Leona

15k, Dn su L2a, sesién, celebrada el 28 de abril de 1966, el Subcomité II eligié
Precidente al Sr. Kadhim Khalaf (Irak) y Relator al Sr. C.R. Gharekhan (India).

155. El Subcomité II celebré catorce sesiones y presentéd seis informes sobre los

sigulentes temas cuyo examen se le habia encargado:

a)

Cuestién de las misiones visitadoras a los territorios de que se ocura
el Subccmité (A/AC.109/L.318);

Islac Gilbert y Ellice, isla Pitcairn e islas Salcmén
(A/AC.109/L.318/Add.1);

Niue e islas Tokelau (A/AC.109/L.318/Add.2);
Nucvas Hébridas (A/AC.109/L.318/Add.3);

Samoa Americana, Guem y el Territorio en fideiccmiso de las islas del
Pacifico (A/AC.109/L.318/Add.k);

Territorio en fideiccmiso de Nauru, Fapua y el Territorio en fideiccmiso
de Nueva Guinea, e islas Cocos (Keeling) (A/AC.109/L.318/Add.5).
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156. En los,capitdlos XV a XTX del presente informe figuran detalles del examen
por el Comité Especial de los informes del Subccmité sobre cada Territorio y en
la Seccidn VI del presente capitulo figura la cuestién del envio de misiones

visitadoras.

Subccmité IIT

157. En su 4COa. sesién el Comité Especial decidié mantener el Subccmité III con
la misma composicién que en 1965. En consecuencia, el Subccmité III estuvo inte-

grado por los sigulentes palses:

Bulgaria Madagascar
Costa de Marfil Uruguay
Irdn Venezuela

Italia

158. En su b2a. sesién, celebrada el 5 de mayo de 1966, el Subcomité eligié
Presidente al Sr. Leonardo Diaz Gonzdlez (Venezuela) y Relator al Sr. Mohsen Sadigh
Esfandiary (Irdn). A partir del 9 de agosto y a raiz de la marcha de Nueva York
del Sr. Dlaz Gonzdlez, el Sr. Esfandiary actué como Presidente.

159. E1 Subccmité III celebré diecinueve sesiones y preéenté al Comité Especial
un informe en forma oral y otro por escrito durante el periodo que se examina.

160. El informe del Subcomité III, presentado oralmente por su Relator al Cecmité
Especial en la hl3a. sesién, trataba del envio de misiones visitadoras a los
territorios remitidos al Subccmité y posteriormente se incorporé a su informe presen-
tado por escrito (A/AC.109/L.329 y Corr.l, pérrs. 6 a 13). En la Seccién VI del
presente capitulo se resefia el examen de la cuestién por el Comité Especial.

161. EL resto del informe del Subcomité (A/AC.109/L.329 y Add.l, pérrs, 1k a 212)

trataba de los siguicntes temas que se le habian remitido para examen:
a) Islas Virgenes de los Lstados Unidos;

b) Islas Virgenes Britdnicas, Barbada, Antigua, Dominica, Granada,
Montserrat, San Cristébal-Nieves-Anguila, Santa Lucia y San Vicente;

c) Bermudas, Bahamas, islas Turcas y Caicos e islas Caimdn;

d) Islas Malvinas (Falkland Islands).
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162. En el capitulo XXII del presente informe se resefia detalladamente el examen

ror el Ccmité Especial del informe del Subccmité sobre dichos Territorios.

Subccmité de Adén

165. En la 10la. sesién el Presidente del Ccmité Especial designé a Afganistédn
rara que llenara la vacante creada en el Subcomité de Adén por la retirada de
Camboya del Ccmité Especial. En consecuencia, el Subccmité de Adén quedéd inte-

grado por los siguientes paises:

Afganistédn Venezuela
Costa de Marfil Yugoslavia
Iralk

164, E1 10 de mayo de 1566 el Subcemité de Adén eligié Presidente al

Sr. Danilo Lekic (Yugoslavia).

165. Bl Subccmité de Adén celebré cinco sesiones y presenté un informe escrito
y dos oralesZ/.

1€66. En el capitulo VI del presente informe se resefia el examen por el Comité

Lspecial de los informes del Subccmité relativos a Adén.

Subcemité del Africa Sudcccidental

167. Por resolucién aprobada en su 159a. sesibn, celebrada en Addis Abeba

el 9 de junio de 1966 (A/AC.109/177), el Ccmité Especial decidié crear el Subcomité
del Africa Sudoccidental™ . En su 455a. sesién el Ccmité Especial, a propuesta
del Fresidente, decidié que el Subccmité del Africa Sudoccidental estaria ccmpuesto

por los sipguientes miembros:

Costa de Marfil Polonia
Dinamarca Tinez
Eciopia Venezuela
India
7/  A/AC.109/L.289. Los informes orales presentados por el Fresidente constan

en las actas A/AC.109/SR.k1lk y SR.L62.
§/ Véanse mds detalles en el capitulo IV.
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168,  E1 21 de’julid de 1966 el Subcomité eligié Presidente al Sr. Iij Endelkachew
Maikonnen (Etiopia) y Relator al Sr. C.R. Gharekhan (India).
169. E1 Subcomité del\Africa Sudoccidental celebré cuatro sesiones y presentéd su
informe (A/AC.109/L.325) al Comité Especial en la 467a. sesién, el 15 de septiembre.

En el capitulo IV del presente informe se resefla detalladamente el examen del

informe por el Ccmité Especial.

Subccmité sobre Basutolandia, Bechuania y Swazilandia

170. Por resolucién aprobada en la 4394, sesibn, celebrada en Addis Abeba

el 9 de junio de 1966 (A/AC.109/178), el Comité Especiél decidié crear el Subccmité
sobre Basutolandia, Bechuania y Swazilandia9 . En la 455a. sesién el Comité
Especial, a propuesta del Presidente, decidid que el Subccmité de Basutolandia,

Bechuania y Swveszilandia se ccmpondria de los siguientes miembros:

Afganistéan Madagascar

Bulgaria ' Malf

Irén Uruguay
talia :

171. EL 27 de julio de 1866 el Subccmité eligié Presidente al Sr. Pedro P. Berro
(Uruguay) y Relator al Sr. Matey Karasimeonov (Bulgaria).

172. El Subccmité sobre Basutolandia, Bechuania y Swazilandia celebré seis sesiones
y presenté su informe (A/AC.109/L.326) al Comité Especial en la L6ba. sesién,
celebrada el 1k de septiembre. In el capltulo VII del presente informe se hallardn

detalles del examen del informe por el Comité Especial.

Subccmité de la Guinea Ecuatorial (Fernando Poo y Rio Muni )

173. Por resolucién aprobada en su U5ha., sesién, celebrada en Argel el 21 de junio
de 1666 (A/AC.109/186), el Comité Especial decidié crear un Subccmité de la

Guinea Ecuatorial (Fernando Poo y Rio Muni).

9/  Véanse mds detalles en el capitulo VII.
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17k, En su 4€0a. sesién el Cemité Especial decidié que el Subcomité de la

Guinea LEcuatorial estaria compuesto por los siguientes miembros:

Chile Reptblica Unida de Tanzania
Dinamarca Sierra Leona

Mali Siria

Polonia

175. El Subccemité eligié Fresidente al Sr. Gershon Collier (Sierra Leona) y
Relator al Sr. Rafic Jouejati (Siria). ,

176. Entre el 17 y el 2L de agosto de 1966 el Subcomité visité a Madrid y la
Guinea Ecuatorial (Fernando Pco y Rio Muni), donde celebré conversaciones con
Tuncionurios del Gobierno espaiiol y con gran nimero de organismos, grupos y perso-
nas. Presenté su informe (A/AC.109/L.3:8) al Comité Especial en la 482a. sesién
el 18 de novierbre. TFn el capitulo IX del presente informe se resefia detallada-

mente el examen del informe por el Ccmité Especial.

Subccmité sobre las islas Viti

177. Por resolucién aprobada en su L63a. sesién, celebrada el T de septiembre

de 19C6 (A/AC.109/201), el Ccmité Especial decidié designar el Subcomité sobre

las islas Viti con el fin de estudiar directamente la situacidn en el Territorio

e informar lo antes posible al Ccmité Especial,

178. En la 4B83a. sesién, celebrada el 30 de noviembre de 16€6, el Prescidente
informd al Ccmité Especial de que designarfa el Subcomité al principio del préximo

rericdo de sesiones del Comité.
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V. EXAMEN DE TERRITORIOS

179. Durante el perfodo abarcado por este informe, el Comité Especial examind

los siguientes territorios:

Territorios Sesiones

Africa Sudoccidental 395a., 396a., 398a., (Naciones Unidas, Sede)
417a., 418a., 420a., (Dar es Salaam) »
433a., a 435a., 437a., a 439a. (Addis Abeba)
455a. (Argel)
460a., 465a., a 4€Ba. (Naciones Unidas, Sede)

Adén 397a. a 40la., 413a., L4iba. (Naciones Unidas,
Sede)
431a. (Mogadiscio)
436a. (Addis Abeba)
Yhla. a 4hk7a. (EL Cairo)
hé2a. 473a. (Naciones Unidas, Sede)

Rhodesia del Sur 40la. a 407a., 410a. (Naciones Unidas, Sede)
418a,, 419a., 4232, a 427a. (Dar es Salaam)
432a, (Mogadiscio)

Li7a, (E1 Cairo)
469a., 470a. (Naciones Unidas, Sede)

Islas Viti 410a., 412a., 4l3a., L6la. a 463a., L69a., h83a.
(Naciones Unidas, Sede)

Territorios bajo administra- 418a. a 420a., 427a. (Dar es Salaam)
¢idn rertuguesa 426a, (Addis Abeba)
450a. a 455a. (Argel)
470a., hha., 475a. (Naciones Unidas, Sede)

Basutolandia, Bechuania y 42la, a k23a, gDar es Salaam)
Swazllandia 437a, a 4%9a. (Addis Abeba)
450a., 455a. (Argel)
L56a. a 458a., L66a. a 4€Ba. (Naciones Unidas,
Sede)

Somalia Francesa 429a,, 430a. (Mogadiscio)
438a., (Addis Abeba)
470a. a W72a., 475a. (Naciones Unidas, Sede)

Ifni y Sghara Espafiol 435a,, L36a. (Addis Abeba)
L72a. a 475a., ... (Naciones Unidas, Sede)
478a., 47%a., LBla.
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Territorios ' Sesiones

Cmén Yyéa,., 4h7a., (EL Cairo)
480a., 482a. (Naciones Unidas, Sede)

Guireas Ecuatorial (Fernando 4h7a, (Bl Cairo)

Pco y Rfo Muni) 451a., 452a., 45ha. (Argel)

4€0a., L82a. (Naciones Unidas, Sede)

Gibraltar Leha., h75a., 4BCa. (Naciones Unidas, Sede)
482a,

Territorios remitidos ail Subconitd I

Isla Mauricio, islas 39€a., 470z., 4Tha,
Seychelles y Santa LElena

Territorios remitidos al Subcomitd IT

Islas Gilbert y Ellice, L(8a., 4732,
isla Pitcairn e islas
“alomdn
Islas Niue e islas Tokelau LE8a., L73a.
Nuevas Hébridas 4€8a., L73a.
Samoa Americana, Guam y Léga., 4T3a.

Territorio en fideicomiso
de las islas del Pacifico

Territorio en fideicomiso de  4€9a., L7%a.
Nauru, Papua y Territorios
en fideicomiso de Nueva Guinea,
e islas Cocos (Keeling)

Territorios remitidos al Subcomité 11X

Islas Virgenes de los Estades U47Ca. a 478a., LE2a.
Unidos

Islus V{rgenes Britdnicas, Lhé%a., L7€a. a 4T78a., 482a.
Antipua, Barbada, Domilnica,
Granuda, Montserrat, San
Cristdbul-Nieves-Anguila,
Junta Lucfa y Snn Vicunte

Eerrudas, Bohamas, islas 4€Ca., L467a., L4T7€a. a 478a., LB2a.
turcas y Caicos e isleas
Caimén

Tslus Malvinas (Fazlkland L76n. & 478a., LBRa,
Islands)

Jues
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180. En lcs capitulos III a XIX y XXII del presente informe se resefian detallada-
mente el examen de los territorios enumefados por el Comité Especial y sus conclu-
siones y recomendaciones &l respecto. '

181. E1 Comité Especial tomd nota de la préclamacién de la independencia de
Guyana (Guayana Britdnica) el 26 de mayo de 1966 (véase A/AC.109/SR.k421).

182, Por falta de tiempo, el Subcomité IT no pudo examinar Brunéi y Hong Kong-l-Q .
En los capitulos XX y XXI del presente informe se proporciona informacidn relativa
a estos dos territorios.

183. E1 Subcomité ITII no pudo examinar Honduras Britdnica por falta de tiempo.

En el capitulo XXII del presente informe se hallard informacidn sobre este

Territorio.

10 Ios representantes de la Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Bulgaria
y Polonia manifestaron que, puesto que la cuestidn de Hong Keng guardaba rela-
cién directa con la Reptiblica Fopular de China, las Naciones Unidas y sus
drganos, incluido el Comité = Especial, no pcdian examinar la cuestidn hasta que
se hubieran restablecido los derechos legitimos de la Repiblica Popular de
Chira en lae Naciones Unidas.

[ooe
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VI. ENVIO DE MISIONES VISITADCRAS A IOS TERRITCRICS

18%. En el pdrrafo 7 de la resolucidn 2105 (XX) de 20 de diciembre de 1965, la
Asanblea General aprobd "el programa de trabajo previsto por el Comité Especial
rara 1966, en especlal la posibilidad de organizar una serie de reuniones en
Africa y de enviar misiones visitadoras a los territorios, sobre tcdo a las regio-
nes del Atldntico, del Ccéano Indico y del Pacifico".

185. Al aprobar el 229 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.265/Rev.l), el
Comité Especial, en su LCCa. sesién, celebrada el I de abril de 1966, autorizd

a los Subcomités I, II y III a presentar, segln correspondiera, reccmendaciones

al Ccmité Especial relativas al envio de misiones visitadoras en relacién con los

territorios de que se ocuran.

Reccmerdacién del Subcomité III

186. En su 4l3a. sesién el Comité€ Especial examiné un informe oral presentado por
el Relator del Subccmité IIT acerca del envio de misiones visitadoras a los terri-
torios que se le habfan remitido. Ias recomerdaciones hechas al respecto por el
Subcemité III, que se rerrcducen a continuacién, asi comwo las recomendaciones de
los miembros del Subccmité, estdn incluidas en su informe (A/AC.109/L.329) que se
agrega al presente capf{tulo como arexo I. A continuacién se resumen las decla-
raciones hechas por los miembros durante el examen del informe del Subcomité por
el Ccmité Especial.

187. Al bacer el informe, el Sr. Mohsen Sadigh Esfandiary (Irdn), Relator del
Subccmité ITI, declard que, en su sesién del 5 de mayo de 1966, el Subcemité

habfa autorizado a su Fresldente para que se pusiera en contacto con los represen-
tantes del Reino Unido y de los Estados Unidos con objeto de conccer sus puntos

de vista acerca de la peticlén hecha por la Asamblea General en el pdrrafo 3 de

la parte dispositiva de la resolucidn 2069 (XX) sobre la cuestidn de las misiones
visitadoras.

188. Ia respuesta del representante del Reino Unido habfa sido que la cuestidn

de las misiores visitadoras planteaba & su Gobierno dificiles problemas de principio
y que no rodfa decir nada que pudiera alentar sl Subcomité a esrerar cambio alguno
en la actitud expresada anteriormente por su Gobierno. Su delegacién estar{s

dispuesta a transmitir al Gobierro del Reino Unido cualguier sugestién o peticién
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espec{fica del Subcomité en relacidn con una visita a un territorio determinado,
pero tal accidén no podria interpretarse en el sentido de que implicara compromiso
alguno de que el Gobierno del Reino Unido resyondiese a dicha peticidn.
189. El representante de los Estados Unidos habfa dicho que no estaba en
condiciones de dar una respuesta en términos generales a la cuestidn de las
misiones visitadoras. Cualquier propuesta especifica del Subcomité para visitar
un territorio del que los Estados Unidos fuesen responsables serfa transmitida
a su Gobierro, pero no podia alentar la idea de que su CGobierno cambiaria su
rosicién. ‘ 7
190. Después de estudiar las respuestas, el Subcomité aprcbd por consenso la
siguiente reccmendacidn:
"El Subccmité recomienda al Comité Especial que, de conformidad
con la posicidn adoptada por la Asamblea General durante su vigésimo
perfocdo de sesiones acerca de la cuestién de las misiones visitadoras, y
expuesta en el pdrrafo 3 de la resolucién 2069 (XX) de 16 de diciembre
de 1965 y en las partes pertinentes del pérrafo 7 de la resolucidn 2105 (xx)
de 20 de diciembre de 1965, invite a las Potencias administradoras a que,
en aquellos casos en que el Ccmité Especial decida enviar misiones visi-
tadoras a cualquiera de los territorios que estdn siendo gs@udiados ror
el Subcomité III, hagan posible que las visitas de escs misiones se
realicen y les ofrezcan su cooperacidn,”
En calidad de Relator, reccmendd que esta decisién fuese aprobada por el
Comité Esrecial.
191. Ia representante de los Estados Unidos de América reservd la rosicidn de

su Gcbierno respecto a la cuestidn de las misiones visitadoras. Cualquier
reticidn concreta relacionada con una misidn visitadora serfa transmitida por

su delegacidn al Gobierno de los Estados Unidos, pero por el momento no rodfa
alentar la idea de que fuese a cambiar la posicidn de su Gobierno al respecto.
192. EI rerresentante de Australia reservd la posicién de su Gobierno sobre
este asunto.

193. EI representante del Reino Unido confirmd que la posicidn de su delegacidn
ka sido expuesta con exactitud por el Relator del Subcomité III. Si el Cemité
decidfa aprobar el informe del Subcomité, el crador desesba reservar la posiclén

de su Gobierno.

[eoo
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194. E1 representante de Bulgaria dijo que, con objeto de permitir que el Comité
Especial se formara alguna idea de lo que estaba ocurriendo en los territorios
scmetidos & estudio e hiciera reccmendaciones a la Asamblea General durante su
vigésimo primer perfodo de sesiones, era esencial que se enviaran misiones visi-
tadoras a esos territorios para cbterer informacidn directa de la poblacién. En
vista de las desalentadoras respuestas dadas por los representantes de los Estados
Unidos y del Reino Unido, el Subcomité III habfa considerado necesario recomendar
al Ccmité Especial que invitase a las Potencias administradoras a que hicieran
rosible que las visitas decididas por el Ccmité Especial se realizaran y que ofre-
ciesen su ccoperacién a las misiones visitadoras. Indicd que la recomendacidn del
Subecmité no aradfa nade a lo que el Ccmité Especial y la Asamblea Gereral habfan
pedido ya.

195. EIl representante de le India apoyd el informe provisional presentado por el
Relator del Subcemité ITII.

196. El rerresentante de la Unidén de Remiblicas Socialistas Soviéticas dijo que,

scbre la base de un estudio sumario, estimeba que el informe del Subcemité III
estaba en ccmpleta conformidad con las resolucionés arrobadas por ls Asamblea
General durante su vigésimo pericdo de sesiones y particularmente con las reso-
luciones 2069 (XX) y 2105 (xX). Ia Asamblea General habia dado instrucciones espe-
c{ficas al Comit€ @special a fin de que estudiara la cuestidn de fijar feches para
la independencia de los territorios coloniales de acuerdo con los deseos de sus
pueblos. Era esencisl enviar pisiones visitadoras a los territorios coloniales

con cbjeto de determinar los puntos de vista de la poblacidén acerca del desarrollo
futuro y de la cordicién jurf{dica que deseaban para sus territorios. Ia negativa
de las Potencias coloniales a admitir misiones visitadoras, aun después de repe-
tidas peticiones de la Asamblea General, debfa considerarse ccmo una negativa a
cooperar con el Ccmité y con las Naciones Unidas. En consecuencia, el Ccmité debfa
aprover el informe del Subccmité III y ponmer asi de manifiesto la preccupacidn de
sus miembros ror las decisiones de la Asamblea General.

197. E1 representante de Malf aroyé el informe del Subccwité III y estaba seguro
de que el Ccmité Especial lo aprobaria, esrecialmente rorque inclufa dos dispo-
siciores impcrtantes procedentes de resoluciores aprobadas por la Asamblea General

durante su vigésimo perfcdo de sesiones. E1 envio de misiones visitadoras a los
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territorios pequefics, asf como a otros territorios, facilitarfa informacidn al

Comité Especial y a la Asamblea General que les permitiria adoptar medidas ade-
cuadas encaminadas a que las Fotencias administradoras, en cooperacidn con las

Naciones Unidas, concedilesen la independencia a los territorios coloniales.

198. EI representante de la Replblica Unida de Tanzania dijo que su delegacién

apoyaba el informe del Subcomité III, que reflejaba las decisiones de la Asamblea .
General. Ia ayrobacién del informe del Subcomité darfa a las Potencias coloniales
una oportunidad de prestar al Ccmité la cooperacién que siempre le habfan prome-
tido, permitiendo el acceso a los territorios de misiones visitadoras. '
199. El representante de Italia recordd que en el curso del debate en el

Subcomité III su delegacién habfa expresado ciertas reservas, no ya sobre el
principio de las misiones visitadoras, que apoyaba, sino acerca de la naturaleza
del consenso cbtenido. EL Comité Especial no era sino un pequerio organismo y sus
juicios no pcdian dar a las resoluciones de la Asamblea General mayor importarcia
ni mds peso. Ademds, irdicaba poco sentido de la realidad el pedir a las Potencias
administradoras que diesen una respuesta afirmativa a una pregunta hipotética: si
aceptarfan el envio de las misiones visitadoras que el Ccmité Especial decidiese
enviar a los territorios que se encomtraban bajo su administracidn.

2C0. El representante de Venezuela dijo que el Subccmité III no estaba simple-
mente reafirmardo las resoluciores de la Asamblea General, sino que estaba haciendo
una recomendacidén espec{fica scbre la base de las disposiciones pertinentes de dos
resoluciones de la Asamblea. No estaba pidierdo una respuesta a las Potencias admi-
nistradoras; las estaba exhortando a que prestaran su apoyo y cooperacidén en caso
de que el Ccmité Especial decidiese enviar misiones visitadoras a sus territorios.
Verezuela apoyaba plenamente el consenso y el informe del Subccmité.

2C1l. EL representante de Siria declard que su delegacidn apoyaba el informe;
Ningln perjuicio se causaba ponierdo de relieve resoluciones de la Asamblea General
que todavia rno habia sido aplicadas.

202. El representante del Irdn dijo que en las actas del Subccmité se habfan
hecho constar las reservas de la delegacién italiana. Se habia llegado al consenso
después de ofr esas reservas y con el consentimiento del rerresentante de Italia.
203. El representante del Uruguay recordd que los puntos de vista de su dele-
gacién habfan sido expresados durante el debate en el Subccmité III. Suscribié

las observaciones del representante de Venezuela y apoyd el consenso.

/...
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2Ck. EI representante de Tinez declard que el informe no debia dar lugar a un
debate prolongado; estaba basado en decisiones adoptadas durante el vigésimo
rerfodo de sesiones de la Asamblea General. ApoyS el informe y confid en que las
Potencias administradoras prestarfan su plena cooperacién.

205. El rerresentante de Sierra ILeona expres$ su sincero apoyo al informe. S&lo

mediante misiones visitadoras podrfe el Ccmité Especial obtener un conccimiento
directo de los rroblemas de los territorios coloniales y hallar una rdpida solucién
para los mismos,

206. Ios reprecentantes de Etiopia y la Costa de Marfil exyresaron su apoyo al

informe del Subcomité€,

207. EL representante del Afganistdn afirmé que su delegacién apoyasba el informe.
No se sentia desalentado por las reservas expresadas, particularmente por las
delegaciones del Reino Unido y de los Estados Unidbs, Yy esperaba que, cuando les
fuera pedido, las Fotencias administradoras cooperarian con el Ccomité Especial en
beneficio de las roblaciones de los territorios dependientes.

208. En la misma sesién el Comité Especial aprobé el informe del Subccmité y la
reccmendacidén contenida en el mismo, quedando entendido que las reservas formu-
ladas ror los miembros se harfen constar en el acta.

209. ©Por cartas de 17 de mayo de 19G6 el Fresidente, en rombre del Comité Especial,
transmitié a los representantes permanentes de los Estados Unidos y del Reino Unido
en las Naciones Unidas el texto de la reccmendacidén arrobada por el Ccmit€ Especial
sobre el envio de misiones visitadoras a los territorios remitidos a ese Subcomité
(A/AC.109/170).

210. For carta de 23 de nayo de 1966, el representante rermanente de los Estados
Unidos acusé recibo de la carta del Presidente,

211. En una carta de 26 de mayo de 1966 (A/AC.109/171), el representante perma-
nente edjunto del Reirc Unido dio la sigulcnte respuesta:

"... Ia cuestién de las misiones visitadoras plantea diffciles problemas
de principio al Gebierno del Reino Urido, razdén por la cual me es imposible
decir neda que pudiera inducir al Ccmité Especial a esperar cambio alguno
en la actitud que mi Gcbierno ha adoptado al respecto y que tan a menudo
ha sido explicada al Ccmité Especial y a sus Subcomités. Ia delegacidén del
Reino Unido estarfa, ccmo es natural, dispuesta a transmitir al Gobierno
del Reino Unido cualquier sugestién o peticidn concreta que el Comité
pudiera considerar pertinente formular sobre una visita a un determi§ado
territorio y a tratar de cbtener de €1 instrucciones al respecto. Sin

erbargo, esto no puede interpretarse en el sentido de que implique compro-
miso alguno de que el Gobierno del Reino Unido pecdria resrorder favorable-

mente a ura reticién de esa indole.” )
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Recomendacidn del Subcomité IT-

212. En su 4€8a. sesidn el Comité Especial examind la seccidén del informe del
Subcomité II relativa al envio de misiones visitadoras a los territorios cuyo
estudio se le remitiera (A/AC.109/L.318), que se reproduce como anexo II al
presente capitulo. A continuacién figuran los resUmenes de las declaracdiones
formuladas por los miembros durante el examen que hizo el Comité Especial del
informe del Subcomité IT relativo a esta cuestin. A
213. Después de la presentacidn del informe por el Relétor del Subcomité, el
representante del Reino Unido formuld las reservas de su delegacidn sobre el
envio de misiones visitadoras a los territorios administrados por el Reino Unido.
Ia delegacidén britdnica habfa expuesto claramente su posicién al respecto en
el curso de las sesiones celebradas por el Subcomité y serald a la atencidn de
los miembros del Comité Especial las actas de esas sesiones. En cuanto a las
misiones visitadoras, también recordd las observaciones formuladas por la dele-
gacién britdnica en el documento.A/AC.109/17l.

21k. E1 representante de los Estados Unidos de América manifesté las reservas

de su delegacién en cuanto a la conveniencia de las misiones visitadoras.

215. E1 representante de Australia dijo que la posicidén de Australia en 1o que
respectaba a la organizacién de misiones visitadoras se habfa expuesto en el
documento A/AC.109/1.318; deseaba subrayar que, si bien en ciertas circunstancias
la organizacién de estas misiones rodia ser muy recomendable, no parecia evi-
dente su utilidad en cuanto a los territorios administrados por Australia, a

los que el Consejo de Administracién Fiduciaria habfa enviado ya muchas misiones.
Si la Potencis administradora tenia resronsabilidades, que no pensabe negar,

no dejaba ror eso de conservar un derecho de decisién, y no pcdfa expresar de
antemano su acuerdo con una recomendacién sin haber estudiado sus consecuencias
financieras, sobre todo cuando era posible la duplicacién de actividades. Natural-
mente, estaba dispuesto en cualquier caso a comunicar a su Goblerno todas las
propuestas formuladas por el Comité sobre este particular.

216. El representante de la Unidn de Repidblicas_Socialistas Soviéticas recordd

que la mayorfa de los miembros del Subccmité II habia reccmendado, basédndose
en la resolucidn 2105 (XX) de la Asamblea General, que se enviaran misiones visi-

tadoras a las regiones del Atldntico, del Océano Indico y del Pacifico, por estimar
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que estas misiones permitirfan reunir informacidn directa sobre la situacidn de
esos territorios y los medios mds adecuados para lograr la aplicacién de la
Declaracién. Iarentablemente de las actas y del informe se desprendfa que las
Fotencias administradoras no compartfan este punto de vista y recurrfan a toda
clase de pretextos pare obstaculizar el envio de tales misiones. Ios argumentos
de estas Potencias eran deleznables. Ia delegacidén del Reino Unido decfa que
estaba dispuesta a transmitir a su'Gobierno tcda recomendacién relativa al envio
de misiones visitadoras, rero precisando que esta gestién no implicaba ninguna
obligacidn por rarte del Reino Unido. jQué cabifa pensar de un gobierno que queria
ignorar la competencia de las Naciones Unidas y temfa las consecuencias que pudiera
tener en las esferas econémica y politica la intervencién de la Organizacién?
;Tenfa algo que ccultar el Reino Unido en estos territorios? EIL representante de
los Estados Unidos, por su parte, quisiera hacer creer gque la situacién en los
territorios administrados por su Gobierno en el Facifico era tan satisfactoria que
el envio de ura misién visitadora era perfectamente indtil. EL Ccmité Especial
rebfa ofdo a menudo los hermosos discursos de la delegacién norteamericana, pero
de los hechos se desprendfa que los Estados Unidos ro habian hecho nada hasta
entonces por asegurar la aplicacién de la resolucién 151k (XV) en sus territorios.
Bastaba citar como ejemplo el informe de la misién visitadora de la OMS al Terri-
torio de las islas del Facifico, que mostrdé las condiciones sanitarias deplorables
en que vivia la poblacién de este Territorio. Australia también habia seguido

el ejemplo de sus amigos declarando que tenfa el derecho de rechazar la organizacién
de misiones visitadoras a las regiones bajo su jurisdiceién. EL Gobiermo de
Australia parecfa olvidar que la Carta y la Declaracién contenida en la reso-
lucién 151k (XV) le imponfan cbligaciones respecto de los pueblos que adminis-
traba. Con esta negativa, Australis mostraba su desprecio por el derecho de los
pueblos & la libre determinacidén, que habfa pasado a ser una de las normas funda-
mentales del derecho internacioral y de la opinién de la mayorfa de los Estados
Viembros de las Naciones Unidas. En cuanto a Nueva Zelandia, su actitud no era
mucho mds satisfactecria, pues declaraba que no se oponia al envio de misiones
visitadoras, pero que sélo pedrfa recibirlas en el marco de un estudio wds amplio
de la situacidn en la regién. Teniendo en cuenta la actitud negativa de las demds
Fotencias administradoras, la respuesta de Nueva Zelandia no era sino ura nega-

Tstas cuatro Fotencias se esforzaban ante todo ror disimular

Jen.
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la situacidn que reglmente existfa en los baluartes del colonialismo que subsistian
en el Pacifico y que ﬁtilingan en su lucha contra los movimientos de liberacidn
nacional del Asia sudoccidental y, particular, contra el pueblo de Viet-Nam,
Bastaba mirar el mapa rara ver que todos estos territorios estaban situados a lo
largo de importantes rutas del Ccéano Pacifico y revestfan importancia capital tara
los enlaces militares. Mas aUn, antes de la segunda guerra mundial, las Potencias
imperialistas rivalizaban ya para obtener la posesidén de los puntos de apoyo mds
importantes. Veinte afios después de la cesacidn de las hostilidades, sus fuerzas
armadas segufan all{ y contribufan con su presencia a la explotacidn desenfrenada
de los territorios. Después de la desaparicién del sistema colonial en las otras
regiones del murdo, las islas del Pacifico atrafan mds que nunmca la ccdicia de las
Fotencias colonialistas. A este respecto resultaba interesante notar que desde’
entonces se habia encontrado oro en las islas Viti y plata y manganeso en las islas
Salemdén, y que los fosfatos de Nauru constitufan un botin atrayente para los mono-
rolios extranjeros. En el plano agricola 1los territorios del Facifico también
tenfan gran interés rara las grandes sociedades comerciales, pues por su clima ‘
ideal eran muy apropiados para la produccién de bananas, copra, agrios, café,

cacao y plantas medicinales. Deseosas de acrecentar adn mds sus beneficios, las ,
Fotencias coloniales habfan tcmado tode una serie de medidas para consolidar su
posicidén en las irdustrias de extraccién y azucarera y en la agricultura tropical.
Fra de lamentar que los documentos de trabajo de la Secretaria contuvieran tan poca
inforracidn a este respecto. No cabia extrararse de ello, pues estos documentos

se basaban esencialmente en las ccmunicacicnes de las Potenclas administradoras, gque
querfan disimular a la opinién mundial la situacidén que realmente existia en esos
territorios en materia de higiene pdblica, seguridad social, tenencia de tierras,
cordiciones de empleo y despido, y el pequerifsimo lugar que ccuraba la poblacidn
autdctona en la administracidn piblica.

217. Todas estas condiciones impedfan al Comité darse cuenta de lo que pasaba

en realidad y conccer a fondo las aspiraciones de los pueblos resrecto de su
condicién polftica y social futura. Era importante que el Ccmité averiguase qué
cordiciones existian realmente en esos territorios. EL tnico medio de hacerlo

era visitarlos y porerse en contacto directo con la poblacidén. Nada justificaba
ura negativa ror rarte de las Potencias administradoras. Toda negativa suya a
atenerse a la resolucidn 2105 (XX) y a facilitar las actividades de esas misiones

visitadoras no harian sino confirmar que las seguridades de que deseaban cooperar
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eran s6lo vanas palabras destinadas a enganar a la opinién mundial. 8i el repre-
sentante del Reino Unido era sincero cuando declaraba que los informes de la
Secretarfa no reflejaban adecuadamente los rrogresos realizados en los territorios
;por qué no reconocfa gue el unico medio de aclarar la situacidn consistfa precisa-
mente en enviar misiones visitadoras?

218. El representante de los Estados Unidos de América declard, en respuesta a la

intervencién del representante de la Unidn Soviética, que se proponfa suministrar
informaciones detalladas scbre los territorios administrados por los Estados Unidos
en el Pacifico cuando llegase el mcmento de examinar esta cuestidn. En cuanto

a las bases militares norteamericanas, los miembros del Ccmité no ignoraban que

si los Estados Unidos habfan tenido que mantener alli su presencia militar, ello

se debfa a la actitud de ciertas Potencias y de los imperativos de su propia defensa
y de la defensa de esos territorios. Cuarndo la situacién de esta regidn del mundo
se norralizara, el Gobierno de los Estados Unidos se impordrfa la obligacidn de
dedicar a otras actividades y, en particular, al desarrollo econémico de los terri-
torios los recursos que se utilizaban actualmente con fines militares. Era de
lementer que, en las condiciones actuales fuese imposible prever tal medida.

219. EI1 representante de Australia se reservd el derecho de responder oportuna-
mente & las cbservaciones del representante de la Unidn Soviética. Tcdos sabian
que ningln gobierno era mds fiel que el Gobierno de Australia a las obligaciones
que asumfa. Desde la creacién de las Naciones Unidas, seis o siete misiones visi-
tadoras habian podido ir a los territorios que administraba, y sus miembros habian
reconocido con satisfaccién que se les habfa brindado una recepcién muy acogedora

y cordial., Invité a los miembros del Comit€ a que se remitieran a los informes de
estas misiones que describian detalladamente la situacidn de esos territorios.

220, E1 representante de la Reptblice Unida de Tanzania apoydé plenemente las

conclusiones y recomendaciones de las diferentes partes del informe. En ese
mcmento lo esencial era poner fin con la mayor rapidez posible al anacronismo

que constitufa la persistencis del colonialismo en pleno siglo XX. Por su parte,
tenfa la esperanza de que las Fotencias administradoras no pondrfan ningdn obstdculo
al envio de misiones visitadoras y colaborarian con ellas plenamente.

221. El representante de la Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas dijo que

sélo desesba poner de relieve que la respuesta del representante de los Estados
tnidos confirmaba que los menciorados territorios, en vez de desarrollarse econdmice,

soclal y polfticamente, ccmo disponia la Carta, se transformaben en bases militares.
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222,  En cuanto a las muchas miéiohés visitadoras mencionadas por el representante
de Australia, estaban compuestas en su mayorf{a por representantes de Potencias
administradoras - por ejemplo, lbs representantes del Reino Unido -y de Australia
hab{an sido miembros de misiones visitadoras a los territorios administrados por
los Estados Unidos - y, por 1lo tanto, habfa que considerar sus conclusiones con
cautela, ya que la opinién de los demés miembros no se habia reflejado general-
mente en sus informes.

223. En la misma sesién el Comité Especial aprobd el informe del Subcomité II
gobre esta cuestidn e hizo suya la reccmendacidn que en €L se contenfa, quedando

enterdido que se harfan constar las reservas formuladas por ciertos miembros.
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VII. APLICACION DE LAS RESOLUCIONES 2105 (XX) Y 2107 (XX) DE IA
ASAMBLEA GENERAL Y DE LAS RESOLUCIONES FERTINENTES DEL
COMITE ESPECIAL: SOLICITUDES DIRIGIDAS A LAS INSTITUCIONES

INTERNACIONALES Y A LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

A, INTRODUCCION

22k. Tn su 4l5a. sesibn, celebrada el 18 de mayo de 1966, el Comité Especial pidid
al Secretario General que se pusiera en comunicacidn con las diversas instituciones
Internacionales en relacién con los llamamientos que dirigieran a las mismas la
Asamblea General y el Comité Especial en sus resoluciones sobre la aplicacién de la
Declaracién y sobre los territorios bajo administracién portuguesa y el Africa
Sudoccidental. El1 Comité Especial solicité del Secretario General que pidiera a
estas instituciones que informaran urgentemente al Comité, en primer lugar sobre

si sus solicltudes y llamamientos habfan sido estudiados por sus respectivos dérganos
ejecutivos con miras a una decisién, y en segundo lugar sobre qué medidas habian
tcrmado o pensaban tcmar en respuesta a dichos llamamientos y solicitudes.

225, Los parrafos de las resoluciones de la Asamblea General en que figuran soli-

citudes y llamamientos a las instituciones internacionales dicen asf:
/resolucidn 2105 (XX)/

"11. Pide a todos los Estados y a las instituciones internacionales,
incluidos los organismos especializados de las Naciones Unidas, que se abstengan
de prestar ayuda en cualquier forma a los Gobiernos de Portugal y de Suddfrica
mientras no renuncien ellos a su polftica de dominacién colonial y de discri-
minacién racial;"

/resolucidn 2107 (¥X)/

"9. Hace un llamamiento a todos los organismos especializados, y en
particular al Ranco Internacional de Reconstruccidn y Fomento y al Fondo
Monetario Internacional, para que se abstengan de prestar a Portugal cualguier
ayuda financicra, econémica o técnica mientras el Gobierno de Fortugal no
aplique la resolucién 1514 (3V) de la Asamblea General;

10. Pide al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,
a los organismos especializados interesados y a otras organizaciones interna-
cionales de socorro que aumenten la ayuda que prestan a los refugiados de los
territorios bajo administracién portuguesa y a las personas que han padecido
a causa de las operaciones militares;"

226. El Secretario General transmitié el llamamiento del Ccmité Especial a varias
instituciones internacionales, incluidos los organismos especializados, por cartas

de 6 de junio de 19€6.
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B. EXAMEN FOR EL COMITE ESPECIAL

Introducecidn

227. El Comité Especial examiné esta cuestién en sus L46lha. a 48Ta. sesiones, cele~
bradas entre €l 9 y el 15 de septiembre de 1966,

228. Durante dicho examen el Comité Especial tuvo a la vista una nota de 1la
Secretarfa (A/AC.109/19% y Add.l) en la que figuraban las respuestas enviadas al
Secretario General por diversas instituciones internacionales, incluidos los orga-
nismos especializados, sobre la aplicacién de las resoluciones 2105 (XX) y 2107 (XX)

de la Asamblea General y de las resoluciones pertinentes del Comité Especial.

Declaraciones generales de los miembros

229, El representante de la Unidn de Repﬁblicas Socialistas Soviéticas se congra-

tulé de que se hubiera incluido en el programa del Comité Especial, por iniciativa
del grupo de trabajo, el tema de la aplicacién de las resoluciones 2105 (XX) y 2107
(XX) de la Asamblea General.

230. La delegacién soviética juzgaba ~ y esta opinién habia sido expresada muchas
veces por varias otras delegaciones - que el Comité Especial debfa hacer todo lo
rosible para que se aplicaran efectivamente las resoluciones tendientes a la rédpida
eliminacién de los regfmenes coloniales. EL Comité no podfa considerar que su

labor era eficaz si se conformaba con enunclar medidas que se estimaban deseables
y se desinteresabs de la aplicacién de las decisiones de las Naciones Unldas.

231. De hecho, la tarea especial del Comité Especial consist{a en observar la
aplicacién por las Potencias coloniales de las decisiones de la Asamblea General
referentes a los miltiples aspectos de la descolonizacién, tarea que era tanto méds
importante cuanto que esas Potencias trataban de frenar por todos los medlos
posibles la aplicacién de dichas decisiones; hacfan cuanto podfan para mantener
su dominacién sobre los territorios coloniales - directamente o por conducto de
gobiernos tf{teres - y se servian de estos Gltimos como puntos de apoyo en su luchs
contra los movimientos de liberacién nacional de Africa, Asia y Américe Latina.
232. Habida cuenta de esas maniobras de las Potencias coloniales, resultaba méds
urgente aln examinar cémo aplicaban las resoluciones de la Asamblee General y del
Comité todos los interesados y, en particular, los organismos especializados de

las Naciones Unidas.
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233. A este respecto lamenté advertir que ciertos organismos hacfan caso omiso de
las resoluciones de la Asambl:a Genoral, aungue se les habfa pedido directamerte
cue adoptasen medidas rvara cumplimentarlas. .No se podfa estar satisfecho con las
regpuestas c1viadas por los organismos especializados a las preguntas del Secietario
Gereral; éstc les habia pedido que, segln una decisidn adoptada por el Comité el 18
de mayo de 19f6, informaran acerca de lo que habfan hecho para aplicar las resolu—
ciones d. la Asamblea General y del Comité, y sobre todo para aplicar lo dispuesto
en e: pdrrafs 11 d- la resolucién 2105 (XX) de la Asamblea General. Algunos orga-
nicmos especializados habfan examinado ya la solicitud de la Asamblea General y
adoptado ciertas medidas al respecto o se dicponian a hacerlo - cabfa congratularse,
por cjenplo, de la decisién de la UNESCO de incluir en el prograua de la lha.
Conferencia General el examen de las *areas que incurbfar. a esta Organizacidn
conforme a las resoluciones aprobadas por 12 Asam:lea en su vigésimo perfocdo de
sesioncs sobre la liquidacién del colonialism: y del racismo - pero ciertas
rezpuesas revelaban que varios orgarls.ov przucindfan de las lecisiones de la
Asanblea Genecrai. FEso iruicakan, «<n particular, ias respusstas enviadas por el
kanco Internacicnal de Reconstrucceidn y Femento y per el Fondo Monetario
Internacional. En realidad, =stos organismos habfan eludido la cuestién. Ni
siquiera se rabfan dignado indicar, segin les pedfa el Secrctario General, qué
rnedidas se proronfan adoptar cen objeto de aplicar las decisiones de la Asamblea
General. In rcalidad, sewejante actitud equivalf{z a desconccer la voluntad de la
mayoria abrumadora de ios Miecmbros de lac Naciones Unidas. Ademds, en el caso del
Panco, ello se confirmabn por la polftics de este organismo, que acababa de aprotar
dos empréstitos por un totel de *C millloncs oe délares para ampliar la red de
centrales 2lécetricas A~ Torvipgal. Uea decisidén era maniflestamcrie contraria a

la resolucién 2100 (0X) y. en particular, a su pdrrafo 9. U1 Banco habia reinci-~
dido c¢n fecha reciente al aprobar un empréstito de 20 millones de dSlares cuyo
beneficiario era precisamente el Gobierno de Suddfrica, lo cual sc afiadfa a once
empréstitos, que ascendfan en total a 241,8C0.C00 d6lares, ya otorgados por el
Banco a dicho Gobierno. Era de notar que la direccién del Banco, en la cual domi-
naba el capital norteamericano, no ignoraba en modo alguno las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea Goneral, que ya se le habfan comunicado en marzo de 1966.
‘Estas medidas del Ranco contradecfan flagrantemente la polftica de las Naciones
U;?Has encaminada a ncgar toda asistencia a los racistas y colonialistas, y contra-

o
¥ _

Hecfan tamblcn las resoluciones de la Organizacién que pedfan la aplicacién de
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sanciones antra los colonialistas poftugueses y su&africanos._ Al otorgar pi1éstamos
importantes a los Gobiernos de Portugal y Suddfrica, el Banco no habfa hecho mas

que dar otra prueba de la'criminal aliaﬁza del capital intérnacicnal y los colonia-
listas unidos pare combatir los movimientos de liberacién nacional de los pueblos
del Africa Sudoccidental, Mozambique, Angols y otros pueblos coloniales.

234. El orador pidié con insistencia que_el Comité condenara la decisidn del Barco
de otorgar empréstitos a Portugal y Sudifrica y exigiese la anulacién de los
acuerdos ya concertados., E1 Comité debis hacer que’el Banco respetase las resolu-~
ciones de las llaciones Unidas que condenaban el colonialismo en todas sus manifes-
taciones - y sobre todo el racismo y el apartheid - como crimen de lesa humanidad.

235. El representante de le Repfiblicz Unida de Tanzania expresd el aprecio de su -

delegacién por las respﬁestas recibidas de ciertos 6rganos internaciorales y orga-
nismos de las Naciones Unidas acerca de las resoluciones 2105 y 2107 (XX) de la
Asamblea General. Cbservé con particular satisfaccion que el Comité Regional para
Africa de la CMS habfa aprobado una resolucién por la. que sc suspendis el derecho
de Portugal a participar en el Comité, asf{ como toda asistencia a ese pafs.

236, Sin embargo, deseaba manifestar su desaprobacién de la falta de consideracién
y de cooperacién de que daba muestras el Ranco Internacional de Reconstruccidn y
Fomento. Aun cuando en su respuesta =l Banco afirmaba haber presentado la soli-
citud a sus Directores Ejecutivos, no era sélo sorprendente, sino un tanto chocante
comprobar que en fecha reciente habfa otorgado al régimen neofascista de Suddfrica
un préstamo de 20 millones de délares. E1 PRanco habfa concedido también asistencia
al régimen colonialista de Portueal rara diversos proyectos gque podfan aumentar el
poder de ese régimen para reprimir a la poblacién africana de Mozambique, Angola

y la Guinea llamada Portuguesa. Desde 1963, afio en el que el Panco habia firmado
un acuerdo para un préstamo de uncs cinco millones de délares al Gobierno fascista .
de Portugal, e=se Gobierno habfa redoblado su guecrra de agresién contra la poblacién
de esos territorios. Aunque su delegacidn reconocfa que las actividades del Banco
eran beneficiosas en ciertas regiones, opinaba que la concesién de cualquier asis-
tencia que pudiera aliviar slesunos de los problemas que los colonialistas portugue-
ses y los racistas sudafricanos se¢ habfan creado se oponia a los intereses y a

las aspiraciones legitimes 4e los pueblos de Angola, Mozambique, la Guinea llamada

Portuguesa y el Africa Sudoccidental. Tncarecié a todos los que amaban la libertad
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¥y la independencia que se sumaran a la lucha universal contra el colonialismo y
sus delitos contra la humanidad. Habfa pruebas sobradas que mostraban que el
régimen colonialista de Portugal no podrfa proseguir su polftica sin la asistencia
que recibfa de sus amigos. Andlogamente, el régimen sudafricano podfs seguir
mofdndose de la opinién plblica mundial porque recibfa aliento y asistencia de sus
hipScritas asociados comerciales,

23T7. El orador estimé que todos los organismos e instituciones internacionales
deberfan actuar de consuno para asegurarse de que se respetarfan los principilos

en que se basaban las decisiones de la Asamblea General. Dicha accién concertada
era de gran importancia material y moral para las masas de la poblacién africana
en su lucha por vencer a la agresién y al apartheid colonialistas. Toda medida

de un 6rgano internacional que se opusiera a las decisiones de las Naciones Unidas
era un reto a la Organizacién y un golpe a los movimientos de liberacién nacional,
For ello, esperaba que el Banco Internacional volviese a examinar su posicién y
otorgase su plena cooperacién no s6lo a las Naciones Unidas, sino también a los
heroicos pueblos del Africa Sudoccidental y de la Guinea llamada Portuguesa, que
estaban luchando contra fuerzas condenadas por la humanided civilizada.

238, En conclusién, dijo que esperaba que todas las instituclones internacionales,
que tcdavia no lo hubiesen hecho, adoptarfan de inmediato todas las medidas pedidas
en las resoluciones 2105 (XX) y 2107 (XX) de la Asamblea General,

279, Il rerresentente de Siria declird qre, cuondo ce folin pedido ¢l Secretcrio
General que seflalase a la atceneidn de los organismos especializados las disposiciones
de lus resoluciones de las Nacilones Unidas en las que les encarecia que se abstu-
vieran de conceder a Suddfrica y a Portugal asistencia que pudiera oponerse a los
ou,jetivos de les Naciones Unidas, se esperaba que dichos organismos se comprome-
ticsen en formu inequivoca a cumplir esas resoluciones. Algunos organismos asi
nabian hecho, pero otros havian dado respuestas evasivas diciendo, por ejemplo,

que habian remitido la cuestidn a sus administradores. Acaso, por haber concedido
préstamos a Suddfrica y a Portugal, esos organismos no sabian cdmo contestar, o

tol vez estimebun que sus administradores se encontraban por encima de las Naciones
Unidas. En uno u otro caso, se trataba de una cuestidn grave. No obstante, por el
momento, el Comité podia limitarse a decir que esperaba respuestas mgs completas en
los cuasos en que el compromiso de aplicar efectiva y totalmente las resoluciones

de las Naciones Unidas no dejaba lugar a duda.
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2ko, El representanté de Bulgaria, refiriéndose a los documentos A/AC.109/19k

v Add.l, lament6 que ciertos organismos internacionales y organiiaciones especig-
lizadas que formaban parte del sistema de las Naciones Unidas hubiesen esperado
hasta la decisién del Comité del 18 de mayo de 1966 y hasta que el Secretario
General enviara su nota para adoptar una actitud respecto de las resoluciocnes de

la Asamblea General., Esto se aplicaba, en particular, al Banco Internacional y

al Fondo Monetario Internacional, que se mencionaban concretamente en la resolu-
cibn 2107 (XX).

241, Esos dos 6rganos habfan vuelto a presentar una respuesta puramente formal,
procedimiento que no reflejaba una actitud muy amable para con las Naciones Unidas
¥ que fue objeto de censura en la Asamblea General. Se podfa suponer que esas
respuestas indicaban que las dos organizaciones mencionadas habfan permanecido
simplemente inactivas respecto de la tarea de descolonizacién emprendida por las
Naciones Unidas. De hecho, sin embargo, aun después de la decisidn adoptada por

el Comité Especial el 18 de mayo, el Banco Internacional habfa aprobado dos préstamos
por valor de 30 millones de délares pars que‘Portugal me jorara su red eléctrica.

De ese modo el Banco habia demostrado un auténtico menosprecio por las decisiones
de las Naciones Unidas, particularmente la resolucién 2107 (XX), en la que se
pedia al Banco Internacional y al Fondo Monetario Internacional que no concedieran
a Portugal ayuda financiera, econdémica o técnica mientras el Gobierho de ese pais
no aplicase la resolucién 1514 (XV) de la Asambles General., Los préstamos conce-
didos a Portugal no constitufan un caso aislado; el reciente préstamo de 20 millones
de d6lares al Gobierno de Suddfrica era una prueba méds de que era parte de la polf-
tica del Banco cooperar con los regimenes colonialistas y racistas. Cabia observar
que el Banco ya habfa concedido a Suddfrica once préstamos por un valor total de
241,800,000 délares. Los estudios hechos por el Comité Especial y el Subcomité I
habfan arrojado luz sobre el pernicioso papel que desempefiaban los intereses finan-
cieros internacionales asociados con los regimenes racistas y colonialistas para
explotar 1os recursos naturales de los pafses coloniales. EL Comité no debia
permitir que esos intereses continuasen su politica de prestar asistencia a los
regimenes portugués y sudafricano por conducto de dos Srganos afiliados a las

Naciones Unidas,
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2hk2, TE1 orador observS con agrado que ciertos organismos internaclonsles y orga-—
nizaciones especializadas adoptaban una actitud seria ante las decisiones de la

Asamblea General y los llamamientos que esa Asamblea les diriglera, Algunas de
esas entidades, como la Organizacién Internacional del Trabajo y la Crganizacién
Mundial de la Salud, no s6lo habfan tenido en cuenta las resocluciones de las
Naciones Unidas relativas a la descolonizacién en sus trabajos en general, sino
que habfan adoptado medidas concretas para ponerlas en prdctica. La Organizacién
Murdial de la Salud y su decimonovena Asamblea eran dignas de elogio por haber
adoptado una resolucién en la que se suspendfan los derechos de Fortugal a parti-
cipar en el Ccmité Regional de Africa y en las actividales regionales hasta que el
Gobierno de ese pafs diese pruebas de que estaba dispuesto a respetar las decisiones
de las Naciones Unidas, y asimismo se suspendfia la asistencia técnica a Portugal
en aplicacién de la resolucién 2107 (XX) de la Asamblea General.

243, El representante de la India dijo que su delegacidén habfa apoyado plenamente
los esfuerzos de las Naciones Unidas por inducir a los Gobiernos de Portugal y de
Sudéfrica a abandonar sus actuales politicas; en ese espfritu habfa apoyado las
resoluciones 2105 (XX) y 2107 (XX) de la Asamtlea General, en que se pedfa a los
organismos cspecializados que no prestaran asistencia a Portugal y a Sudéfrica
hasta que renunciasen a su polftica actual. TLado que la resolucién 2107 (XX) mencio-
naba en particular al Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y al Fondo
Monetario Internacional, a la delegacibén de la India le habfa descorazonado ente-
rarsec de que recientemente el Banco habfa concedido nuevos préstamos a Suddfrica.
Semejante ayuda tan solo servirfs para alentar a los Gobiernos de Portugal y de
Suddfrica en su vergonzosa polftica. Al mismo tiempo, rendfa homenaje al Banco

y al Fondo por la labor realizada con miras a ayudar a que los pafses en desarrollo

lograsen un nivel de vida apropiado.

C. MEDIDAS ATOPTADAS FOR EL COMITE ESFECIAL

24k, En la Lé€a. sesibén, celebrada el 14 de septiembre de 1966, el representante
de la Repdblica Unida de Tanzania presentd un proyecto de resolucién relativo a
las resoluciones 2105 (XX) y 2107 (XX) de la Asamblca General: solicitudes diri-
gidas a las instituciones internacionales, incluidos los organismos especlalizados
(A/AC.1C9/L.%30) patrocinado por Afganistdn. Costa de Marfil. Etiopfa. India. Irak,

Irén. Madaprascar, Mal{, Repidblica Unida de Tanzania. Sierra Leona. Siria, Ténez

v Yugoslavia.
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245. Al presentar el proyecto de resolucién, el répfesentante de la Replblica

Unida de Tanzania recordd que el Comité ya habfa examinado el informe del Secretario

Generai acerca de las reépﬁestas que Habfa recibido al llamamiento dirigido a las
instituciones internacionales, é’las que ée habfa pedido que no prestaran ayuda a
Sudéfrica y Portugal. E1 grupo affoasiético y Yugoslavia habfan estudiado la
cuestién‘més a fondo y habfan convenido en que habfa llegado el momento de'tomaf
medidas concretas a este respecto, Por consiguiente, estos pafses habfan redactado
un proyecto de resolucién (A/AC.109/L.330) en el que pedfan a las instituciones
internacionales que permitian a los regimenes portugués y sudafricano seguir

tratando injustamente a africanos inocentes, que abandonasen tal polftica. Dio
lectura del texto del proyecto.

246, En el proyecto de resolucién no se pedfa mds que justicia y el Comité tenfa

el deber de aprobarlo, ‘

2Lk7. EL representante del Irdn quiso insistir, segin se indicaba en los pirrafos 2

y 3 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién, en la necesidad de negar

toda asistencia financiera o de otra indole a Suddfrica y Portugal mientras siguiesen
aplicando su polftica de opresién de la poblacién africana.

248, Esta peticién se dirigfa en particular al Banco Internacional de Reconstruccidn
y Fomento y al Fondo Monetario Internacional, que habian’hecho mucho pars acortar

la distancia entre ricos y pobres ayudando a los pafises en desarrollo y que actua~
rfan en contra de este objetivo si aportaran asistencia a Suddfrica y a Portugal,

ya que tal asistencia consolidarfe el régimen de esos paises, que segufan uns poli-
tica totalmente perjudicial para el bienestar de la poblacién africana.

2Lk9, Confiaba en que todos los organismos especializados, particularmenté el Bance
Internacional de Reconstruceién y Fomento y el Fondo Monetario Internacional, se |
abstendrfan de prestar ayude a Suddfrica y a Portugal, y en que el proyecto de
resolucién se aprobarfa por unanimidad.

250. El representante de Tdnez hubiera preferido que el Comité tomase una decislén
sobre este proyecto de resolucidén por consenso, En efecto, estimaba que los términos
en que estaba redactado el proyecto eran suficientemente moderados y cabia esperar

la adhesién undnime de los miembros del Comité.
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251. Lamenté que el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y el Fondo
Monetario Internacional siguieran concediendo nuevos préstamos a Portugal y a
Suddfrica a pesar de que se les habfa comunicado las resoluciones 2105 y 2107 (XX)
de la Asamblea General. En el proyecto de resolucién que se acababa de presentar
al Comité sc les hacfa un nuevo llamamiento para que cooperasen en la aplicacién

de las resoluciones de la Asamblea General.

252. El representante de Bulgaria acogié satisfecho el proyecto de resolucién
A/AC.109/L.330. Estimaba, en efecto, que ya era hora de que el Comité adoptase

una posicién clara e inequivoca sobre las actividades de las organizgciones inter—
nacionales con respecto a los problemas coloniales y particularmente con respecto

a la aplicacién de las resoluciones de la Asamblea General. Convino con los autores
del proyecto de resolucién en que el Comité debfa expresar su agradecimiento a las
instituciones internacionales y a los organismos especiglizados que trataban seria-
mente de actuar conforme a los llamamientos de la Asamblea y de colaborar en el
proceso de descolonizacién, y debfa expresar su repudio a las entidades que, como
el Banco Internacional, adoptaban medidas contrarias a las decisiones de la Asamblea
y continuaban ayudando a los colonlalistas y racistas portugueses y sudafricanos.
Compartia la opinién de los oradores que habfan pedido que el Banco Internacional
anulase los préstamos concedidos recientemente a Portugal y Suddfrica. Aunque no
figuraba en el proyecto de resolucién una disposicién de esa fndole, el orador
apoyarfa este proyecto y votarfa a su favor porque expressba las ideas que las
Naciones Unidas tenfan que sostener,

253. El representante de Australia dijo que el proyecto de resolucién
A/AC.109/L.330, como expresién de preocupacién por ciertos importantes aspectos de
la polftica actual de Suddfrica y Portugal, habfa de despertar simpatfas en la
delegacién australiana. Sin embargo, a pesar de oronerse a esa polftica, no podfa
sino expresar su ingquietud ante el hecho de que se hicleran esfuerzos por controlar
o encauzar la ayuda internacional con fines polfticos, particularmente sl se tenfa
en cuenta que limitar le ayuda en la préctica significaria la negacién o la
supresién de oportunidades para gente inocente. Ia observancia de los acuerdos era
furdamensnl yara las relaciores humanas. Conforme al artf~ulo ZV del Acuerdo entre
irs lLacicres Unidas y el Tanco In%terracional de Recorstruccién y Femento, ninguna

3o estas dos organizaciones tenfa que presentar forralmente recomendaciores a la
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otra sin proceder previamente a oportunas consultas, y las Naclones Unidas recono-
cfan que las medidas que tomase el Banco fespecto de la concesidén de préstamos- serian
determinadas por el Ranco con arreglo a su propio jﬁicio independientemente formu-
lado. El1 proyecto de resolucidn presentado al Comité no parecfa ajustarse ni al
espiritu ni a la letra de este Acuerdo. Por esas razones, la delegacién de Australia
no podfa apoyar el proyecto de resolucién en su forma actual.

254, El representante del Reino Unido record6d que en el filtimo perfodo de sesiones
de la Asamblea General (1395a. sesidn plenaria) su delegacién habfa reservado su
posicién respecto de la cuestién de la introduccién de controversias polfticas en

las organizaciones especializadas. Habfia reéervado en consecuencia su posicién

sobre el mismo asunto en la L415a. sesién del Comité Especial y querfa reservarla
ahora en lo tocante al proyecto de resolucién A/AC.lO9/L.550, sobre el cual se
abstendrfa en la votacién,

255. El representante de los Estados Unidos de América reservd la posicidn de su

delegacién sobre el proyecto de resolucién, habida cuenta de los acuerdos concer-
tados por las Naciones Unidas con el Bahco y con el Fondo; a este respecto,
compartié las reservas expresadas por la delegacién de Australia.
256. El representante del Uruguay dijo que habfa votado a favor de la reéolucién
2105 (XX) de la Asamblea General, pero no a favor de la resolucién 2107 (XX); en
vista de ello, y por no poseer instrucciones, tendrfa que abstenerse en la votacién
sobre el proyecto de resolucién. Esta abstencidén no afectaba la posicidén bédsica
del Uruguay en cuanto al repudio de las polfticas de Suddfrica y Portugal.
257. El representante de Dinamarca declard que en el Gltimo perfodo de sesiones
de la Asamblea General su delegacién habfa reservado su posicién o bien se habfa
abstenido en la votacién sobre disposiciones semejantes a las que figuraban en el
presente proyecto de resolucién. Por consiguiente, tenfa que reservar también su
posicidén con respecto a este proyecto de resolucién. Su actitud era sproximade-—
.mente la misma que la expresada por el representante de Australia.
258. En la 467a. sesién, celebrada el 15 de septiembre de 1966, el Presidente -
comunicé al Comité Especial, antes de poner a votacidn el proyecto de resolucién,
que los coautores habfan revisado el texto del pdrrafo 3 de la parte dispositiva
para que dijera "de prestar toda ayuda financiera o de otra Indole" donde decfa

"de prestar toda ayuda financiera'.

[
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259. En la misma sesidn el Comit€ Especial aprobd el proyecéo de resolucidén
(A/AC.109/L.320), con las enmiendas introducidas verbalmente, por 16 votos contra
ninguno y 7 abstenciones. ‘

2€0. El representante de Venezuela, haciendo uso de la palabra para explicar su
voto, dijo que se habfa visto obligado a abstenerse por la razén fundamental de que
no habfa recibido instrucciones. En conformidad con la actitud que asumiera sobre
la misma cuestidn en el ltimo perfodo de sesiones de la Asamblea General, esa
abstencidn no debfa interpretarse como un cambio de posicidn respecto de la polf-
tica de Portugal y de Suddfrica, posicidn bien conocida del Comité Especial.

R6l. La resolucidn (A/AC.1C9/206) aprobada por el Comité Especial en su 467a.
sesidn, el 15 de septiembre de 1966, y relativa a las resoluciones 2105 (XX) y
2107 (XX) de la Asamblea General: llamamiento a las instituciones internacionales,

incluidos los organisnmos especializados, dice lo siguiente:

"E1 Comité€ Especial,

11/

Habiendo examinado las respuestas—=' enviadas por las instituciones
internacionales y los organismos especializados sobre la aplicacidn del
pdrrafo 11 de la parte dispositiva de la resolucidn 2105 (XX), de 20 de
diciembre de 1965, y de los pdrrafos 9 y 10 de la parte dispositiva de la reso-
lucidn 2107 (XX), de 21 de diciembre de 1965, ambas de la Asamblea General,
que contienen solicitudes y llamamientos dirigidos a aquéllos,

Observando con satisfaccidn que varias instituciones internacionales y
organismos especializados han adoptado o se proponen adoptar en un futuro
préximo medidas encaminadas a la aplicacién de las mencionadas resoluciones,

Deplorando que el Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento y el
Fondo Monetario Internacional sigan concediendo préstamos y créditos consi-
derables a los Gobiernos de Portugal y de Sud4frica, haciendo caso omiso de
las mencionadas resoluciones,

1. Expresa su reconocimiento a esas instituciones internacionales y orga-
nismos especializados que cooperan con las Naciones Unidas en la aplicacidn de
las resoluciones 2105 (XX) y 2107 (XX) de la Asamblea General y apela a ellos
para que no cejen en sus esfuerzos al respecto;

2 Expresa su profunda decepcidn por la concesidn de nueves préstamos y

L=y )

créditos a los Gobiernos de Suddfrica y de Portugal por el Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento y el Fondo Monetario Internacional;

3, Insta al Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento y al Fondo
Monetario Internacional a cooperar en la aplicacidn de las resoluciones 2105

(XX) y 2107 (XX), absteniéndose de prestar toda ayuda financiera o de otra
{ndole a los Gobiernos de Portugal y de Suddfrica mientras no renuncien ellos

a su polftica de dominacidn colonial y de discriminacidn racial,"

262. El texto de esta resolucién se transmitié & las instituciones internacionales

y & los organismos especializados por carta de 2 de octubre de 1966.

1Y/ p/ac.109/19% y Add.l. [one
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VI1I. CUESTION DE LA LISTA DE LOS TERRITORIOS A LOS QUE
SE APLICA LA DECLARACICN

263. En su informe a la Asamblea General en el vigésimo perfodo de sesiones, el
Cemité ELspecial declard que a reserva de las instrucciones que estimase oportuno
formular 1z Aczmmblea General 2n su vigésimo perfodo de sesiones con miras a acelerar
la aplicacidn de la Declaracidn, el Comité Especial tenfa el propdsito de continuar
el examen de la cuestidn de la lista de los territorios a los que se aplicaba la
.12/
Declaracidn=— . ‘
264k. En el séptimo pdrrafo del predmbulo de su resolucidn 2105 (XX), de 20 de
diciembre de 1965, la Asamblea General tomd nota "de las medidas adoptadas y pre-
vistas por el Comité Especial respecto de la lista de territorios a los que se
aplica la Declaracidn".
265. En su L47la. sesidén el Comité Especial examind un informe sobre esta cuestidn
presentado por el Grupo de Trabajd, que se reproduce en los pdrrafos 6 a 10 del
25? informe de este Ultimo (A/hC.lC9/L.358). El tenor de esos pdrrafos es el
siguiente:
"6. EL Grupo de Trabajo advirtid que en su informe a la Asamblea General en
el vigé€simo pericdo de sesiones el Comité Especial habfa declarado lo
siguiente: "A reserva de las instrucciones que estime oportuno formular
la Asamblea General en su vigé€simo perfodo de sesiones con miras a acelerar
la aplicacidén de la Declaracién, el Ccmité Especial tiene el propdsito de

continuar el examen de la cuestidn de la lista de los Territorios a los que
se aplica la Declaracidn" 13/.

7. El Grupo de Trabajo sabia también que, en el séptimo pdrrafo del predmbulo
de su resolucidn 2105 (XX) de 20 de diciembre de 1965, la Asamblea General
tcmd nota "de las medidas adoptedas y previstas por el Ccmité Especial respecto
de la lista de territorios a los que se aplica la Declaracidn".

8. A este respecto, los miembros recordaron que, segin indicd en su informe
a la Asamblea General en el vigésimo perfodo de sesiones 1L/, el Cemité
Especial tuvo a la vista en su Ultimo perfcdo de sesiones una carta del
Ministro de Relaciones Exteriores de Cuba en la cual se solicitaba gue se
incluyera la cuestidn de Puerto Rico en el programa del Ccmité Especial, pero
que, por falta de tiempo, el Ccmité no habfa podido examinar dicha solicitud.

12/ A/60CO, capitulo I, pdrr. €6.

13/ Ibid.
1y/ Ibid., pérr. 65.
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9. Los miembros recordaron asimismo que en la declaracidn que hizo en la
sesién de apertura de la reunién del Ccmité Especial en Addis Abeba, el 6 de
junio de 1966 (A/AC.109/SR.433), el Secretario General Administrativo de la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA) sefiald la omisién del archipidlago
de las Ccmoras de la lista de los territorios a los que se aplica la
Declaracién, y pidid que se hiciese la correspondiente rectificacidn.

10. Después de un intercambio de opiniones sobre diversas sugerencias, el
Grupo de Trabajo acordd que la inclusidén de esos territorios, a saber: Puerto
Rico y el archipiélago de las Comoras, requerfia un nuevo estudio detallado y
que, habida cuenta del poco tiempo disponible en el actual perficdo de sesiones,
dicho estudio habria de realizarse lo antes posible durante el préximo perfodo
de sesiones del Ccmité Especial. Convino ademds en que también estudiaria
entonces cualesquiera otros territorios que pudieran incluirse en la lista

de "todos los demds territorios que no han logrado adn la independencia"."

266. El representante de la Unién de Republicas Socialistas Sovidticas sefiald

que la cuestidén de la inclusidn de Puerto Rico en el programa del Comité Especial
habia sido ya estudiada el afio anterior, y que de los pdrrafos 65 y 66 del capi-
tulo I del documento A/6000 se desprendia claramente que el Ccmit€ habfa decidido
continuar el examen de la cuestidn en ulteriores periodos de sesiones. Desde
entonces se habian recibido muchas solicitudes en el mismo sentido, declarando

que la inclusidn de Puerto Rico en el programa del Ccmité estaba plenamente justi-
ficada. En consecuencia, su delegacidn era partidaria de que se examinara la
cuestidn durante el presente periocdo de sesiones; era un problema perfectamente
claro, pues no se habia dado a la poblacidn de Puerto Rico la oportunidad de expre-
sar libremente sus deseos en cuanto a la condicidn futura de su pais.

267. El representante de Bulgaria manifestd que su delegacidn estaba de acuerdo
con el consenso de que le cuestidén de la inclusidén de Puerto Rico en el programa
del Ccmité debia examinarse al comienzo del préximo periodo de sesiones. E1
Ccmité Especial era totalmente competente para estudiar el caso de Puerto Rico
ccmo territorio dependiente al que se aplicaba plenamente la resolucidn 151k (Xv).
La Declaracién que figuraba en dicha resolucidén era la razdn de ser del Comité, y
no se podfa permitir que declaraciones que figuraban en documentos de las Naciones
Unidas anteriores a dicha Declaracidn impidiesen al Ccmité Especial tomar en consi-
deracidn todos los territorios dependientes. Celebrd la peticidn formulada por la
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de Paises no Alineados en 1964 de que

el Ccmité Especial examinara la cuestidén de Puerto Rico a la luz de la resolucidn

1514 (xv).

/oo,
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268. La representante de los Estados Unidos de América explicd que el Commonwealth

de Puerto Rico disfrutaba de la plenitud del gobierno propio y la asutoncmia, como
habia confirmado la Asamblea General y, por-consiguiente, no estabé sujeto a la
jurisdiccidén del Ccmité Especial. Su delegacidn consideraria como una cuestidn
muy seria toda tentativa de examinar ese punto, porque equivaldria a poner en tela
de juicio el hecho de que Puerto Rico gozaba de gobierno propio. Esa condicidn

se habia establecido después de una votacidn celebrada en Puerto Rico en 1952 y
en la que la poblacidn se pronuncid en ese sentido por una mayoria abrumadora.
Ccmo la Asamblea General habia aprobado en 1953 la resolucidn T48 (VIII), su dele-
gacidn estimaba que el tema no debia incluirse en el programa del Comité Especial.
269. En la misma sesidn el Comité Especial aprobd las propuestas contenidas en |
el pdrrafo 10 del informe del Grupo de Trabajo, en el entendimiento de que las

reservas manifestadas por los miembros se harian constar en acta.
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IX. EXAMEN DE OTRAS CUESTIONES

Aplicacidn de la resolucidn 151k (XV) de 1a Asamblea General en lo gue respecta
a los territorios coloniales examinados por el Ccmité Especial durante sus reuniones
en Africa (1966)

270. En sus kSha. y h55a. sesiones, celebradas en Argel el 21 y 22 de junio de 1966,
el Ccmité Especial examind un proyecto de resolucidn sobre la aplicacién de la
resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General en lo que respecta a los territorios
coloniales examinados por el Comité durante sus reuniones en Africa (1966). El
proyecto de resolucién fue aprobado por el Ccmité Especial en su 455a. sesidn,
celebrada el 22 de junio de 1966 (A/AC.109/188). En el capitulo II del presente

informe se resefia detalladamente el examen de esta cuestidn por el Ccmité Especial.

Informe de la delegacidn del Ccmité Especial a la Conferencia Internacional sobre
el Africa Sudoccidental, Oxford (marzo de 1966)

271. En la %390a. sesidn el Ccmité Especial decidid aéeptar una invitacidn de que
enviara obgservadores a una conferencia internacional sobre el Africa Sudoccidental
que iba a celebrarse en Oxford, Inglaterra, del 23 al 27 de marzo de 1966. En

la 398a. sesidn el Ccmité decidid que la delegacidn de observadores que asistirian

a la conferencia en nombre del Ccmité Especial estaria integrada por el

Sr. Hans Tabor (Dinamarca) y el Sr. Gershon Collier (Sierrs Leona). ELl Comité
Especial tuvo en cuenta el informe de la delegacidn a lz Conferencia (A/AC.109/L.290)
al examinar la cuestidn del Africa Sudoccidental, documento que se resefia en el

capitulo IV del presente informe.

Cooperacidn con la Orpanizacidn de la Unidad Africana y; la Lirz de Estados Arsbes

272. En su 403a. sesidn el Ccmité Especial decidid acceder a una solicitud cable-
grdfica del Secretario General Administrativo de la Organizacidn de la Unidad
Africana (CUA) de que la Organizacidn estuviera representada por observadores en
las sesiones del Ccmité Especial. Por coansiguiente, asistieron representantes de
la Organizacidn a las reuniones del Ccmité en la Sede de las Naciones Unidas, en
Dar es Salaam y en Addis Abeba.

275. En la 4LOa. sesidn el Comité decidid acceder a una solicitud de 1l de junio
de 1966 enviada por el Secretario General interino de la Liga de Estados Arabes

(A/AC.lO9/182) de que la Liga estuviera representada por observadores en las

Jo
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reuniones dei ComitévEépecial celebradas en El Cairo. De conforﬁidad con esta
decisidn, un representante de la Liga de Estados Arabes asistid como observador

a las reuniones del Comité celebradas en El Cairo.

27h. En carta de 20 de septiembre de 1966 el Presidente del Comité Especial trans-
mitid el informe del Subcomité de Basutolandia, Bechuania y Swazilandia al
Secretario General Administrativo de la Organizacidn de la Unidad Africana, en

virtud del inciso c) del parrafo 14 de la Seccidn II de dicho informe.

Cuestiones relativas a Basutolandia, Bechuania y Swazilandia

a) Nombramiento de representantes especiales de las Naciones Unidas

275. . E1 Comité Especial, en el pdrrafo 7 de la parte dispositiva de su resolucidn
de 9 de junio de 1966 sobre Basutolandia, Bechuania y Swazilandia A/AC 109/178)
pidid al Secretario General que, en consulta con el Comité Especial, nombrase
representantes especiales de las Naciones Unidas en Eada uno de los tres Territorios
para asistirlos en su avance hacia la independencia y que informara a la Asamblea
General tan pronto ccmo fuese posible. El informe del Secretario General sobre
esta cuestidn se distribuyd entre los miembros del Comité Especial en el docu-
mento A/AC.1C9/199.

b) Estado del Fondo para el Desarrollo Econdmico de Basutolandia, Bechuania
v Swazilandia

276. En el pdrrafo 9 de la parte dispositiva de su resolucidn 2063 (XX) del 16 de
diciembre de 1965 sobre la cuestidn de Basutolandia, Bechuania y Swazilandia, la
Asamblea General pidid al Secretario General que ncmbrase representantes residentes
en los tres Territorios y que presentase a la Asamblea General, en su vigésimo
primer pericdo de sesiones, un informe sobre el estado del Fondo creado en virtud
del pdrrafo T de la misma resolucidén. En el pdrrafo 5 de la parte dispositiva de
su resolucidn de 9 de junio de 1966 (A/AC.1C9/178), el Comité Especial pidid
nuevamente a tcdos los Estados que contribuyeran al Fondo antes mencionado.

277. En el informe gue presentd & la Asamblea General en su vigdsimo vprimer nnv¥nR»

de sesiones (A/64§9), el DcuicLariO Uenertl taweulsd gue, Asda 1a insuficiencia de
. 4 0 . . .
las contriburiones prcmetidas hasta el mcmento, no habria sido posible constituilr

el Fondoli . Las prcmesas concretas de contribucidn recibidas hasta esa fecha

.lé/;;A76h59, pérr. 6. /
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por el Fondo eran las siguientes: Chipre, 100 libras esterlinas; Reptblica

Democrdtica del Congo, 2.500 délares de los EE.UU., y Iiberia, 6.000 délares.

Adends, Dinamarca y la India habfan indicado que sus (Gobilernos contribuirian al

Fondo cuando empezase a funcionar. Desde entonces se ha recibido una nueva promesa

de ccentribueidn por valor de 2.(CN délares de los 3F.UU., hecha por Kuwait.

278. Por lo que respecta al ncmbramiento de los representantes residentes en los

tres Territorios, el Secretario General manifestd en su informelé/ que el Programa

de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) habia establecido oficinas separadas .
en cada uno de los Territorios. Estas tenfan a su frente un Representante Residente

Adjunto, y dependian del Representante Regional del PNUD en Lusaka, Zambia.

Informacidn sobre los territorios no autdnomos transmitida en virtud del inciso e
del Articulo 73 de la Carta

279. La Asamblea General, en su resolucidn 1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1963,
decidid disolver la Comisidén para la Informacidén sobre Territorios no Autdncmos y
encargd sus funciones al Ccmité Especial. Por consiguiente, el Comité Especial
examind en sus L72a. y L73a. sesiones, celebradas el 12 y 19 de octubre de 1966,

un tema relativo a la informacidén sobre territorios no autdncmos transmitida en
virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta. Los detalles del examen de este

tema por el Comité Especial figuran en el capftulo XXIII del presente informe. {

Actividades de los intereses extranjeros, econémicos y de otro tipo, en Rhodesia ‘
del Sur, asi como su mcdo de funcionamiento ’

280. En su 3%28a. sesidn, celebrada el 22 de abril de 1965, el Ccmité Especial
aprobd una resolucidn sobre la cuestidn de Rhodesia del Sur!'-Z . En el pdrrafo 9 de
la parte dispositiva de dicha resolucién el Ccmité Especial decidié "estudiar, en
cooperacién con el Secretario General y los organismos de las Naciones Unidas, las
consecuencias de las actividades de intereses extranjeros, econdmicos y de otro

tipo, en Rhcdesia del Sur, asi como su mcdo de funcionamiento, & fin de determinar

. . . !
su influencia econdmica y politica”.

16/ A/6439, pdrr. T.
17/ A/6000/Add.1, pdrr. 292.
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281. En su 40C9a. sesidn, celebrada el 26 de abril de 1966, el Comité Espécial
decidid sin objeciones remitir al Subcomité I, para examen, el tema relativo a

las actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, en Rhodesia
del Sur asi como su medo de funcionamiento.

282. El Subcomité I presentd su informe sobre este tema al Comitd Especial el 29 de
septiembre de 1966. El examen del informe por el Ccmité Especial se resefia detalla-

damente en el capitulo III del presente informe.

Actividades de los intereses extranjeros econdémicos v de otra fndole que estdn
obstaculizando la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la indepen-
dencia a los territorios bajo administracidn portuguesa

283. El Comité Especial, en la resolucién aprobada en su 277a. sesidn, el 3 de
‘v 18 . . . . . .
julio de l96h—*/, "pide al Subcomité I del Comité Especial que, con asistencia del
Secretario General, examine las actividades de los intereses extranjeros econdmicos
y de otra indole que estdn obstaculizando la aplicacidn de la Declaracidn cobre
la concesidn de la independencia a los territorios bajo administracidn portuguesa'.
b J D &
Basdndose en el estudio del Subcomité I, el Ccmité Especial presentd sobre este
J
. . . 1 . ’

asunto a la Asamblea General, en el vigésimo pericdo de se51ones—9/, un informe
en el que hacfa suyas las conclusiones y reccmendaciones del Subccmité. En sus |
conclusiones y reccmendaciones, el Subccmité comunicaba al Comité Especial lo
siguiente:

"278. ... Con el fin de tener una idea méds cabal de los efectos de las

actividades extranjeras econdmicas y de otra indole en los demds sectores

0 . . - 0 . . . - + 2

principales de ls vida econdmica de los territorios bajo administracidn

portuguesa, el Subccmité ha solicitado de la Secretaria que prepare documentos

bdsicos sobre las industrias agropecuarias y conexas, los ferrocarriles de

propiedad extranjera y las relaciones econdmicas de Mozambique con Sudafrica

> » L) ) . 7
y Rhodesia del Sur. Una vez que el Subccomité haya estudiado la informacion

adicional, presentard un informe al Ccmité Especial y formulard las nuevas
. . . ot 1
observaciones, conclusiones y recomendaciones que fueren necesarias." 20/

lﬁy Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno pericdo de sesiones,
Anexo No. 8 (A/58C0/Rev.l), capitulo V, parr. 352.

19/ A/60C0/Add.3 (Parte II).
20/ Ibid., anexo, pdrr. 278.
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28L. E1l Subcomité I prosiguid el examen de esta cuestidn en 1966 y presentd un
informe ccmplementario al Comité Especial en la 470a. reunidn, celebrada el 6 de

octubre de 1966. En el capftulo V del presente documento figura una relacidn del

examen de dicho informe por el Ccmité Especial.

Asuntos relacionados con los territorios pequefios

285. In el pdrrafo 8 de la parte dispositiva de lé resolucién 2105 (XX), de 20 de
diciembre de 1955, la Asamblea General "pide al Ccmité Especial que preste suma
atencidn a los territorios pequefios y que reccmiernde a la Asamblea General los
medios mds adecuados y las medidas que convengé adoptar para que las pcblaciones
de ectos territorios puedan ejercer plenamente sus derechos a la libre determina-
cidn y la independencia”. V
e, AL pedir o 1o Subcemitds I, II y ITT que llevaran a cabo las tareas que se
loz talfan asipnadu, el Comité Dopecial seflald 2 su atencidn la mencionada dispo-
Ae.ro2 1a resclueidn 2105 (XX) de 1z Asamblea Geacral. FL Ccrité Especial
toueidn wuvo en cuenin esta misua disposicién para llegar a sus conclusiones y
recomendaciones referentes a los territorios pequerios, las cualec se resefian deta-
lladamente en loz capitulos pertinentes del presente inforue.

287. Con sujecidén a lac directrices que desee dar la Asamblea General en su vigé-
simo primer periocdo de sesicnes para una rdpida aplicacién de la Declaracidn con
respecto o estos territorioz, el Cemitd Especial centinuard guidndose por ésto y

otras disposiciones de la resolucidn 2105 (XX) de 1la Asamblea General.

Fecha 1imite para la concesidn de la independencia a los territorios

288. En el pdrrafo 9 de la parte dispositiva de la resolucidn 2105 (XX) la Asamblea
General "pide al Ccmité Especial que, siempre que lo considere oportuno, reccmiende
una fecha limite para la concesién de la independencia a cada uno de los Territorios
considerados, conforme a los deseos de su poblacidn".

289. Al pedir a los Subccmités I, IT y III que llevaran a cabo las tareas que se
les habfan.asignado, el Ccmité Especial seflald a su atencidn la mencionada dispo-
sicidn de la resolucidn 2105 (XX) de la Asambles General. En su examen de cada uno

de los territorios el Comité Especial también tuvo en cuenta dicha disposicion.

/...



290. Con quec1on a las dlrectrlces que desee dar la Asamblea General a este res-.-

pecto en su vigésimo primer perlodo de se31ones, el Comlte Espec1al tlene 1nten01on
de proseguir su -examen dé todos los territorios que ain no han alcanzado la 1ndepen-
dencia y sobre este particular contlnuara gulandose por esta 'y otras dlSpOSlCloneS*
de 1a resolucidn 2105 (XX) de la Asamblea General.

Programa de reunlones v métodos de trabaJo

291. En su resolucidn 2116 (XX) de 21 de diciembre de 1965 relativa‘al pfﬁgrama |

de conferencias, la Asamblea General decide, entre otraslcosas,'@ue los lugares 'y  /“
fechas de las reuniones de los érganos de las Naciones Unidas se establezcan con -
arreglo a un plan fijo de conferencias, que entrard en vigor el 1° deAeneroAde 1966“V
por un pericdo de tres aﬁos"5 Se pide al Secretario General "que cada afio presente.
a la Asamblea General un progfama bdsico de conferencias para el ailo siguiente, -que
se establecerd de cdnformidad con el plan aéui descrito después de haber consultado,
cuando proceda, con los brganos interesados". También "insta a tcdos los érganos
de las Naciones Unidas ... @ examinar sus métcdos de trabajc, asi ccmo la irecﬁéncia ,
y duracidn de los perfodos de sesiones, a la luz de la presente resolucidn, del
creciente numero de reuniones, del consiguiente esfuerzo para los servicios dispo-
nibles y de la dificultad que se plantea paré la participacidén efectiva de los
miembros"

292. Al aprobar e) 25. informe del Grupo de Trabajo (A/AC lO9/L 558), el Comité B
Especial, en su L7la. sesidn, celebrada el 10 de octubre de 1966, decidid celebrar
dos pericdos de sesiones en 1967, el primero del 20 de febrero al 31 de mayo, Yy

el segundoAdel 17 de julio al 25 de agosto.  Ello representard catorce semanas de
trabajo durante el primer periodo de sesiones, un descanso de seis semanas durante
junio y julio, y seis semanés de trabajo durante el segundo periodo de sesiones.
295. Al tomar esta decisidn, el Ccmité Especial entendid que el mencionado progfama'
de reuniones no impedirfia la celebracidn de reuniones fuera de los periodos de
sesiones con cardcter de urgencia si los acontecimientos lo justificaban. Ademds, .
la decisidn se basaba en el cdlculo de que el Ccmité Especial podria terminar la
mayor parte de su trabajo para el final de su primer periodo de sesiones.‘ En el
primer perfcdo de sesiones se incluirfan también las reuniones que el Ccmité Especial

pudiera decidir celebrar fuera de la Sede. Al fijar la fecha limite antes indicada,
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el Ccmité Especial también tuvo en cuenta el periodo de sesiones anual del Consejo
de Administracidn Fiduciaria que normalmente comienza a fines de mayo y dura cerca
de un mes. El Ccmité Especial planeaba que el segundo periodo de sesiones que debfa
terminar antes de la apertura del vigésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea
General, estarfa dedicado al examen de los asuntos pendientes, asf como a los acon-
tecimientos que se produjeran después de la clausura del primer perfodo de sesiones
y que cl Comité Especial tal vez deseara sefialar a la atencidn de la Asamblea.

294. FEl Ccmité E£special decidid también que todos los grupos visitadores que
enviase a los Territorios Tijaran sus visitas para una fecha que permitiese que

sus informes fuesen examinados por el Cecmité Especial al principio de su segundo
pericdo de cesiones.

295. Por udltimo, el Cemitd Especial resclvid que, con el fin de asecgurar el cumpli-
miento del progrsma seiiclado, determinaria en primer lugar su programa de trabajo
con cierto detalle sl principio de su primey pericdo de cesiones y, en segundo lugar,
decidirfa a qué Territorios enviavia grupos visitaderes, con objeto de dejar sufi-
ciente ticmpo para las negociaciones, planificacidn y orvgenizacidn administrativa

necesarias.
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X. RETACIONES CON CTROS ORGANOS DE IAS NACIONES UNIDAS

Consejo de Seguridad

296. la Asanblea General, en su resolucidn 1956 (XVIII) de 11 de diciembre de 1963,
invitd al Comité Especial a que informase al Consejo de Seguridad de todos los
hechos acaecidos en cualquiera de los territorios que examinase y que pudiesen

constitulr una amenaza para la paz y la seguridad internacionales.

a) Rhodesia del Sur

297. En el pdrrafo 6 de la parte dispositiva de su resolucidn de 21 de abril

de 1966 (A/AC.109/158) el Comité Especial recomendd al Consejo de Seguridad que
estudiase "con urgencia la adopcidn de las demds medidas previstas en el Capitulo VII
de la Carta de las Naciones Unidas para poner en prictica sus decisiones relativas

a Rhodesia del Sur". El texto de la resolucidn y las actas de los debates soste-
nidos sobre esa cuestidn en el Comité Especial fueron transmitidos al Presidente

del Consejo de Seguridad el 21 de abril de 1966 (S/7263).

298. En el pirrafo 6 de la parte dispositiva de su resolucidn de 31 de mayo de 1966
(A/AC.109/167) el Comité Especial sefiald una vez mds a la atencidn del Consejo de
Seguridad la gravedad de la situacidn que prevalecia en Rhodesia del Sur, a fin de
que recomendase las sanciones obligatorias que prevefa el Capitulo VII de la Carta
vy adoptase las medidas que procedieran para conseguir la aplicacidn eficaz de
sanciones en caso de que algun Estado se negara a aplicarlas. En el pdrrafo 7 de

la parte dispositiva de la misma resolucidn el Comité Especial recomendd al Consejo
de Seguridad que pidiese el Gobierno del Reino Unido que adoptase las medidas
previstas en el Capitulo VIT de la Carta a fin de impedir, mediante el uso de
fuerzas aéreas, navales o terrestres, que llegasen a Rhodesia del Sur suministros

de ningin tipo, inclusive petrdleo y sus productos. El texto de la resolucidn

fue transmitido al Presidente del Consejo de Seguridad el 14 de junio de 1966
(s/6Lk12).

b) Africa Sudoccidental

299. En el pdrrafo 5 de la parte dispositiva de su resolucidn de 9 de junio de 1966
(A/AC.209/177) el Comité Especial sefiald a la atencidn del Consejo de Seguridad la

grave situacidn que prevalecia en el Africa Sudocecidental "y su empeoramiento
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causado ror la rebelidn racista de Rhodesia del Sur, asi como sus consecuencias

para la paz y seguridad internacionales™. El Comité Especial, en el pérrafo 6

de la parte dispositiva de esa misma resolucidn, recomendd al Comsejo de Seguridad
que hiclese obligaterio "para todos los Estados el cumplimiento de las redidas
contenidas en la resolucidn 1899 (XVIII), de 13 de noviembre de 1963, de la Asamblea
General, y en particular las mwencionadas en el parrafo 7 de la misma". Recomendd
asimismo al Consejo de Seguridad gue adoptase las medidas necesarias para garantizar
que en el Territorio se eliminasen todas las bases e instalaciones militares. E1
texto de la resolucidn se transmitid al Presidente del Consejo de Seguridad el 1k de

junio de 1966 (s/7370).

c) Adén

3C0. En el pdrrafo 10 de la parte dispositiva de su resolucidn de 16 de junio

de 1966 (A/AC.109/179/Rev.l) el Comité Especial sefiald a la atencidn del Consejo
de Seguridad la peligrosa situacidn que existia en la zona "como comsecuencia de
las acciones militares britdnicas contra el pueblo del Territorio". E1 texto de la

resolucidn fue transmitido al Presidente del Consejo de Seguridad el 15 de junio

de 1966 (3/7372).

d) Territorios bajo administracidn portuguesa

%30l. En el pirrafo 6 de la parte dispositiva de su resolucidn de 22 de junio de 1966
(A/AC.109/187) el Comité Especial recomendd al Consejo de Seguridad que impusiera

"a todos los Estados la obligacidn de aplicar las medidas que figuran en la reso-
lucidn 2107 (XX) de la Asamblea General, en particular las que se mencionan en

el pdrrafo 7 de la misma". E1l texto de esta resolucidn se transmitid al Fresidente

del Consejo de Seguridad el 15 de julio de 1966 (S/T394).

e) Territorios colonisles examinados por el Comité Esvpecial durante sus reuniones
en Africa (1966)

302. En el parrafo 3 de la parte dispositiva de su resolucidn de 22 de Jjunio

de 1966 (A/AC.109/1€8) el Comité Especial recomendd al Consejo de Seguridad que
diese "obligatoriedad a las medidas previstas en el Capitulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas contra Portugal, Suddfrica y el régimen de minoria racista de
Rhodesia del Sur”. ELl texto de la resolucidn fue transmitido al Presidente del

Consejo de Seguridad el 17 de julio de 1966 (S/7395).
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Consejo de Administracién Fiduciaris ~

303. De conformidad con lo dispuesto en el pérrafo 8 de la resolucidn l65h (xVI)
de la Asamblea General, en la que se pedfa 8l Consejo de Administracién Fiduciaria
que ayudara al Comité Especial en su labor, el Presidente del Consejo de Aéminis-
tracién Fiduciaria, por carta de 25 de 3@110 de 19€6 (A/AC.109/191) dirigida al
Presidente del Comité Especial, informé al Comité Especisl de gue el Consejo de
Administracién Fiduciaria habtfa examinado en su 55? pericdo Se sesiocnes la situa-.
cién de los Territorios en fideicomiso de las islas del Pacifico, Neuru y Nueva
Guinea. En la carta se sefialaba que las conclusiones y recomendaciones del
Consejo de Administracién Fiduciaria as{ como las observaciones hechas a tftulo
individual por los miembros del Consejo, figuraben en su informe al Consejo de
Seguridad, respecto del Territorio en fideicomiso de las islas del Pacifico

(S/7h25) y en su informe a la Asamblea Genersl, respecto de Nauru y Nueva Guineagé/.

Comité Especial encargado de estudiar la polftica de apartheid'del Gobierno de la
Repdblica de Sudédfricsa

304. El Presidente del Cpmité Especial ha mentenido estrecho contacto con el
Presidente del Comité Especial encargado de estudiar la polftica de apartheid

del Gobierno de la Repidblica de Sudéfrica en lo tocante a asuntos de interés
comin relativos a la labor de ambos Comités.

305. Por cartas de ih de septiembre de 1966 dirigide al Presidente del Comité
Especial, el Presidente del Comité Especial encargado de estudiar la folitica

de srertheid del Gobierno de la Repdblica de Sudéfrica hizo referencis a un memo-

rando enviado por el Sr, Matthew Nkcena, del Pan-Africanist Congress of South

Africa, sobre la detencidn en Basutolandia del Sr. John Nyati Pokela, miembro
de ese rartide (A/AC.109/z04). F1 memorando, reprcducido en el documento
A/AC.115/L.182, se distribuyd entre los miembros del Comité Especisal.

Organismos esveciulizados

306. ILa colaboracién de los organismos especializados con el Cemité Especial se
he mantenido mediante la presencia en las sesiones del Comité Especisl de repre-
sentantes de la Orgenizacién Internacional del Trabajo (0IT), la Organizacidn de
las Naciones Unidaes pere la Agricultura y le Alimentacién (FAO), la Organizacidn
de las Naciones Unidss para la Educacidn, la Ciencia y la Culturs (UNESCO) y la
Organizacidn Murdisl de la Salud (OMS).

21/ Documentos Oficisles de la Asambles General, vigésimo primer pericdo de
sesiones, Suplemento No. & (A/630k).




-88-

b 4 . . () rd
Z07. Durante el periodo que abarca el presente informe, el Comité Especial aprobd
las siguilentes resolucicnes que contenian llamamientos o peticiones a instituciones

internacionales, incluidos los organismos especializados:

Pdrrafos rertinen~
tes de la parte

Resolucidn aprobada el Territorios dispositiva
31 de mayo de 1966 (~/AC.109/167) Rhodesia del Sur pdrrafo 11
9 de junio de 1966 (4/AC.109/177) Africa Sudoccidental pdrrafo 9
9 de junio de 1966 (i/AC.109/178) Basutolandia, Bechuania
y Swazilandia parrafo 6
15 de junio de 1566 (A/AC.1C9/179/Rev.l) idén pdrrafo 11
22 de junio de 1966 (4/AC.109/187) Territorios bajo adminis-
tracidn portuguesa pérrafos 8 y 9
22 de Jjunio de 1966 (A4/1C.109/188) Territorios coloniales

examinados por el

Comité Especial durante

sus reuniones en Africa

(1966) pdrrafos 6y 8
15 de septiembre de 1966 (A/AC.109/206) Territorios bajo adminis-

tracidn portuguesa y

Africa Sudoccidental parrafo 3
2c8. El Secretario General transmitid el texto de esas resoluciones a los orga-
nismos especializados y al COrganismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA), asi
como a las instituciones internacionales interesadas, con objeto de seflalarlas a
su atencidn. las partes sustantivas de las respuestas de esas organizaciones
sobre la aplicacidn de las resoluciones mencionadas se reprodujeron y se distri-
buyeron entre los miembros del Comité Especial en los documentos siguientes durante
los debates relativos a los Territorios correspondientes:

Signatura del
Territorios Organizacidn interesada documento

Rhecdesia del Sur Comité Internacional de la Cruz RoJa
Oficina del Alto Comisionado de 1las
Naciones Unidas pars los Refugiados
(ACNUR)

A/AC.109/192

)
|
Organizacidn de las Naciones Unidas )
para la Agricultura y la )
Alimentacién (FAO) )
Organizacidn Internacional del ) A/AC.109/192/K3d.1
Trabajo (OIT) )
Organizacidn Mundial de la Salud )
)
J
)
)

(cvs)
Organizacidn de las Naciones Unidas

rara la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO)

A/AC4109/192/Add .2
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Territorics

Africa Sudoccidental

Basutolandia, Bechuania
y Swazilandia

Adén

Territorios bajo admi-
nistracidén rortuguesa

Organizacidn interesada

Organizacidn Internacional del
Trabajo (OIT)

Organizacidn Mundisl de la Salud
(oMs)

Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura (UNESCO)

Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (UIT)

Organizacidn Mundial de la Salud -
(oMs)

Organizacidén Internacional del
Trabajo (OIT)

Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura (UNESCO)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
Organizacidn Internacional del )
Trabajo (OIT) )
Comité Internacional de la Cruz Roja )
liga de Sociedades de la Cruz Roja )
Organizacidn de las Naciones Unidas )
para la Agricultura y la )
Alimentacidn (FAOQ) ;
Banco Internacional de Reconstruccidn
y Fomento (Banco), Asociacidn )
Internacional de Fomento (AIF), )
Corporacidn Financiera )
Internacional (CFI) )
Organizacidn de Aviacidn Civil )
Internacional (OACI) )
Organizacidn Internacional del 3
Trabajo (OIT)
Fondo Monetario Internacional (Fondo))
Unidén Internacional de )
Teleccmunicaciones (UIT) )
Organizacidn de las Naciones Unidas g
para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura (UNESCO) )
Unidn Fostal Universal (UFU) g
Organizacidn Mundial de la Salud
(cus) )
Oficina del Alto Comisionado de las )
Naciones Unidas para los Refugiados)
( ACNUR) )
Comité Internacional de la Cruz Roja )

Signatura del

documento

A/AC.109/19%/4dd.1

A/AC.109/200

A/AC.109/161

A/AC.109/19L

/Ol.
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XI. EXAMEN DE IOS TRARAJOS22/

309. En la resolucién 2105 (XX), la Asamblea General renové el mandato del Comité
Especial y le pidid que prosiguiera su labor y que continvara investigando los
medios mds adecuados para aplicar inmediata e {ntegramente la resolucién 1514 (XV)
de la Asamblea General a todos los territorios que aiin no hubieran logrado la inde-
pendencia. Ia Asamblea pidié también al Comité Especial que prestara suma atencidn
a los pequeflos territorios; que recomendara una fecha limite para la concesién de
la independencia a cada uno de los territorios cuando lo considerara apropiado;

que informase al Consejo de Seguridad de todos los hechos nuevos que hubieran ocu-
rrido en cualquiera de los territorios y que pudieran constituir una amenaza para
la paz y la seguridad internacionales y que hiciera sugerencias que el Consejo
pudiera atender al estudiar las medidas que convenfa adoptar de conformidad con

la Carta de las Naciones Unidas.

310. Al iniciar su trabajo en 1966, muchos de los miembros del Comité Especial
expresaron la opinién de que los progresos realizados en la aplicacidn de 1la
Declaracién sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos coloniales
habfan sido muy inferiores a las esperanzas que habfa despertado su aprobacibn casi
seis afios antes. Se observé que en general no habfan disminuido las persistentes
violaciones del derecho de los pafses y pueblos coloniales a la libre determinacidn,
ni las actividades represivas de las Potencias interesadas, en confabulacién con
intereses creados econbmicos y de otra fndole, contra la lucha de los movimientos
de liberacién nacional. Se expresd la creencia de que este anacrénico estado de
cosas representaba una de las causas findamentales de la deplorable situacidn
interrnecicrel, que prevalece, En especial, muchos miembros experimentaten gran
preocupacién por el hecho de que, debido e la deliberada oposicién y a la continua
falta de cooperacidén de las Potencias administredoras interesadas, muchos graves

y diffciles problemas coloniales parecfan no haberse acercado perceptiblemente a una
solucién pacf{fica dentro del contexto de la Declaracidn, sino que habfan alcanzado
proporciones alarmantes, que entrafiaban peligrosas posibilidades. Fue en este

contexto ccmo el Comité abordd su tarea a principios de 1966.

22/ 1Ias opiniones y reservas formuladas por distintos miembros sobre las cuestiones
que se tratan en la presente seccidn se consignan en los capitulos pertinentes

del presente informe (véanse los capitulos II a XXII).
/'l‘
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311. En el curso de su labor durante 1966, el Comité Especial eontinué examinando
la aplicacién de la Declaracién con respecto a territorios determinados. En el caso
de algunos territorios, debido a nuevos acontecimientos que les afectaban, fue nece-
sario examinarlos m{s de una vez. El Comité también dio cima a sus estudios sobre
las actividades de los intereses extranjeros econémicos y de otra Indole en los
territorios bajo administracién portuguesa y en Rhodesia del Sur; sobre la base de
esos estudios hizo recomendaciones a la Asamblea General (véanse capftulos IIT y

V del presente informe). E1 Comité también continué desempefiando las funciones
adicionales que le habfa confiado la Asamblea General con respecto a la cuestién
del Africa Sudoccidental y a la informacidén sobre territorios no auténomos, trans-
mitida en virtud del iqciso e del Artfculo 73 de la Carta. '

312. Este programa de trabajo impuso una pesada carga a los recursos del Comité
Especial, a la que éste traté de hacer frente mediante un intenso programa de reu-
niones tanto en sesiones plenarias como en subcomités. Sin embargo, pese al hecho
de que el Comité celebrd reuniones desde mar=o hasta noviembre, con una breve
interrupcién, no pudo examinar de manera adecuéda algunas de las cuestiones que
figuraban en su programa.

313. Durante el perfocdo que se examina, el Comité Especial tomé nota de que habfan
alcanzado la independencia tres Territorios que habfan sido objeto de estudio por
parte de la Asamblea General y del Comité Especial, a saber, la Guayana Britdnica
(Guyana); Bechuania (Botswana), y Basutolandia (Lesuto)., También tomé nota de que
se habfa fijado el 30 de noviembre de 1966 como fecha de la independencia de
Rarbados.

314k, Segln se prevefa en su Gltimo informe a la Asamblea General, el Comité
Especial celebrd una nueva serie de sesiones en Africa en 1966. El Comité aceptd
las invitaciones que le habfan dirigido los Gobiernos de Argelia, Etiopfa, la
Replblica Arabe Unida, la Repdblica Unida de Manzania y Somalias, y celebrd una serie
de sesiones en sus respectivas capitales en los meses de mayo y junio. E1 Comité
desea destacar en particular los interesantes resultados logradcs por esas sesiones
que no sblo pusieron de relieve la creciente preocupacién de las Naciones Unidas
por la situacién de los pueblos coloniales, sino que reforzaron la propia capacidad

del Comité para prestar asistencia a esos pueblos en su lucha por la libertad y la
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independcncia. Aderés, la visita del Comité facilité la comparecencia ante &1 de
representantes de los movimientos de liberacién nacional que deseaban expresar

su perecer acerca del futuro de sus paises, representantes que, de otro modo, no
hubieran pcdido viajar a Nueva York.

315, E1 Comité Especial presté prolongada atencién a la cuestién de Rhodesia del
Sur, cuya situacién se agravé aun mds por la declaracibén ilegal de independencia
por parte del régimen de la minorfa racista. E1 Ccmité tomé nota de declaraciones
del Reino Unido en el sentido de que tratarfa de poner término a la rebelién sin
demora y de prestar asistencia a la poblacién del Territorio en sus deseos de un
gobierno mayoritario y ura sociedad sin opresién ni discriminaciones. No obstante,
el Ccmité tombé nota de que las sanciones dipleméticas y econémicas aplicadas contra
Rhcdesia del Sur por ese Gobierno no habfan dado por resultado progreso alguno hacia
esos Tines. Ademfs, las medidas adoptadas por la mayorfa de los Estados Miembros
en respuesta a las resoluciones pertinentes de las Naciénes Unidas s&lo habian
tenido un efecto limitado sobre ese régimen, debido primordialmente a la negativa
de los Gebiernos de Suddfrica y de Portugal a adoptar las medidas correspondientes.
Aderds, el Reino Unido, con la desaprobacidn del Comité, entablé conversaciones
con ese régimen sin tener en cuenta las consecuencias nocivas que esas conversacio-
nes podrian entrafiar para los leg{timos derechos de la poblacién africana. En
consecuencia, el Comité sostuvo la opinién pondereda de que era necesario que el
Gobierno del Reino Unido adoptase medidas enérgicas, inclusive el uso de la fuerza,
con objeto de dejar el camino expedito para positivos progresos en la aplicacién
de la Declesracién a ese Territorio.

316. En cuento a la cuestién del Africa Sudoccidental, la persistente inobservancia
de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas por el Gobierno de Suddfrica
quedaba demostrade una vez més por su introduccién de nuevas medidas legislativas
represivas en aplicacién de su polftica de apartheid. También habifa seguido ade-
lante con el establecimiento de la infraestructura que se consideraba necesaria
rara crear "territorics patrios" con arreglo a las recomendaciones de la Comisién
(0dendasl) de Encuesta sobre los asuntos del Africa Sudcccidental en 1962-63.
Adends, el Comité Especial tomé nota con consternacién de que el tan esperado fallo
de la Corte Internacionel de Justicia, emitido el 18 de julio de 1966, no se pro-

nuncié sobre las cuestiones juridicas de fondo que se le habfan sometido para que
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faliase sobre ellas. Aun reconociendo que las anteriores opiniones consultivas de
la Corte, as{ ccmo su fallo dé 1962 no perdian nada de su fuerza, el Comité consi-
der6 que incumbia a las Naciones Unidas lograr una solucidn polfitica del problema.
A este respecto, el Comité reafirmb que las disposiciones de la Declaracién segufan
sierdo aplicables al Africa Sudoccidental y reiterd el derecho de la poblacién del
Territorio a la libre determinacién y lé independencia. Recomendd también que se
pusiese término al Mandato y que las Naciones Unidas asumiesen simultdneamente la
responsabilidad de la administracidén directa del Territorio con miras a la adopcidn
de las providencias necegarias para celebrar elecciones sobre la base del sufragio
universal de los adultos y a la concesién de la independencia plena.

317. En cuanto a los Territorios bajo administracidén portuguesa, la Potencia
administradora, que sigue insistiendo en que son provincias de ultramar, adopté
nuevas medidas para su integracidn politica, econbmica y administrativa con Portugal.
Aprcvechdndose de la ayuda que le prestan algunos Estados, intensificé ademés sus
operaciones militares contra la poblacién africana de los Territorios. Amplid
también la violacidbdn de los derechos econémicos y polfticos de la poblacién autde-
tona mediante el asentamiento en gran escals de inmigrantes extranjeros y la expor-
tacibn de trabajadores africancs & Sudéfrica. En vista de tales acontecimientos,
el Comité Especial recomendd al Consejo de Seguridad que hiciera obligatoria para
tcdos los Estados la aplicacién de las medidas previstas en la resolucién 2107 (XX)
de la Asamblea Generel. El Comité siguié sustentando la opinién que el Consejo

de Seguridad deberia adoptar las medidas necesarias para aplicar sus resoluciones
relativas a8 esos Territorios.

318. Como resultado de los estudios especiales emprendidos por el Comité Especial
sobre Rhodesia del Sur, el Africa Sudoccidental y los Territorios bajo administra-
cién portuguesa, el Ccmité tomé nota del prominente papel que en la vida econbmica
de esos Territorios jugaban los intereses econémicos y financieros internacionales.
Fue motivo de inquietud para el Comité que esos intereses, confabulados en Yuesi,
hayan servido para denegar a la poblacibn africana los medios de une participacién
efectiva en la vida econémice de sus pafses. Por lo tento, el Comité estimé que
debieran incluirse urgentemente como tema del programa de la Asamblea General las
ectividades de esos intereses, que estaban impidiendo la aplicacién de la Declaracibn

tanto en estos como en otros territorios coloniales.
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319. En lo que respecta a Adén, el Comité Especial lamenté que el Gobierno del
Reino Unido no hubiera tomado las medidas necesarias para crear unas condiciones
normales, inclusive el levantamiento del estado de emergencia, la derogacibn de
las leyes restrictivas de las libertades plblicas, la cesacién de las actividades
represivas, la liberacién de los prisioneros polfticos y el retorno de los exiliados.
Un nuevo elemento en la situacién - que ya era grave - relativa a los arrestos en
misa y a la tortura de los prisioneros polfticos fue también sefialada a la atencién
del Comité Especial. También causéd preocupaciéh al Comité la posibilidad de que
el Reino Unido transmitiese los plenos poderes al régimen no representativo exis-
tente en el Territorio y en condiciones que no se ajustaran a lo estipulado en la
Teclaracién. Por consiguiente, solicité del Secretario General que, en consulta
con el Comité Especial y la Potencia administraedora, designara inmediatamente una
misibén especial para Adén, que tendrfa ccmo encargo recomendar lss medidas prdcticas
necesarias para la plena aplicacién de las correspondientes resoluciones de la
Asamblea General y, concretamente, fijar la amplitud de la participacién de las
Naciones Unidas en la preparacién y fiscalizacién de las elecciones. Ha decepcio-
nado al Comité que el Gobierno del Reino Unido, al propio tiempo que se manifestaba
dispuesto a cooperar con una misién de las Naciocnes Unidas & los fines arriba sefia-
lados, hubiera formulado ciertas reservas scbre el particular, que han dado lugar
a dificultades en cuanto respecta a la designacién de la misidn especial. El
Cemité siguild convencido de que cualquier esperanza que pudiera haber de detener

la situacién cada ve= peor del Territorio residfa en la aceptacién incondicional
de les pertinentes resoluciones de las Naciones Unidas por el Gobierno del Reino
Unido y en su aplicacién por éste con la plena cooperacién de la Orgenizacién.

320. TFasutolandia, Bechuania y Swazilandia, que habfan sido motivo de especial
preccuracién pera el Comité Especial en afios anteriores, fueron también objeto de
emplio examen. Ll Comité, preccupado ecmo en ocasiones anteriores por su situacibén
econfmica y social nada satisfactoria, hizo un llamamiento, en vista de ello, a
todos los Estados para que contribuyeran al Fondo para desarrollo econfmico creado
por la Asomblea General. Ante la inminente independencia de Bechuania el 30 de
septiembre y de Basutolandia el 4 de octubre, el Comité se ocupé urgentemente de

las medidas necesarias para que esos paises pudieran disfrutar de una independencia

[ooo
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completa .y pafa asegurar su integridad & soberanfa territoriales. A mds de pedir'
al Gobierno del Reino Unido que adoptara todas las medidas del caso, el Comité
recomend$ a la Asamblea General que dirigiera una seria advertencia al Gobierno de
Sudédfrica contra cualquier menoscabo de la integridad y soberanfa territoriales de
los territorios y contra cualquier obstdculo al movimiento de personas y mercancias.
Respecto a Swazilandia, el Comité mantuvo su opinién de que la Potencia administra-
dora debiera adoptar medidas para prccurar su acceso a la independencia en plena
conformidad con la Declaracién. |

321. El Comité Especial prestd particular atencién a los pequefios territorios,

con respecto a los cuales también habia habido lamentables demoras en la aplicacién
de la Declaracién. En cuanto a la cuestién de las Islas Viti, el Comité Especial
considerd que se deberfan celebrar elecciones generales sobre la base del sufragio
universal con el fin de formar una asamblea constituyente que se encargaria de
redactar una constitucién democrdtica. E1 Comité insté también al Gobierno del
Reino Unido a que facilitase la formacién de un gobierno representativo, el traspaso
de plenos poderes a ese Gobierno y la fijacién de una fecha cercana para la inde-
pendencia del Territorio. Ademds, decidié designar un subcomité para que visitase
las Islas Viti con el fin de estudiar directamente la situacién del Territorio.

Con respecto a Guinea Ecuatorial, el Comité aprecid la cooperacidn del Gobierno

de Espafia al permitir al subcomité que visitara el Territorio. Sobre la base de
las conclusiones del subccmité, el Comité decidié reccmendar entre otras cosas,

que el Gobierno de Espafla, convocara una conferencia, plenamente representativa
del pueblo del Territorio, determinara las modalidades para traspasar todos los
poderes al pueblo y fijara la fecha para la independencia que, conforme a los
deseos del pueblo, deber{a ser a mds tardar el mes de julio de 1G68.

322. Con respecto a los territorios més pequefios, el Ccmité Especial reconocid

que su reducido tamafic y escasa poblacidén, asf como sus limitados recursos, presen-
taban problemas peculiares. Al mismo tiempo, el Comité expresé su firme opinién
de que las disposiciones de la Declaracidn se aplicaban plenamente a esos territo-
rios., En consecuencia, pidid a las Potencias administradoras encargadas de esos
territorios que sin demora dieran la posibilidad a la poblacién de expresar en

completa libertad y sin restriccién alguna su deseo scbre el futuro de sus paises.

/...



\_96-

A este respecto, el Comité expres6 su creencia de que era conveniente la presencia
de las Naciones Unidas mientras se ponfa en préctica el derecho a la libre deter-
minacién. El Ccmité tomd nota también de la urgente necesidad de adoptar medidas
para consolidar la base de la economfa de esos territorios y promover su desarrollo
social y econlmico. Con respecto a algunos de esos territorios, el Comité se
mostré profundamente preocupado, por los informes que indicaban que se estaban
haciendo preparativos para utilizarlos con fines militares, as{ como por la falta

de respeto para con su integridad territorial por parte de la Potencia administradora.
323. Basédndose en su mandato, el Comité Especial insistid de nuevo en la importancia
de enviar misiones visitadoras & los territorios més pequefios antes mencionados.

En vista de que la informacién disponible sobre las condiciones en esos territorios
y sobre las opiniones, deseos y aspiraciones del pueblo era insuficiente, el Comité
reiter6 su solicitud tendiente a que las Potencias administradoras prestaran su
plena cooperacidn, permitiendc el acceso a los territorios bajo su administracién.
El Comité observ6 con pesar que las respuestas de las Potencias administradoras

a su solicitud eran negativas o de cardcter condicional. En consecuencia, el
Comité estimb que la Asamblea General deberia instarles de nuevo a que reconside-
rasen su actitud en vista de la vital importancie que para su labor tenfa el envio
de misiones visitadoras.

52k, El Ccmité tuvo que examinar también cuesticnes relativas a una serie de
territorios que eran objeto de reclamaciones contradictorias en materia de soberanfa
0 que presentaban especial interés para algunos de los Estados Miembros por razones
de cardcter geogréfico, histérico, econlmico o de otra fndole. En esta categorfa
figurabon las Islas Malvinas (Falklend Islands), Scmalia Francesa, Gibraltar e

Ifni y el Séhara Espafiol. Como se observé en un informe auterior, el Comité opind
que las disposiciones de la Declaracidén se aplicaben plenamente a tales Territorios
Y que les controversias o intereses divergentes que pudieran existir comn respecto

a ellos deberfan resolverse pac{ficamente mediante transaccién y buera voluntad.

XIT. TRABAJO FUTURO

325, Cocmo se deduce de varios capftulos del presente informe, todavia queds un
gran nimero de territorios coloaiales que no han logradc la irdependercis. EL

Comité Especial estime que mientras los pueblos de tcdos los territorios restantes

leo.
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no puedan ejercer suLderecho é la\libre'determinacién e independencia de conformi-
dad con la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, ésta quizéds desee que el
Comité Especial continfe examinando la situacién en cada uno de los ﬁerritorios

con miras a facilitar la apiicacién de la Declaracifén tan pronto como sea posible.
326. A reserva de cualesquiera nuevas directivas que la Asamblea General pueda
seflalarle en su vigésimo primer perfocdo de sesiones, el Comité Especial se propone
continuar buécando en 1967 los mejores medios y arbitrics para la aplicacién inme-
diata y total de la Declaracibn con respecto a los territorios ya examinados. Tem-
bién se propone considerar los asuntos que, por falta de tiempo, no pudo estudiar
debidamente.

327. Como ya se indicé en los pérrafos 285 a 250 supra, el Comité Especial, al
examinar los territorios, seguird guidndose por los pedidos contenidos en los
pérrafos 8 y 9 de la parte dispositiva de la resolucién 2105 (XX) de la Asamblea
General. En esos pérrafos, la Asamblea General pidid al Comité Especial que pres-
tase particular atencibn a los territorios pequefios y qué, er los casos apropiados,
recomendase una fecha limite para la concesién de la independencia a cada uno de
los territorios conforme a los deseos de su poblacién.

%28. En la seccién de este capftulo relativa a las misiones visitadoras (pdrrs. 184
a 223 53253) Yy en mucnos otros cap{tulos del presente informe relativos a determi-
nados territorios, el Comité Especial ha formulade sus recomendaciones con respecto
a las misiones visitadoras. De dichas recomendaciones se desprende claramente que
el Comité Especial sigue atribuyendo un gran valor a esas visitas como medio de
recoger informacién directa sobre la situacién de los territorios y los deseos de 1a
poblacibn, ayudando asf a aplicar la Declaracidn. Por lo tanto, se propone perse-
verar con el mayor vigor en esas recomendaciones y seguir buscando la cooperacién
de las Potencias administradoras a fin de que dichas visitas puedan realizarse.
329. Ademds, considerando la utilidad y la importancie propias de las diversas
reuniones celebradas por el Comité en Africa en afios recientes, es posible que el
Comité Especial celebre otra serie de reuniones en Africa.

330. De conformidad con lo dispuesto en la resolucién 2116 (XX) de la Asamblea
General respecto del programa de conferencias, el Comité Especial ha aprobado ya
un calendario provisional que le permita realizar su programa de trabajo en 1967.
En los pdrrafos 292 a 295 de este capftulo se detallan el calendario provisional

y las decisiones conexas,
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33l. A fin de ayudarla a llevar a cabo sus trabajos en 1967, el Comité Especial
desea proponer las sigulentes recomendaciones gue acaso la Asamblea General quiera
incluir entre los asuntos que ha de considerar cuando examine la cuestién de la
aplicacién de la Declaracién.

332. El Comité Especial estima que la Asamblea General deberfa renovar su llama-
miento a las Potencias administradoras para que apliquen sin mds tardanza la
Declaracién sobre la concesién de la independencia en los Territorios coloniales
que administran.

333. la Acamblea deberfa instar nuevamente a las Potencias administradoras a que
cooperen con el Comité Especial facilitando las visites a los territorios de con-
formidad con las solicitudes contenidas en resoluciones y decisiones ya aprobadas
por el Comité Especial y con cualesquiera otras decisiones que a este respecto el
Ccmité estime oportunoc aprobar en el futuro.

334, Ia Asamblea deberfa pedir nuevamente a las Potencias administradoras que coo-
peren con el Secretario General fcmentando la divulgacidn en gran escala de la
Declaracién y de la informaecién sobre el trabajo de las Naciones Unidas y, en
particular, del Comité Especizl, en la aplicacién de la Declaracidn.

335. E1l Comité Especial recomienda que la Asamblea apruebe el programa de trabajo
esbozado en esta seccidn asi como disposiciones financieras adecuadas para sufragar
los gastos que demandan las actividades del Comité, inclusive el costo de los grupos
visitadores. Ademds, en el contexto del pdrrafo 6 de la parte dispositiva de la
resolucién 1654 (XVI) de la Asamblea General, es posible que el Comité Especial
decida celebrar otra serie de sesiones en Africa. El Comité Especial estima que
sus actividades en 1967 darén luger a gastos del orden de los 250.000 délares.

23A. T1 Comité Especinl estima que la Asamblea deberfa pedir al Secretario General
que continuase suministlraudo al Comité Especial todos los servicios y el personal

necesarios para el cumplimiento de su mwandato.

XIII. APROBACION DEL INFORME

337. El Comité Especial aprobd el presente informe, en conjunto, en su 483a,

sesién, celebrada el 30 de noviembre de 1966.
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i ANEXO I.
- INFORVE DEL SUBCOMITE III*
Relator: Sr. Mohsen Sadigh ESFANDIARY (Tren)
INTRODUCCION
(pdrrafos 1 a 5)
APLICACION DE IA RESOIUCICN 2069 (XX) DE IA ASAMBIEA GENERAL
INCLUSO IA CUESTION DE IAS MISIONES VISITADORAS

Examen del Subcomité

6. El Subccmité examind esta cuestidn en sus L2a. a Lla. sesiones, celebradas

el 5, 11 y 12 de mayo, respectivamente.

7. En su b2a, sesidn, el Subcomite€ autorizd a su Presidente a que se pusiera en
contacto con los representantes del Reino Unido y de los Estados Unidos con objeto
de conocer sus puntos de vista acerca de la peticidn hecha por la Asamblea General
en el pdrrafo 3 de la parte dispositiva de la resolucidn 2069 (XX).

8. En la 43%a, sesidn, el Presidente informd a los miembros del Subcemit€ de las
respuestas que habia recibido de los representantéé del Reino Unido y de los
Estados Unidos. '

9. El representante del Reino Unido habia dicho que la cuestidn de las misiones
visitadoras planteaba a su Gobierno diffciles problemas de principio y que no podia
decir nada que pudiera alentar al Subcomité a‘esperar cambio alguno en la actitud
expresada anteriormente por su Gobierno. Su delegacidn estaria dispuesta a transmi-
tir al Gobierno del Reino Unido cualquier sugestidén o peticidn especifica del
Subcomité en relacidn con una visita a un Territorio determinédo, pero tal accidn
no podria interpretarse en el sentido de que implicara compromiso alguno de que el
Gobierno del Reino Unido pudiera responder a dicha peticidn.

10. E1 representante de los Estados Unidos habia dicho que no estaba en condi-
cicnes de dar una respuesta en términos generales a la cuestidn de las misiocnes

visitadoras. Cualquier propuesta especifica del Subccmité para visitar un

* El informe completo del Subcemité IIT figura en el documento A/6300/Add.10.
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territorio del que los Estados Unidos fuesen responsables seria transmitida a su
Gobierno, pero no podia alentar la idea de que su Gobierno cambiaria su posicidn.
11. El Subcomité, en su Lha. sesidn, después de estudiar las respuestas, aprobd
por consenso una reccmendacidn al Comit€ Especial. EL representante de Italia
expresd reserva respecto de la utilidad de esa recomendacidn.

12. E1 texto de la recomendacidén que aprobd el Subcomité es el siguientes

"E1 Subcomité reccmienda al Comit€ Especial que, de conformidad con la
posicidn adcptada por la Asamblea General durante su vigésimo perfodo de
sesiones acerca de la cuestidn de las misiones visitadoras, y expuesta en el
pdrrafo 3 de la resolucidn 2069 (XX) de 16 de diciembre de 1965 y en las
partes pertinentes del pdrrafo 7 de la resolucidn 2105 (XX) de 20 de diciembre
de 1G65, invite a las Potencias administradoras a que, en aquellos casos en
que el Comité€ Especial decida enviar misiones visitadoras a cualquiera de los
Territorios que estdn siendo estudiados por el Subcomité III, hagan posible
gue las visitas de esas misiones se realicen y les ofrezcan su cooperacidn.”

Los pdrrafcs pertinentes de esas resoluciones dicen lo siguiente:
"5. Pide fasimismo/ a las Potencias administradoras que permitan a las

misicnes de las Nacicnes Unidas visitar los Territorios y les ofrezcan toda
s 2 . . ¢ 2 1"
su ccoperacidn y asistencia; (resolucidn 2069 (XX)).

"7. Lprueba el programa de trabajo previsto por el Comit€ Especial
para 1966, en especial la posibilidad de organizar una serie de reuniones en
Africa y de enviar misiones visitadoras a los Territorios, sobre todo a las
regiones del Atldntico, del Ocedno Indico y del Pacifico;

(resclucidn 2105 (XX))."

1. E1 Ccmité Especial, en su hl3a. sesidn, celebrada el 13 de mayo de 1966,
aprobd esta recemendacidn, que le fue presentada por el Relator en un informe

oral,
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ANEXO TI
INFORME DEL SURCOMITE IT*
Relator: Sr. C.R. GHAREKHAN (India)
INTRODUCCTON
(pdrrafos 1 a 3)

MISIONES VISITADORAS

Examen de la cuestidn por el Subcomité

. El Subcomité examind la cuestidn de enviar misiones visitadoras a los
Territorios de que se ocupa, en sus sesiones Lk4, 45, L6, 4T y U8 celebradas el

12 de mayo, el 19 de julio y el 2, 8 y 9 de agosto.

5. En cuanto a las opiniones de las Potencias administradoras sobre el envio de
misicnes visitadoras a sus Territorios, el Subccmité recibid la informacidn
siguiente.

6. E1 representante del Reino Unido dijo que el envio de misiones visitadoras

a los Territorios administrados por el Reino Unido planteaba dificiles cuestiones
de principio y que €l no podia alentar al Subccmité a esperar que cambiase la
posicidn actual de su Gobierno. Sin embargo, su delegacidn estala dispuesta a
transmitir a su Gobierno tocda solicitud de informacidn relativa al envio de esas
misicnes a determinados Territorios, aunque esto no podfa interpretarse ccmo
ccmpromiso implicito de que tal peticidn fuese aceptada.

7. EX representante de los Estados Unidos de América manifestd que, si el
Subccmité proponia enviar una misidn visitadora a Guam y a Samca Americana en 1966,
el Gobierno de los Estados Unidos probablemente no consideraria que la situacidn
justificase ese viaje; en efecto, los Territorios administrados por los Estados
Unidos prcgresaban rdpidamente hacia la autcnomfa y no deberian constituir un
problema urgente para el Comité Especial cuando prepare su recargado programa de

tratajo para el afio.

* El informe ccmpleto del Subcomit€ II figura en el documento A/EBOO/Add.9.

[ons
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8. El representante de Lfustralia declard que el envio de misiones visitadoras
podia justificarse en ciertas circunstancias. Sin embarge, dudaba de que esto
rigiece para las misiones del Comit€ de los Veinticuatro que visitasen Territorios
australianos, que habian sido objeto de intenso escrutinio por las Naciones Unidas
durante muchos afos, por lo que la Organizacidn conocia muy bien todos los aspectos
del desarrollo en aquellas regiones, Parte de ese escrutinio lo realizaron misio-
nes visitadoras prccedentes del Consejo de Administracidn Fiduciaria.

9. No obstante, la actitud de su Gobierno obedecia considerablemente al hecho

de que, por lo mismo que una Autoridad Administradora tenia deberes en los
Territorios a su cargo, también tenia derechos, entre ellos el de aceptar o no el
envio de una misidn visitadora.

10. Su Gobierno no podia ccnsentir in vacuo a la visita de una misidn, y en todo
memento tendria que estudiar, en relacidn con cualquier peticidn concreta, facto-
res como la oportunidad concreta de la dpoca propuesta para la visita, la conve-
niencia del Gobierno australiano, la conveniencia de la Administracidn del
Territorio y la composicidn de cualquier misidn que se propusiere. Estas conside-
raciones, en cualquier momento dado, estarian sin duda condicionadas tambi€n por
opinicnes particulares que su Gobierno tuviese, por ejemplo, respecto de los fondos
de las Nacicnes Unidas entrafiados en cualguier propuesta concreta, y por el hecho
de si existia duplicacidn o superposicidn de esfuerzos de las Naciones Unidas.

11, Por ello, su Gobierno no podia en esos momentos contraer compromiso alguno de
atender solicitudes que se le hiciesen de recibir a misicnes visitadoras, pero

su delegacidn estata dispuesta a transmitir a su Gobierno toda peticidén concreta
gque hiciesen el Ccmit€ o el Subcomit€ en cualquier momento.

12, En carta de fecha 1 de agosto de 1966, el representante de Nueva Zelandia
expuso que su Gobierno no teniz objecidn alguna que oponer a esa misicn, aunque
estimaba que cualquier visita de una misidn de las Naciones Unidas a Niue y a las
Islas Tokelau sélo debiera realizarse ccmo parte de un viaje mds extenso por

la regidn.

13. E1l representante de Francia informd al Subcomité de que su Gobierno no

alentata el envic de una misién visitadora a las Nuevas Hébridas.
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. Ios representantes de la India, Chile, Irak y Polonia declararon que apoyaban
recomendar al Comité Especial que se enviasen misiones visitadoras a los Territorios
de que se ocupaba el Subcomité.

15. El Subcomité, teniendo en cuenta las observaciones de varios miembros, convino
en hacer una recomendacidn al Comité Especial sobre el envio de misiones visitado-

ras a los Territorios de que se ccupaba el Subcomite.

Recomendaciones del Subcomité

16. E1 Subcomit€ recomienda que el Comité Especial invite a las Potencias admi-
nistradoras a recibir a misiones visitadoras en los Territorios de que se ocupaba
el Subcomité II. Mds adelante, el Subcomité hard recomendaciones sobre los

Territorios que se deben visitar y las fechas de las visitas.
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Representante:

Suplentes:

AUSTFALIA

Representantes:

Suplente:

Asesor:

RULGARIA

Representantes:

CCSTA DE MARFIL

Representante:

Suplentes:

CHILE

Representante:

Suplente:

Asesor:

DINAMATLCA

Fepresentante:

Suplente:

Asesor:
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ANEXO ITI

LISTA LE REPRESENTANTES EN EL CCMITE ESPECIAL

Excmo. Sr. Abdul Rahman PAZHWAK

Sr. Ghulan Ghaus WAZIRI
Sr. Mohammad Mirza SAMMAH

Excmo. Sr. Patrick SHAW, C.B.E.
Sr. Dudley McCARTHY, M.B.E.

Sr. B.B. HICKEY

Sr. A.C. WIISCN (hasta abril 1966)

Excmo. Sr. Milko TARARANOV
Sr. Matey KARASIMECNOV
Sr. Dimiter SAREV

Excmo. Sr. Siméon AKE

Sr. Julien KACCU
Sr. Jean-Marie KAKCU GERVAIS
Sr. Joseph IAGA (hasta septiembre 1966)

Excmo. Sr. José PINERA
Sr. Javier ILIANES

Sr. Jorge HUNEEUS

Excmo. Sr. Hans R. TARCR
Sr. Skjold G. MELLRIN

Sr. Martin KCFOD



ESTADCS UNIDCS DE AMERICA

Representante:

Suplente:
Asesor:
[ ETIOPIA

A Representantes:

Suplentes:

INDIA

Representante:

Suplentes:

Asesor:
IRAK

Representante:

Suplentes:

IFAN

Representante:

Suplente:
Asesor:

ITALTA

Rerresentante:

Suplentes:

Asesor:
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Excma. Sra. Eugenie M. ANDERSON
Sr. Richard E. JOHNSON

Sr. Ernest C. GRIGG, ITI

Excmo. Sr. Tesfaye GEBRE~-EGZY (hasta mayo 1966)
Excmo. Lij Endalkachew MAKONNEN (desde julio 1966)

Sr. Girma ABEBE (hasta mayo 1966)

Sr. Berhane DERESSA
Srta. Kongit SINEGIOEGIS

Excmo. Sr. G. PARTHASARATHI

Sr. Brajesh C. MISHRA

Sr. K. NATWAR SINGH (hasta marzo 1966)
Sr. C.R. GHAREKHAN

I
Srta. M. SHIVARAMAN (desde septiembre 1966) ‘|

Excmo. Sr. Kadhim KHAIAFR

Sr. Ala‘'uddin H. ALJUBCURI
Sr. Salim A. SALERM

Excmo., Sr. Mehdi VAKIL
Sr. Mohsen S. ESFANDIAKY

Sr. Kambiz M. AHY

Excmo. Sr. Piero VIKNCI

Sr. Ludovico CARLUCCI-ARTENISIO
Sr. Vincenzo ZITO (hasta junio 1966)

Sr. Alessandro GRANDI
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MATAGASCAR
Representante: Excmo. Sr. Louis RAKCTCMAIALA
Suplentes: Sr. Gabriel RAKCTCNIAINA
Sr. Andviranampy RAMAHOLIMIHASO
Sra. Lucile RAMAHOLIMIHASO
MALT
Representantes: Fxemo. Sr. Sori CCULIRALY (hasta abril 1966)
Excmo. Sr. Moussa KEITA (desde mayo 1966)
Sra. Jeanne RCUSSFAU (hasta junio 1966)
Sr. Mamadou Moctar THIAM
FOLCNIA
Representantes: Excmo. Sr. Bohdan LEWANDCWSKI (hasta Julio 1966)
Excmo. Sr. Bohdan TCMORCWICZ (desde septiembre 1966)
Suplentes: Sr. Eugeniusz WYZNER

Sr. Jan SLCWIKCWSKI
Sr. Wladyslaw NENEMAN

REINO UNICO DE GRAN BRETANA E IRIANTA DEL NORTE

Representante: Excmo. Sr. Muy Hcnorable Lord CARADCHN,
G.C.M.G., K.C.V.O.

Suplente: Sr. F.D.W. BRCWN

Asesores: Sr. D.J. SWAN

Sr. B.L. BARTER
REFUBLICA UNIT'A TE TANZANIA
Representantes: Excmo. Sr. J.W.S. MALECEILA

Sr. Ali Mohammad FCUM
Sr. Idi MIWINGA

SIERFA IECNA

Representante: Excmo. Sr. Gershon B.O. COLLIER

Suplentes: Sr. G.E.0. WILLIANMS
Sr. Frank P. KAREFA-SMART

Asescr: Sr. Ambrose P. GENTA
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SIRIA
Representante: . Excmo. Sr. George J. TCMEH
Suplentes: Sr. Rafic JCUEJATI
Sr. Adnan NACHABE
Asesor: Sr. Adnan CMRAN
TUNEZ
Representantes: Excmo. Sr. Taieb SLIM

Sr. Mongi SAHLI
Sr. Amor FEZZANI
Sr. Hamdan BEN AISSA
Sr. Mohamed EL MEMMI

UNICN DE REFUBLICAS SCCIALISTAS SOVIETICAS

Representante: Excmo. Dr. Nikolai Trofimovich FEDORENKO
Suplente:v Sr. Pavel Fedorovich SHAKHOV
Asesores: Sr. Vladimir Ivanovich USTINCV

Sr. Vsevolod Ivanovich GAFPON
Sr. Anatoli Vasilievich GROISKY

UKUGUAY
Representante: ’ Excmo. Sr. Pedro P. BERRO
Suplentes: Sr. Mateo MARQUES~SERE
Sr. Felipe MCNTERO
VENEZUELA
Representante: Excmo. Sr. Pedro ZULCAGA
Suplentes: Sr. Leonardo DIAZ GONZALFZ (hasta julio 1966)
Sr. Tulio ALVARADO (hasta octubre 1966)
Sr. Gilberto I. CARBAGQUERC
Srta. Clemencia LOFEZ
YUGCSIAVIA
Representante: Excmo. Sr. lanilo LEKIC
Suplenta: 3r. Dimitar JANEVSKI

/e
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OFEGANISMCS ESPECTALIZATCS

OFGANIZACICN INTEENACIONAL DEL TRARAJO

Representante: Sr. Philippe BLAMCNT
Suplente: Sr. F.M. ABDEL~-PAHMAN

OFGANIZACICN DE IAS NACICONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y IA ALIMENTACICN

Representante: Sr. Joseph L. ORR

Suplente: Sr. Morris A. GREEN
OFGANIZACICN IE IAS NACIONES UNITAS PARA IA ETLUCACION, IA CIENCIA Y IA CULIURA

Reyresentantes: Sr. Arthur F. GAGLICTTT

Srta. Ruth BARKETT
OFGANIZACICN MUNDIAL DE IA SAIUD

Representante: Dr. Rocdolphe L. COIGNEY

Suplente: Sra. Sylvia MFAGHER





